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Avant-propos

Cette étude a été réalisée par R.M. Hardy & Associates Ltd. en vertu d‘un contrat
conclu avec le ministére de I’'Environnement.

M. W. Robson, du Service de protection de I‘environnement, faisait fonction
d’autorité scientifique pour cette étude. Pour sa part, M. P.J. Blackall, de la Direction des inter-
ventions d’urgence, était coordinateur du Programme sur les déversements d’hydrocarbures en
milieu marin arctique.



On a mené une étude en vue de situer des emplacements pour I‘enfouissement
et le stockage temporaire des débris mazoutés provenant des plages de sable et de galets situées
le long de la mer de Beaufort, de la frontiére entre 1’Alaska et le Yukon jusqu’au cap Bathurst.
Quelque 217 lieux d’enfouissement et 233 emplacements de stockage temporaire ont pu étre
localisés. Ces emplacements sont indiqués sur des cartes de zonage a 'échelle 1:150 000 et sur des
photographies aériennes a échelle de 1:20 000 a 1:70 000, dans le rapport.

L‘étude visait aussi a arréter des lignes pour le choix de I'emplacement, la concep-
tion, la construction et le réaménagement des terrains d‘enfouissement et de stockage temporaire
des déchets et des voies d‘accés. On a tenu compte des probléemes saisonniers de stabilité du
terrain, de soutien logistique et de colits-avantages, qui risquent d‘entraver la construction, I‘utili-
sation et le réaménagement. Toutes les plages de sable et de galets visées par I'étude ont été explo-
rées a l‘aide de photographies aériennes, et ces plages sont représentées sur des sortes de zonage a
I'échelle 1:150 000. En outre, on a examiné d’autres techniques, existantes et inédites, d’enfouis-
sement et de stockage temporaire des déchets.

Abstract

A study was performed to locate landfill disposal and temporary storage sites for
oiled debris from sand and shingle beaches along the Beaufort Sea Coast from the Alaska-Yukon
border to Cape Bathurst. Approximately 217 landfill disposal sites and 223 temporary storage
sites have been located. These sites are shown on 1:150,000 scale strip maps and on 1:20,000 to
1:70,000 scale aerial photographs in the report.

This study involved establishing guidelines for site selection, design, construction
and reclamation for landfill disposal sites, temporary storage sites and access roads. Limitations
on construction, utilization and reclamation due to seasonal problems with terrain stability,
fogistics support and cost effectiveness were considered. All of the sand and shingle beaches in
the study area were identified using aerial photographs and these beaches are shown on 1:150,000
scale strips maps. In addition, alternative or novel landfill disposal and temporary storage tech-
nigues were reviewed.
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Introduction 1

La prospection des hydrocarbures dans la mer de Beaufort se poursuit et le risque
d’un déversement n’est donc pas écarté. Etant donné qu‘une partie de ces hydrocarbures échoue-
rait éventuellement sur le littoral, le Service de protection de I’'environnement (SPE) a estimé
nécessaire de prévoir des emplacements ol pourraient étre enfouis ou stockés temporairement
les débris pollués provenant des plages de sable et de galets (Logan et a/., 1975; Owens, 1977).
Dans cette optique, nous avons considéré que d’'autres plages composées de veys, de toundra et
de falaises & érosion rapide ne pouvaient étre nettoyées.

Nous avons donc voulu identifier des lieux appropriés d’enfouissement et de
stockage temporaire sur la cOte de la mer de Beaufort, depuis la frontiére de |’Alaska jusqu’au
cap Bathurst, y compris les lacs des Esquimaux.

L'étude consistait d’'une part a arréter des lignes directrices établies essentiel-
lement a partir de considérations géotechniques qui concernent les sites d’enfouissement, de
stockage temporaire et les routes d‘acces. Elles portent sur le choix de I'emplacement, la concep-
tion, la construction et la remise en état. Dans ce contexte, nous avons d{ considérer les restric-
tions imposées par l’instabilité saisonniére du terrain, la logistique et la rentabilité. Il fallait, entre
autres, prendre en considération que, dans |I‘ensemble, les plages ne pourraient étre débarrassées
des débris pollués qu’en juillet, aoGt et septembre.

Nous avons d’autre part identifié toutes les plages de sable et de galets de la région
étudiée ainsi que des lieux d’enfouissement et de stockage temporaire appropriés situés le plus
prés possible de ces plages. Ces emplacements ont été repérés a |'aide de photographies aériennes.

Nous avons également examiné des techniques différentes ou inédites d’enfouis-
sement et de stockage temporaire. En outre, nous proposons la mise en oeuvre d‘un programme
sur le terrain {(qui fait |'objet d’un rapport distinct) destiné a évaluer les conditions a certains
emplacements représentatifs, en vue de vérifier les éléments de la photo-interprétation et les
hypothéses géologigues qui ont servi @ préparer les lignes directrices.
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Lignes directrices 2

Elles concernent le choix de I'emplacement, la conception et la construction des
lieux d’enfouissement et de stockage temporaire ainsi que la remise en état des terrains touchés.
Ces lignes de conduite ont été établies essentiellement & partir de considérations géotechniques
de maniére que les emplacements puissent étre choisis sur une base rationnelle. Toutefois, nous
sommes conscients qu’en cas de déversement, les préoccupations environnementales ou socio-
économiques pourraient |'emporter sur les considérations géotechniques.

2.1 ENFOUISSEMENT

~ Le principe de base pour la mise en décharge des débris pollués par les hydrocar-
bures consiste a creuser dans le sol une grande fosse dans laquelle les débris seront enfouis (Hrudey
et al., 1973; Stearns et al., 1977). Par conséquent, nous traitons du choix de I'emplacement, de
la conception et de la construction de la décharge et des routes d’acceés nécessaires ainsi que de la
remise en état des terrains touchés par les travaux.

Les plages ne pourront étre nettoyées qu’en €été mais il ne sera pas toujours
possible d'enfouir les débris pollués pendant la méme période. Dans ce cas, il faudra les stocker
temporairement quelque part et les enfouir I’hiver suivant. A cet effet, des lignes directrices ont
été établies tant pour |'hiver que pour |'été.

211 Choix de I'emplacement de la décharge et des routes d’accés

2141 Généralités

Les emplacements doivent étre situés:

— en retrait de la zone limite submergée par le flot de tempéte, ou a |'intérieur
des terres, a au moins 3 m au-dessus du niveau moyen de la mer;

— aussi prés que possible de la plage, afin de réduire les coits et les perturbations
écologiques (tableau 1);

— sur un terrain aussi plat que possible et en retrait de 50 m au moins du bas ou
du haut des pentes de plus de 10° ; pour des pentes plus raides {plus de 15°},
les emplacements doivent étre situés 8 100 m au moins du bas ou du haut.
(Pour les pentes riches en glace, s’assurer pour chacune que les lignes de conduite
ci-dessus conviennent aux conditions réelles du terrain. |l faudra examiner en
particulier les terrains morainiques en bosses et creux.);

— sur un terrain situé a au moins 100 m d’un cours d’eau ou d’'unlaceta 1,5 m
au-dessus du niveau de leurs hautes eaux;

— dans une zone ou le drainage est dispersé et non concentré.

Les emplacements ne doivent pas étre situés:

— sur les cones alluviaux ou les plaines inondables actives. (Cela ne veut pas dire
qu’on ne peut pas utiliser les hautes terrasses, vestiges d’un ancien relief, que
I'on trouve au sein des cénes alluviaux.);
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TABLEAU 1 TYPE DE COTE ET DUREE DE SERVICE THEORIQUE DE LA DECHARGE*

Type de céte Distance minimum Durée de service
(autre que des terrains morainiques jusqu’‘a la plage théorique**
en bosses et creux) {m) (années)
Zone de dépression sédimentaire 200 > 100
Zone sédimentaire du littoral
— falaises avec plages 300 50
de moins de 30 m de largeur 600 100
— falaises avec plages 200 50
de plus de 30 m de largeur 400 100
Lac de pseudo-karst ébréché 200 b0

Baies littorales ou abritées 400 100

*

* %

Le tableau 1 ne s'applique ni & la cOte ouest de la baie Shallow, ni aux cotes dont le sol morainique présente un relief en
bosses et creux (§ 5.1). Il est fort probable que ces terrains soient trés riches en glace et leur cas doit étre examiné séparé-
ment. En outre, le tableau 1 ne s'applique pas non plus aux cétes des fles du large comme les fles Garry et Pelly. En raison de
I'insuffisance des données, il n'a pas été possible d'établir des recommandations concernant ces fles.

L‘examen des publications nous a appris que la vitesse maximum de recul de la cdte sur une période de 17 ans s'élevait a
5,3 m/an pour les falaises non bordées de plages et 4 3,3 m/an pour les falaises bordées de plages (Lewis et Forbes, 1975;
MacDonald et Lewis, 1973). A I'aide de ces données, les vitesses de recul de ia céte ont été établies comme suit:

— pour les falaises bordées de plages dont la largeur est inférieure a 30 m, ia vitesse moyenne est de 6,0 m par an tant sur 50

que sur 100 ans; et
— pour les falaises bordées de pilages dont la largeur est supérieure a 30 m, et les rives des lacs de pseudo-karst ébréché, la

vitesse moyenne est de 4,0 m/an tant sur 50 que sur 100 ans.

— dans des lacs récemment asséchés, dans les taliks, ou les grandes zones d’accu-
mulation des glaces ou @ moins de 100 m de leur périphérie;

— dans les basses prairies a carex;

— a moins de 3 km ou directement en amont d’une localité, sauf si les risques de
pollution de |’eau potable, on fait I'objet d’une étude approfondie;

— a moins de 1 km d’étangs servant de quartiers d’hiver aux poissons, sauf si un
examen détaillé a révélé qu’une distance plus courte est acceptable;

— au sein des refuges pour oiseaux, des réserves pour la faune, des zones étudiées
dans le cadre de la Protection biologique internationale (PBI), d'autres zones
considérées comme vulnérables, ou des zones relevant d’une municipalité ou
du ministére de la Défense nationale, si possible.

Les routes d'accés peuvent traverser les plaines inondables, qu’elles soient fossiles

ou actives, et emprunter les rives de cours d’eau larges, @ condition qu’on prenne toutes les
précautions pour éviter un déversement et que |'on évalue les risques de pollution par les hydro-

carbures.

2.1.1.2 Construction en été

Pour les emplacements et les routes d‘acces, le choix du sol se fera dans I'ordre

de priorité suivant:

a) sable, gravier ou roches sédimentaires gelés recouverts d'une mince couche
(< 0,5 m) de sol a fine texture;
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b) sable, gravier ou roches sédimentaires gelés recouverts d’'une couche relativement
épaisse { > 0,5 m) de sol a fine texture;

c) sol & fine texture a faible teneur en glace (< 35 p. 100 en moyenne). (A
remarquer que la construction en été dans ce type de sol peut étre difficile en
raison des problémes de manutention des matériaux a fine texture au moment
du dégel.);

d) sol & fine texture & haute teneur en glace (> 35 p. 100 en moyenne) {(bien que
les routes d’accés puissent étre aménagées sur ce type de sol en été, nous n'y
recommandons pas la construction des décharges a ce moment de I’année).

2113 Construction en hiver

(Les débris pollués par les hydrocarbures auront été stockés dans des sites tempo-
raires.) Le type de sol sera choisi dans 'ordre de priorité suivant:

a) sol a fine texture et a faible teneur en glace (< 35 p. 100 en moyenne);

b) sol a fine texture a forte teneur en glace (de 35 a 75 p. 100 en moyenne);

c) sable, gravier ou roches sédimentaires gelés recouverts d’une couche relative-
ment épaisse (> 0,5 m) de sol a fine texture;
d) sable, gravier ou roches sédimentaires gelés recouverts d’'une mince couche
(< 0,5 m) de sol a fine texture.
Afin de préserver les zones potentielles d’emprunt de matériaux granulaires, les
terrains décrits en a) et b) doivent étre choisis avant ceux en ¢) et d).

2.1.2 Conception de 1a fosse et des routes d'accés

21.21 Généralités

La fosse aura une profondeur d‘environ 4 3 6 m. Pour toute construction de
décharge, en hiver comme en été, on a établi que la couche active ne devait pas étre en contact
avec la limite supérieure de la couche de débris pollués, afin d’empécher la diffusion des hydro-
carbures. On a également établi que les zones poreuses du pergélisol environnant devaient étre
remplies de glace pour que les hydrocarbures des débris soient confinés dans des limites prati-
guement imperméables.

On a calculé que la profondeur de la couche active dans un remblai granulaire
bien drainé et dans une banquette de remblayage a fine texture serait respectivement d’environ
2,5 et 1,6 m. L'épaisseur de la banquette placée au-dessus des débris pollués sera supérieure a
ces valeurs.

On devra également considérer la hauteur de la couche de débris dans la fosse
par rapport a la couche active de la toundra environnante. Dans les sols a fine texture, la couche
de débris pourra dépasser d’environ 0,5 m la profondeur maximum de la couche active de la
toundra en raison de l'imperméabilité relative de ce type de sol. En revanche, dans les sols &
texture grossiére, la couche de débris ne devra pas dépasser cette profondeur, sauf si elle est
recouverte d’une couche relativement imperméable de matériaux a fine texture, ou si la cons-
truction a lieu en hiver.

A la lumiére des considérations ci-dessus, les décharges types ont été concues
pour les conditions suivantes:

Construction en été

Sable, gravier et roches sédimentaires {fig. 1 et 2); sol a fine texture: seulement
lorsque la teneur en glace est faible, c'est-a-dire inférieure a 35 p. 100 en moyenne (fig. 3).
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FIGURE 1 Coupe d’une décharge type dans le sable, le gravier ou la roche sédimentaire : construction en été
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Coupe d‘une décharge type dans le sable, le gravier ou la roche sédimentaire sans couche supérieure de matériaux
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Construction en hiver

Sable, gravier et roches sédimentaires (fig. 4 et b); sol a fine texture: a proscrire
dans les sols trés riches en glace, c'est-a-dire prés de 75 p. 100 en moyenne {fig. 6).

La conception finale doit étre effectuée en fonction des conditions propres au sol
de chaque emplacement.

21.2.2 Construction en été

Entre les couches de débris, on intercalera une couche de sable ou de galets non
pollués dans laquelle les hydrocarbures suintant des débris pourront se répandre en partie. Les
débris seront entassés en couches de 1,1 m environ séparées par des couches de matériaux non
pollués de 0,3 m. Si les débris pollués sont composés de gravier grossier et de moellons, il n'est
pas nécessaire d'intercaler des couches de matériaux non pollués, surtout si les débris contiennent
peu d’hydrocarbures.

Pour éviter que les eaux de la couche active environnante s’écoulent dans |'exca-
vation, on aménagera un fossé de drainage sur le pourtour de I'emplacement de la décharge,
gui englobe la fosse et les déblais.

Pour obtenir un drainage superficiel adéquat, on creusera une fosse a fond convexe.
A la base des parois de la fosse, on aménagera un nombre suffisant de puisards équipés de pompes
de fagon a éviter toute accumulation d’eau excessive qui pourrait géner la construction. L'eau
pompée sera déversée dans le fossé de drainage entourant |'emplacement. Si cette eau contient
des hydrocarbures, il faudra au préalable I'épurer.

Les déblais doivent étre placés a 5 m au moins du périmétre initial de la fosse,
de facon a laisser un espace permettant un certain ressuage du sol.

Les parois de la fosse seront presque verticales juste avant que ne commencent
les opérations de remblayage. On laissera contre ces parois un coin de sol qui sera déblayé en
dernier de facon a leur fournir une protection thermique le plus longtemps possible.

Aprés avoir placé les débris pollués dans la fosse, former une banquette au moyen
des déblais en prenant soin qu’elle s’étende au-dela des parois de la fosse, tel qu’indiqué aux
figures 1, 2 et 3. La décharge sera aménagée et nivelée de facon qu'il ne se forme pas de mares
importantes au moment du dégel. Faire en sorte que la banquette ne perturbe pas indiment
le systéme de drainage local, en facilitant I'écoulement sur son pourtour,

Les routes d‘accés, construites en gravier, auront pres de 1,2 m d’épaisseur et de
4 a 8 m de largeur selon qu'il s’agira d’une route a une ou deux voies. Chaque fois que possible,
on utilisera du sable ou des galets provenant de la plage a condition que cela ne déséquilibre pas
trop sa stabilité & long terme. Il faudra probablement ajouter aux matériaux littoraux une petite
proportion de liants a fine texture en vue de stabiliser la surface des routes d‘accés. Dans certains
cas, par exemple lorsque les matériaux de remplissage sont peu abondants ou que le sol est trés
mou, on aura probablement avantage a étendre une toile industrielle sur la toundra avant d'y
déposer les matériaux de remplissage.

2123 Construction en hiver

Une couche de neige doit étre étalée sur |'emplacement, a |'exception de ['endroit
ou la fosse sera creusée. Afin de respecter les réeglements locaux, cette couche aura une épaisseur
de 84 15 cm. i

Aprés avoir placé les débris pollués dans la fosse, déneiger le plus possible la bande
de terrain qui sera située sous les pentes de la banquette. On prendra soin d’endommager le moins
possible la toundra. Former une banquette au-dessus de la fosse avec les déblais de fagon qu’elle
déborde les parois, comme le montrent les figures 4, b et 6. |l n'est pas nécessaire d’intercaler
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des couches de sable étant donné que les débris et la fondation de la banquette qui les recouvre
seront constamment a une température inférieure au point de congélation,

Le terrain sera aménagé et nivelé de facon & éviter la formation de mares impor-
tantes lors du dégel. S’assurer que la banquette ne perturbe pas trop le systéme de drainage local,
en favorisant I'écoulement autour de cette zone.

Pour construire les routes d’accés d’hiver, on utilisera de la neige, en se conformant
aux reéglements locaux. Dans |I'ensemble, cela signifie que |'assiette sera nivelée et qu’on y placera
ensuite une couche de 8 @ 15 cm de neige tassée. Chaque fois que possible, on pourra utiliser des
routes a surface verglacée.

2.1.3 Construction de la décharge et des routes d’acces

2.1.3.1 Généralités

On se servira du matériel qui est généralement disponible dans la région de la mer
de Beaufort ou qui peut étre transporté par avion jusqu’a un point de relai. Cet équipement
permettra de nettoyer les plages de sable et de galets et de creuser les sols gelés composés de
roches et de matériaux a textures fine et grossiére.

Il faudra prévoir la mise sur pied d‘un service temporaire de réparation sur place.

Le matériel de construction sera transporté jusqu’aux plages polluées au moyen
de chalands. Etant donné qu’en de nombreux points de la cdte les eaux sont peu profondes &
proximité du rivage, il sera nécessaire d’aménager des rampes de débarquement en terre depuis
la plage jusqu’au chaland. Ces rampes seront aménagées a l'aide d’équipement pouvant étre
déchargé en eau peu profonde ou héliporté jusqu’a la plage en piéces détachées. Dans certains
cas, il faudra probablement équiper le chaland pour le dragage afin qu’il puisse s’approcher au
maximum de la rive. Toutefois, on peut penser que cet équipement ne servira guére étant donné
gu‘une grande partie de ces eaux peu profondes sont susceptibles de recouvrir du pergélisol.
Par ailleurs, il peut étre également utile de disposer de panneaux prefabrlques que |‘on placera sur
les rampes de terre en vue de faciliter le déchargement.

2.1.3.2 Construction en été

On réunira assez d'équipement pour creuser la fosse le plus rapidement possible,
soit en sept a dix jours.

Pour construire les routes d‘accés reliant la plage a la décharge et a certaines des
zones d’emprunt, on pourra utiliser des matériaux a texture grossiére provenant de la plage ou
d’autres lieux. |l faudra probablement utiliser un matériau fin comme liant pour améliorer la
surface de roulement. Par ailleurs, on adoptera la méthode de construction par déchargement
des matériaux sur la toundra en bout de chaussée. Dans certains cas, par exemple lorsque les
matériaux de remplissage sont peu abondants ou que le sol est trés mou, on aura probablement
intérét a couvrir la toundra d’une toile industrielle avant de déverser les matériaux.

Sur tout le pourtour de |'emplacement, on creusera un fossé de drainage dans la
couche active. Ce fossé sera aussi proche que possible des débris en vue de réduire la zone de
terrassement.

Pour creuser la fosse, on dynamitera le sol s'il n'est pas possible de le défoncer
mécaniquement. Le dynamitage sera effectué sous la direction d’un spécialiste reconnu. Par
ailleurs, I'emplacement des trous de forage pour cette opération devra étre soigneusement étudié,
et la profondeur attentivement contrdlée.

On utilisera des bouteurs pour défoncer le sol et entasser les déblais. Ces derniers
ne devront pas étre situés & moins de b m du bord de la fosse de facon a permettre dans une
certaine mesure le dégel et le ressuage des parois de la fosse, avant qu’on y dépose les débris.
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L’emplacement et les dimensions de la fosse et le volume des déblais seront déterminés de maniére
& raccourcir le plus possible le trajet des bouteurs et par le fait a restreindre la zone perturbée
par les travaux. On s‘efforcera entre autres de réduire la surface occupée par les déblais en les
empilant aussi haut que possible.

Sur la plage, le sable et les galets pollués seront rassemblés en tas ou en cordons
a l'aide de niveleuses, de bouteurs et de chargeurs, puis chargés dans des camions qui les trans-
porteront jusqu’a la décharge.

On procédera de la méme maniére pour le sable ou les galets non pollués qui
serviront pour les couches intercalaires. Tous les matériaux prélevés de la plage seront choisis
avec soin et on tiendra compte de la stabilité de cette derniére a long terme. [l se peut que I'on
trouve suffisamment de matériaux a texture grossiére pour les couches intercalaires dans les
déblais de I’'excavation, en quel cas il ne sera pas nécessaire d'en amener de la plage. Avant d‘arréter
son choix en ce qui concerne les niveleurs, les bouteurs, les chargeurs et I'équipement de transport,
il sera nécessaire d’'évaluer avec rigueur leur mobilité sur les parties séches et mouillées de la plage
polluée.

Les débris pollués seront placés dans la fosse en couches de 1,1 m au maximum,
intercalées entre des couches de 0,3 m de sable, de galets ou de gravier non pollués. Les débris
pollués et le remblai seront tassés a l'aide de I'équipement disponible. Les figures 1, 2 et 3 montrent
jusqu’a quelle hauteur on peut placer les débris poliués.

Si I'on choisit de creuser une fosse du type présenté a la figure 1, il faudra ter-
miner par une couche de matériaux fins bien tassée. A noter que cette derniére opération sera
d’autant plus difficile que la teneur du sol en eau ou en glace sera élevée. Les déblais seront
ensuite poussés au-dessus de la fosse et nivelés.

2133 Construction en hiver

On aménagera une route en neige, entre le lieu de stockage temporaire et la
décharge, ol on aménagera une plate-forme en neige.

La fosse pourra étre creusée de la maniere décrite au § 2.1.3.2. Toutefois, les
déblais pourront étre placés aussi prés des bords de la fosse que le permettent les conditions
de sécurité sur le terrain, étant donné qu’il ne se produira aucun dégel des parois de la fosse.

Le sable et les galets pollués qui auront été stockés temporairement seront chargés
dans les camions aprés défongage mécanique ou dynamitage et seront transportés jusqu’a la
décharge.

Les débris pollués seront tassés dans la fosse & |'aide de |'équipement disponible.
La fosse sera remplie jusqu'a la hauteur indiquée aux figures 4, 5 et 6. || n'est pas nécessaire
d’intercaler des matériaux non pollués.

Si I'on choisit de creuser une fosse du type décrit a la figure 4, on couvrira les
débris pollués d'une couche de matériaux fins bien tassée. En vue de la rendre relativement
imperméable, il faudra probablement pulvériser de I'eau pour qu’il se forme de la glace dans
les interstices. Les déblais seront ensuite poussés au-dessus de la fosse et nivelés. Dans la mesure
du possible, on s‘efforcera de recouvrir la banguette et les zones aménagées de matériaux qui
composaient a |'origine les couches supérieures du sol.

2.1.4 Remise en état des terrains
Ensemencer et fertiliser tous les terrains touchés par les travaux en utilisant les
mélanges suivants:
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Mélange de semences % du poids total
Fétuque rouge tracante ‘‘arctared”’ 33
Paturin du Canada 33
Paturin de |I'Arctique 17

Fléole climax 17
Ensemencer a raison de 40 kg/ha

Meélange d’engrais % du poids total
N ‘ 10

P05 30

Ko0O 10

Fertiliser a raison de 450 kg/ha

Ne pas ensemencer entre mi-juillet et fin ao(t, étant donné que les graines germe-
ront mais que les plantes n‘auront pas le temps de se développer suffisamment pour résister a
I'hiver. Si I'on ne peut ensemencer pendant la période de construction, on le fera au printemps
suivant & l'aide d'un hélicoptére équipé d’une trémie. Dans ce cas, le mélange de graines sera
identique mais on le portera a 50 kg/ha.

Aux fins de la restauration de la couverture végétale des dunes, il sera probable-
ment nécessaire d’'épandre, en plus de |’engrais, une boue composée de paillis et d’un agent de
fixation de maniére a prévenir |'érosion éolienne. Dans certains cas, il faudra envisager |'érection
de pare-neige autour de la banquette en vue d’assurer une protection supplémentaire contre le
vent. Lorsqu’on peut trouver sur place un matériau fin, on pourra en épandre une couche sur la
banquette sableuse en vue de limiter ce type d‘érosion. Ces instructions s’appliquent essentiel-
lement aux emplacements situés entre la baie Hutchinson et le cap Dalhousie sur la péninsule
Tuktoyaktuk.

Remblayer et niveler les autres zones touchées par les travaux, puis les ensemencer
et les fertiliser comme indiqué ci-dessus.

Les zones ensemencées devront étre inspectées |’année suivante, quelques semaines
aprés la fonte des neiges mais pas plus tard que la premiére semaine de juillet. Si moins de 30 p. 100
des graines ont germé les terrains seront a nouveau ensemencés et fertilisés. Si on observe une
érosion excessive par endroit, on se servira de paillis, d’agents de fixation ou de treillis anti-
érosion pour fournir une protection supplémentaire.

2.2 STOCKAGE TEMPORAIRE

Les plages polluées seront nettoyées en été, mais il ne sera pas toujours possible
d’enterrer les débris pollués pendant la méme période, parfois par manque d'emplacements
appropriés pour la construction d’une fosse en été, d’autres fois parce que l'accés a de tels empla-
cements serait trop difficile en été. Dans ces conditions, les débris pollués seront stockés tempo-
rairement jusqu’a ce qu’on puisse les enfouir pendant I'hiver.

Nous entendons par stockage temporaire le fait principalement d’empiler les
débris pollués 3 méme le sol sur un revétement imperméable, et a ériger tout autour des digues
de terre (Auld et al., 1974; EBA, 1977; Thornton et Blackall, 1976). Par conséquent, les lignes
de conduite s’y appliquant concernent le choix, la conception et I'aménagement du lieu de
stockage et des routes d’'accés nécessaires ainsi que la remise en état des terrains touchés par
les travaux.
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2.2.1 Choix de I'emplacement

Les emplacements seront situés:

— en retrait de la zone limite submergée par le flot de tempétes, ou a l'intérieur
des terres, a au moins 3 m au-dessus du niveau moyen de la mer;

— a proximité de la plage: de 20 m a 200 m de cette derniére;

— sur un terrain aussi plat que possible et en retrait d’au moins 50 m du bas ou
du haut des pentes de plus de 10°, (Pour les pentes riches en glace s'assurer
pour chacune que la ligne de conduite ci-dessus convient bien aux conditions
réelles du terrain. On étudiera tout particuliérement le cas des terrains morai-
niques en bosses et creux.);

— sur un terrain se trouvant au moins @ 100 m des cours d’eau et des lacs et a
1,6 m au-dessus du niveau de leurs hautes eaux; et

— sur un terrain ou le drainage est dispersé et non concentré.

Choisir les emplacements dans |'ordre de priorité suivant:
1. sable, gravier ou roches sédimentaires gelés;

2. sol a fine texture, pauvre en glace;

3. sol a fine texture, riche en glace.

Les emplacements ne doivent pas étre situés:

— sur des cdnes alluviaux ou des plaines inondables actives. (On peut cependant
utiliser les hautes terrasses se trouvant sur les cones alluviaux et qui sont les
vestiges d'un ancien relief.);

— dans des lacs récemment asséchés, taliks ou grandes zones d’accumulation de
glace, ou a moins de 100 m du bord de ces zones;

— a moins de 3 km ou directement en amont d’une localité, sauf si les risques de
pollution de I'eau potable ont fait I’objet d’une étude approfondie;

— a moins de 1 km d’étangs servant de quartiers d’hiver aux poissons, sauf si une
étude approfondie des risques a montré qu‘une distance plus courte est accep-
table;

— au sein des.refuges pour oiseaux, des réserves pour la faune, des zones étudiées
dans le cadre de la PBI, d’autres zones considérées comme vulnérables et dans
la limite des zones relevant d'une municipalité ou du ministére de la Défense
nationale, si possible.

Les routes d‘accés pourront traverser les plaines inondables, actives ou fossiles,
et emprunter les rives de cours d’eau larges, a condition qu'on prenne toutes les précautions
pour éviter un déversement et que |’on évalue les risques de pollution par les hydrocarbures.

2.2.2 Conception de I’'emplacement

Les débris pollués peuvent étre stockés 8 méme le sol sur un revétement imper-
méable et entourés de digues de facon a supprimer ou & réduire considérablement les risques de
pollution de la nappe aquifére locale. On veillera attentivement a ce que le revétement ne soit
pas transpercé par les matériaux de surface ou par les débris pollués lors du déchargement. On
pourrait par exemple étendre une couche de 15 cm & 25 cm de sable sur I'emplacement pour le
niveler, puis y placer une feuille de polyéthylene de 0,010 po d’'épaisseur et enfin déverser le
sable pollué provenant de la plage (fig. 7). Le choix de la méthode de nivellement et du type de
revétement dépendra de |'état du sol en surface et de la granulométrie des débris pollués (sable
ou galets).
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Les digues érigées sur le pourtour de 'emplacement seront construites en maté-
riaux non pollués provenant de la plage ou d'un autre endroit, et devront mesurer de 1 m a
1,5 m de hauteur, selon le volume des débris et leur teneur en hydrocarbures. Le revétement
imperméable devra se prolonger jusqu‘au sommet de la digue.

Les débris pollués seront rassemblés en tas de 5 m de haut et on aménagera un
espace suffisant entre la base du tas et les digues pour que les hydrocarbures suintant des débris
ne se déversent pas par-dessus ces derniéres. Leur quantité variera en fonction de la teneur en
hydrocarbures résiduels des parties non saturées des débris, de la teneur initiale des débris en
hydrocarbures et en eau et de leur volume. La capacité de la zone de retenue pourra étre déter-
minée sur cette base et on tiendra compte également des pluies d’été.

Aprés stockage des débris pollués, il y aura lieu de s’assurer que des quantités
importantes d'hydrocarbures ne s'échappent pas des digues. En outre, on contrdlera réguliére-
ment le niveau des hydrocarbures qui s’accumulent entre la digue et le tas de débris.

223 Aménagement de |'emplacement

On utilisera I'équipement qui est généralement disponible dans la région de la
mer de Beaufort ou qui peut étre transporté par avion jusqu’a un point de relai. Cet équipement
servira & nettoyer les plages de sable et de galets et & creuser dans un sol gelé composé de maté-
riaux et de roches a textures fine et grossiére.

Il faudra prévoir la mise sur pied d’un service temporaire de réparation sur place.

Le matériel de construction sera transporté jusqu’aux plages polluées au moyen de
chalands. Les eaux a proximité du rivage sont peu profondes en de nombreux points de la cote
de sorte qu’il faudra construire, pour décharger I'équipement, des rampes de terre qui relieront
la plage au chaland. Ces rampes seront aménagées a |'aide d’engins pouvant étre déchargés en eau
peu profonde ou héliporté jusqu’a |'emplacement en piéces détachées. Dans certains cas, il sera
probablement nécessaire d'équiper le chaland d'un dispositif de dragage pour qu’il puisse s'appro-
cher le plus possible de la rive. Toutefois, il est probable que ce dispositif ne servira guére étant
donné que la plus grande partie de ces eaux peu profondes seront susceptibles de recouvrir du
pergélisol. ll peut étre-également utile de disposer de panneaux préfabriqués qui seront placés
sur les rampes de terre en vue de faciliter le déchargement.

Pour la construction des routes d’accés reliant la plage a l'emplacement de stockage
temporaire et a certaines zones d’emprunt, on utilisera des matériaux a texture grossiére provenant
de la plage ou d’autres emprunts. |l faudra probablement utiliser un matériau fin comme liant
pour améliorer la surface de roulement. Les routes d’acces seront aménagées par déchargement
des matériaux en bout de chaussée sur la toundra. Dans certains cas, par exemple lorsque les
matériaux d’emprunt sont peu abondants ou que le terrain est trés mou, on aura probablement
intérét & couvrir la toundra d’une toile industrielle avant de déverser les matériaux.

Pour niveler le sol, étaler une couche de sable ou d’autres matériaux approprieés.
Construire les digues sur le pourtour de I'emplacement. Poser le revétement imperméable de
facon qu’il recouvre tout |'emplacement jusqu’au sommet des digues. S'assurer que le revétement
ne peut étre percé, et que ses différentes parties se chevauchent et sont bien scellées aux jointures.
Avant de prélever des matériaux sur la plage, on examinera avec soin la stabilité de celle-ci a long
terme.

Le sable et les galets pollués doivent étre rassemblés en tas ou en cordons a |'aide
de niveleurs, de bouteurs et de chargeurs puis chargés dans des camions qui les transporteront
jusqu’a I'emplacement de stockage temporaire.
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En hiver, une fois le site débarrassé des débris pollués et du revétement imper-
méable, on étalera les matériaux des digues sur I'emplacement ou on les raménera jusqu’a la
plage. Par ailleurs, les déblais provenant du creusement de la fosse de décharge ou d’ailleurs
fourniront les matériaux fins nécessaires pour 'aménagement d’une couche de 15 cm sur toute
la surface de I'emplacement aux fins de la remise en état du terrain.

2.24 Remise en état des terrains
Ensemencer et fertiliser tous les terrains touchés par les travaux en utilisant les
mélanges suivants:

Mélange de semences % du poids total
Fétuque rouge tracante ‘‘arctared”’ 33
Paturin du Canada 33
Paturin de 1’ Arctique 17

Fliéole climax 17
Ensemencer a raison de 40 kg/ha

Mélange d‘engrais % du poids total
N 10

P> 0Og ' 30

Ko0 10

Fertiliser a raison de 450 kg/ha

Ne pas ensemencer entre mi-juillet et fin ao(t étant donné que les graines germe-
ront probablement mais que la plante ne pourra pas se développer suffisamment pour résister
a |'hiver. Si I'on ne peut ensemencer pendant la période de construction, on pourra le faire au
printemps suivant en utilisant un hélicoptére équipé d’'une trémie. Dans ce cas, le mélange de
semences sera identique mais sera porté a 50 kg/ha.

Remblayer et niveler tous les autres terrains touchés par les travaux puis ense-
mencer et fertiliser comme ci-dessus.

Les zones ensemencées devront étre inspectées |'année suivante, quelques semaines
apres la fonte des neiges mais pas plus tard que la premiére semaine de juillet. Si moins de 30 p. 100
des graines ont germé, les terrains seront a nouveau ensemences et fertilisés. Si on observe par
endroit une érosion excessive, on aura recours a des paillis, des agents de fixation ou des treillis
anti-érosion pour fournir une protection supplémentaire.
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Limitations relatives a la construction, 3
Iutilisation et la remise en état

Les lignes directrices figurant dans le deuxiéme chapitre s’accompagnent de
nombreuses limitations dont certaines, parmi les principales, sont exposées dans ce chapitre.

3.1 CHOIX DU MOMENT DE LA CONSTRUCTION

L‘un des principaux inconvénients des travaux d'été tient a la difficulté d’amé-
nager une décharge dans un pergélisol riche en glace, en raison de problémes relatifs a la manu-
tention des déblais de pergélisol au moment du dégel, au ressuage des parois de la fosse, et au sol
généralement boueux. La plus grande partie des terrains de la cOte sont composés de pergélisol
riche en glace, et en de nombreux endroits, il faudra donc stocker temporairement les débris
pollués de facon a pouvoir les enfouir en hiver.

Pour transporter les débris pollués de la plage jusqu’a une décharge, en été, il
est nécessaire de construire des routes d’accés avec des matériaux prélevés sur la plage ou dans
la région. La construction de ces routes sera trés coliteuse.

Un autre inconvénient de la construction en été est que |'équipement peut ne pas
étre disponible. En effet, |'été ne dure que trois mois et, compte tenu du nombre limité d’engins
disponibles dans la région de la mer de Beaufort, |'aménagement d’'une décharge & un endroit
empéchera probablement le nettoyage d‘une plage dans un autre.

3.2 ENGINS DE CONSTRUCTION

L‘éguipement disponible dans la région pour le nettoyage des plages et ['aména-
gement des décharges ou des emplacements de stockage temporaire sera probablement limité
et devra étre certainement amené par chaland ou aéroporté. L'équipement devra étre suffisam-
ment polyvalent: nettoyer les plages de sable ou de galets; creuser dans le sol gelé, a texture
fine ou grossiére; et fonctionner sur des sols ou il est difficile de se déplacer, comme sur certains
sables littoraux. Dans l'ensemble, |"équipement se composera de bouteurs, de chargeurs, de
niveleurs et de camions tandem. Dans de nombreux cas, il serait probablement difficile d’utiliser
des engins plus perfectionnés, comme les décapeuses élévatrices, méme s’il s'agit du type d’équi-
pement le plus efficace pour nettoyer les zones des plages de sable ou la traction n’est pas un
probléme.

3.3 CARACTERISTIQUES DU TERRAIN

Les problemes inhérents a la présence d'une forte proportion de glace dans le
sol ont déja été examinés, mais il existe certaines limitations importantes dues a ses autres carac-
téristiques. En de nombreux points, les plages sont adossées & de hautes falaises qui interdisent
pratiquement |'accés a l'intérieur des terres. Ailleurs, comme le long des riviéres Malcolm et
Firth, le terrain se compose essentiellement de cones alluviaux ou de plaines inondables de
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sorte qu’on n'y trouve pratiquement aucun emplacement approprié pour une décharge, méme
s'il existe de vastes plages de sable et de galets. Dans d‘autres zones, les terrains situés derriere
la plage présentent un relief d’ondulations modérées a fortes, de sorte qu’on ne peut y trouver
de platiéres suffisamment étendues.

Dans de tels cas, les débris pollués devront étre transportés sur de longues distances
par chaland ou par camion jusqu‘au lieu d’enfouissement. Par conséquent, il serait bon d’envi-
sager des mesures permettant d'éviter que les hydrocarbures atteignent ces plages, notamment
si elles sont situées dans des zones fragiles sur les plans écologique ou socio-économique.

3.4 TRANSPORT PAR CHALANDS

La faible profondeur des eaux a proximité de la rive complique d’autant plus
le nettoyage des plages car les chalands ne peuvent s‘approcher suffisamment pour décharger
I'équipement. Dans certains cas, ils ne pourront pas approcher a moins de plusieurs dizaines a
plusieurs centaines de métres de la rive et il faudra alors creuser un chenal ou construire une
jetée de terre depuis le chaland jusqu‘a la rive.

Méme dans les meilleures conditions, le dragage peut étre hors de question, et la
tdche pourrait se révéler extrémement difficile dans la mer de Beaufort ol le pergélisol peut se
trouver juste en dessous des fonds marins dans les eaux peu profondes. Par ailleurs, la construc-
tion de jetées de 50 m a 100 m de long ne sera probablement pas une solution plus attrayante
alors que le temps, les co(its et |'utilisation de I'équipement sont soumis a des impératifs trés
stricts. :

Ces problemes sont encore aggravés lorsqu’il est nécessaire de transporter par
chaland les débris pollués d’une plage & un autre endroit étant donné que les chalands chargés
de débris ont un tirant d’eau supérieur a ceux qui transportent I'équipement.

Aucune solution satisfaisante n‘a été trouvée pour ces problémes de sorte qu’on
devrait envisager la prise de mesures permettant d’éviter que les hydrocarbures n’atteignent ces
plages. Leur emplacement général est indiqué au § 5.2.

35 coUTSs

lls doivent étre considérés comme une limitation majeure. Dans |’ensemble, plus
il faudra manutentionner les débris et avoir recours a I'équipement, plus les travaux seront
colteux. Dans des conditions identiques, il serait plus avantageux d’enfouir les débris en été
plutdt que de les stocker et de les enfouir en hiver. Dans chaque cas, si les débris pollués doivent
étre transportés par chaland & un autre endroit pour stockage ou enfouissement, les colits seront
considérablement plus élevés. Ces colts sont examinés plus en détail au § 5.3.



Classification de la cote 4

A l'aide de photographies aériennes, la cote a été divisée en plusieurs grandes
catégories comme suit:

Plages de sable

Sable uniforme fin @ moyen; largeur: de 15 m a 200 m en général, parfois plus
de 300 m; la levée de plage la plus élevée peut contenir du gravier fin ainsi que quelques morceaux
de bois échoués.

Plages de galets

Sable, gravier et moellons mélangés; largeur: de 15 m a 200 m en général ; la
levée de plage la plus élevée se compose d’ordinaire de moellons et de gravier trés meubles et
peut contenir des morceaux de bois échoués.

Falaises
Les falaises cOtieres en cours d’érosion ont généralement de 8 m a 50 m de hauteur;
elles sont souvent bordées d’une plage trés étroite (moins de 10 m de large).

Veys
Zones tidales et parties basses du delta des rivieres; sédiments fins et matiéres
organiques.

Toundra
Parties basses de la toundra situées sur le delta extérieur ou sur la rive continen-
tale de certaines lagunes.

Terrains d‘éboulement

Seules les zones ou se sont produits de trés grands glissements de terrain sont
indiquées; il s’agit d’ordinaire de matériaux fins provenant de sols riches en glace qui reculent
en s'affaissant sous |'effet du dégel.

Cote en pente douce

A l'origine, une falaise de sable dont le sommet et la base ont subi |'érosion,
respectivement du vent et des eaux; généralement, aucune plage ne borde ce type de céte.

En de nombreux endroits, il existe plus d’'un type de plage et ces zones sont
identifiées sous le terme de plages complexes. Par exemple, en face des falaises en cours d’érosion,
on distingue des bandes de plage de sable et de galets. Il existe également des cas ou il n'est pas
possible de distinguer nettement sur la carte deux types de plage, a |'échelle utilisée. Par exemple,
une fléche peut étre bordée d'une plage de galets du coté qui fait face a la mer et d'une plage de
sable du cOté opposé.

Les cartes 1 a 7 {(annexe H), montrent les divers types de plage sur la cdte étudiée.
Les plages de sable et de galets qui peuvent étre nettoyées sont mises en relief au moyen d’une
ligne continue qui permet de les localiser facilement. Les plages de sable étroites situées derriére
de vastes veys, notamment le long de la péninsule Tuktoyaktuk, sont indiquées au moyen d’une
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fine ligne sinueuse. Etant donné que ces plages sont trés étroites et que la couche de sable n'y
est probablement pas trés épaisse, nous ne pensons pas qu’il soit possible de les nettoyer et elles
sont indiquées a titre d'information seulement. Aucun emplacement de décharge ou de stockage
temporaire n'a été localisé dans ces zones.



Emplacements de mise en décharge 5
et de stockage temporaire

Compte tenu des lignes de conduite édictées au deuxiéme chapitre, des emplace-
ments ont été localisés le plus prés possible des plages de sable et de galets sur des photographies
aériennes. Ces emplacements sont indiqués sur des cartes dépliantes au 1:150 000 (cartes 137,
annexe H). La carte 8 est la carte index. On peut observer ces emplacements de maniére plus
détaillée sur des photographies aériennes dont |’échelle varie entre 1:20 000 et 1:70 000 (annexes
A a G). Les photographies aériennes de I'annexe A correspondent aux emplacements situés sur
la carte 1; I'annexe B a la carte 2; etc.

Les photographies aériennes des annexes A a G sont accompagnées de rensei-
gnements détaillés qui se décomposent comme suit:

Décharge(s)
Superficie disponible pour lI'aménagement, estimée a partir de photographles
aériennes; observations sur la teneur en glace et le type de sol.

Stockage temporaire
Superficie disponible pour le stockage, estimée a partir de photographies aérien-
nes; observations sur la teneur en glace et le type de sol.

Plage
Type de matériaux et largeur approximative.

Matériaux de remplissage
Type de matériaux et emplacement.

Accés

Longueur des routes d’accés en été ou en hiver de la plage ou I'emplacement de
stockage temporaire 3 la décharge; parfois, observations relatives a I'état du sol
le long des routes d’acces.

Remarques
Commentaires généraux que |‘on estime utiles, par exemple s’il est possible
d’aménager la décharge en été sur I'emplacement indiqué.

Généralités

Numéro de la photo aérienne; indications relatives a la décharge, au stockage
temporaire, au prélévement de matériaux de remplissage, a |'échelle approximative
de la photo et aux routes d’accés en hiver et en été.

En raison du manque d’espace, les renseignements sont brefs. Une explication de
certains des termes et commentaires utilisés est donnée ci-aprés.

Superficie: Superficie aménageable totale pour la mise en décharge ou le stockage
temporaire, ce qui comprend la zone ou se trouveront les déblais, 'espace pour 1’équipement,
etc. La superficie réellement disponible lui sera inférieure.
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Coins de glace: Leur présence est indiquée pour certains emplacements. Dans ce
cas, il faudra, pour le stockage temporaire, amener de plus grandes quantités de sable pour
niveler les dépressions semblables a des tranchées, qui se trouvent sur le dessus de ces coins. Si
des sols a fine texture en recélent, il faudra absolument aménager la décharge en hiver.

Sauf indication contraire, les sédiments lacustres sont composés de limon ou
d’argile; les moraines, d‘argile; et les sédiments marins, d’'un mélange d’argile et de vase, avec de
petites quantités de sable. Sauf indication contraire, le sol dans les bassins des lacs pseudo-
karstiques sera identique a celui des terrains environnants, mais avec un mince placage de limon
ou d’argile.

A {l est probable que les plages étroites de galets adossées aux falaises ne contien-
dront pas suffisamment de sable pour I'aménagement des emplacements de stockage temporaire.
En revanche, les cordons littoraux répertoriés comme plages de galets sont généralement composés
de grandes quantités de sable du c6té qui donne sur la lagune.

Le terme “noyau de glace” s'appliquant & un terrain signifie que son relief est
di essentiellement & la présence d’une masse de glace souterraine. Dans le dépdt de sable et de
gravier, le sommet de cette masse se trouve d’ordinaire & plus de 6 m au-dessous de la surface.
Cependant, il peut en étre plus proche dans les moraines en bosses et creux ou autres sols a fine
texture, ou dans le sable et le gravier qui sont recouverts d'un mince placage de ce type de moraine.

Lorsque la durée de service théorique de la décharge est précisée, elle aura été
calculée en fonction des vitesses de recul de la cote indiquées au § 2.1.1; dans le cas contraire,
elle est supérieure a 100 ans.

L'itinéraire des routes d’accés indiquées, tracé a partir de |'interprétation de la
photo aérienne, semblait étre le meilleur. Cela n‘exclut toutefois pas le choix d’autres parcours.
L'indication ‘‘construction en hiver’ signifie qu’il est plus approprié d’aménager |'emplacement
a cette période pour des raisons géotechniques. Cela ne signifie pas nécessairement que la cons-
truction doit avoir absolument lieu en hiver, car d‘autres facteurs peuvent étre plus importants.

Prés de 217 emplacements de décharge et 223 emplacements de stockage tempo-
raire ont été identifiés. Pour certaines plages pouvant étre nettoyées, comme les fléches intérieures,
il n'existe pas d’emplacement de stockage temporaire ou de décharge a proximité, Par conséquent,
si I’on veut nettoyer ces plages, il sera nécessaire de transporter les débris pollués en un autre
endroit.

5.1 CONSIDERATIONS GEOLOGIQUES

A partir de quelques renseignements obtenus grace aux forages sur la cote de la
mer de Beaufort, nous avons pu établir certaines corrélations générales entre le type de sol, la
teneur en glace et la construction en hiver ou en été. Dans la plupart des sédiments fins limoneux
et argileux d’origine lacustre, marine, deltaique ou morainique, les teneurs en glace sont de
moyenne a élevée, et la construction ne peut y avoir lieu qu’en hiver. Cependant, les sédiments
marins situés entr2 la riv # e Mason et le cap Bathurst pourraient bien constituer une exception
(§ 5.1.7).

Dans les sols & texture grossiére composés de sable et de gravier d’origine alluviale,
deltaique ou fluvio-glaciaire, les teneurs en glace peuvent étre faibles et varient selon la topo-
graphie et les antécédents géologiques. Par exemple, la plupart des terrasses de sable et de gravier
bien drainées contiennent peu de glace, et la construction pourrait y avoir lieu en été. lls peuvent
également servir pour lI'emprunt. En revanche, les basses plaines sableuses deltaiques peuvent
étre relativement riches en glace et ne convenir que pour une construction en hiver.
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Dans certains sols a texture grossiére, on trouve des noyaux de glace et, si ces
derniers sont situés a plus de 6 m de profondeur et que les couches supérieures sont pauvres en
glace, la construction peut y avoir lieu en été. Rampton (1974) a montré que le sommet de la
masse de glace se trouve d’ordinaire 3 plus de 6 m de profondeur dans les dép6ts de sable et de
gravier de la région des lacs des Esquimaux, mais qu’il peut se trouver plus prés de la surface si
le dépdt est recouvert d'un placage morainique en bosses et creux. Il faudrait donc déterminer
sur place si les travaux peuvent y étre effectués en hiver ou en été.

Les données réunies par MacDonald et Lewis (1973) et par MacKay (1972)
indiquent que les sédiments au fond des eaux peu profondes a proximité de la rive sont gelés en
permanence et qu'une mince couche active (jusqu’a 1T m) s’y forme a la fin de |'été. La présence
de ce pergélisol génerait considérablement le dragage pour permettre |‘accés des plages aux
chalands. Les seules eaux peu profondes exemptes de pergélisol seraient celles ou la température
est plus élevée que celle de la mer de Beaufort, et se limiteraient donc aux embouchures des
cours d’eau relativement chauds et a certains bassins de lacs de pseudo-karst ébréché.

Les renseignements qu’on trouve sur les cartes géologiques de surface au 1:250 000
dressées par Rampton (1971 et 1972) ont servi a la localisation des décharges. Nous avons ensuite
interprété en détail des photographies aériennes pour repérer les emplacements appropriés pour
les décharges, les tas temporaires, les routes d’accés et éventuellement les endroits ol I'on pour-
rait prélever des matériaux de remplissage.

5.1.1 Cote du Yukon

De la frontiére de I’Alaska jusqu’a la baie Trent, les plages sont composées essen-
tiellement de galets ou d'un mélange de sable et de galets. Les plages étroites adossées aux falaises
en cours d'érosion sont formées généralement de matériaux grossiers (mélange de moellons, de
gravier et de gros sable) alors que les fléches et les cordons littoraux se composent de matériaux
grossiers du c6té de la mer mais principalement de sable du c6té de la cdte ou de la lagune.

Les falaises exposées sont constituées essentiellement de sols riches en giace a
fine texture, d’origine morainique, marine ou lacustre. On y trouve souvent des sols d'éboulement
dus aux glissements de terrain au moment du dégel qui entrafnent le recul des versants exposés.
Dans certaines zones, on observe dans les falaises des graviers préglaciaires (tertiaires) pauvres
en glace. Le ravinement y est courant.

Les emplacements de mise en décharge et de stockage retenus sont situés sur
des terrasses de gravier pauvres en glace (construction en été principalement) et sur des sédiments
tant lacustres que morainiques (construction en hiver) dont la teneur en glace est modérée a
élevée. Etant donné que ces sols sont généralement riches en glace, on a évité de choisir des
sédiments morainiques avec noyau de glace lorsqu’on pouvait disposer d’autres terrains. Toutefois,
il n'y avait parfois aucun autre choix possible a |’arriére de plages pouvant étre nettoyées.

Sur la plus grande partie de la c6te du Yukon, les ondulations sont modérées
a fortes, avec des plaines de basses terres humides et de vastes cones alluviaux. Il n'y existe guére
de plages bien drainées, plates ou a faible ondulation pour I'aménagement de décharges. II n'y
aurait donc pas d’emplacements de décharge appropriés pour plusieurs plages & nettoyer, par
exemple la moitié est et les parties libres de Nanaluk Pit, et certaines plages étroites de galets
adossées a des falaises (cartes 1 et 2, annexe H). Les débris pollués de ces plages pourraient étre
transportés par chaland jusqu’a la plus proche décharge ou emplacement de stockage temporaire.

5.1.2 Delta moderne du Mackenzie
Sa partie maritime est composée en totalité de basses plaines, inondées chaque
année pendant la débéacle du printemps et parfois par les flots de tempéte en été. On n’y trouve
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pas de plages de galets ou de sable pouvant étre nettoyées ni de terrains convenant 3 I'aménage-
ment d’une décharge (carte 2, annexe H).

5.1.3 Delta extérieur du pléistocéne

Les plages situées sur la cote nord de I'fle Richards et sur les iles vers le large sont
composées essentiellement de sable uniforme de grain fin @8 moyen. En raison de la présence
de barres et de hauts-fonds, il est probable que les chalands classiques ne pourront y accéder.
Nous avons cependant localisé des décharges potentielles pour certaines d’entre elles {carte 3,
annexe H).

Sur la cote de I'ifle Richards, on trouve frequemment des plages de sable étroites
a l'arriére des vastes veys. On pense que le sable y forme une couche mince qui recouvre un sol
a fine texture. Les falaises exposées sont constituées de sédiments marins et deltaiques riches
en glace {limon et sable), souvent recouverts d’un mince placage d’argile morainique.

5.1.4 Péninsule Tuktoyaktuk

Les plages situées sur sa cOte nord se composent essentiellement de sable, a
I'exception de la bande cétiére allant de Whitefish Station environ, a la pointe Toker, ol elles
sont constituées principalement de sable et de gravier fixé, avec quelques hautes crétes littorales
de moellons et de gravier. Les plages de sable fin sur la cote est de I’ille Richards et de la baie
McKinley a la baie Liverpool sont étroites et bordées de veys (carte n° 4, annexe H).

Les falaises exposées de cette zone sont essentiellement composées de sable et de
limon deltaiques, facustres ou marins. La teneur en glace des sables deltaiques est variable. Elle
a tendance a étre de modérée a élevée dans les sols mal drainés alors qu’elle est faible dans les sols
bien drainés. La teneur en glace des sédiments lacustres et marins est généralement de modérée
a élevée.

Chaque fois que c’était possible, les décharges ont été localisées dans des sables
deltaiques bien drainés (ou un mélange de sable et de gravier) aménageables en été. Toutefois,
il a fallu souvent se contenter de limons lacustres bien drainés aménageables en hiver seulement.
De la baie Hutchison au cap Dalhousie, les emplacements sont situés sur des sédiments sableux
deltaiques recouverts d'un placage de sable éolien.

Une grande partie des sols de la péninsule Tuktoyaktuk est mal drainée de sorte
qu’il n‘existe guere d’emplacements appropriés pour une décharge; pour certaines plages pouvant
8tre nettoyées, on ne trouve aucun endroit propice a proximité {(carte n°® 4, annexe H).

5.1.5 Lacs des Esquimaux

Leurs rives se caractérisent par des falaises escarpées composées de sable ou de
gravier deltaiques du pléistocéne recouverts, dans certaines zones, d'un mince placage de moraine
argileuse en bosses et creux. Ces falaises sont parfois bordées par des veys qui semblent des
banquettes taillées par le recul rapide des falaises sapées par les vagues.

Dans toute la région, on observe c¢a et |a d'étroites plages de sable adossées a
certaines falaises. Les petites plages situées dans le coin sud-ouest des lacs des Esquimaux sont
constituées d'un mélange de gravier et de sable (carte n® 5, annexe H).

Dans une large mesure, le relief est dG a la présence de noyaux de glace. La
plupart des emplacements ont été retenus dans des sables ou du gravier deltaiques du pléisto-
cene recouvrant une masse importante de glace. On estime que, dans la majorité des cas, cette
masse se trouve a plus de 6 m de profondeur (Rampton, 1974), mais il faudra le vérifier sur
place. |l est probable que les couches supérieures de ces sédiments sont suffisamment pauvres
en glace pour permettre la construction des décharges en été. L'une des caractéristiques de ces sols
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est la présence de grands coins de glace. Compte tenu de ces facteurs, on choisira les emprunts
pour la plupart des décharges en supposant qu’il est possible de les aménager en été. On a égale-
ment localisé des emplacements de stockage temporaire pour le cas ol les travaux devraient étre
effectués en hiver.

Des décharges potentielles ont été également localisées dans les zones bien drainées
d’anciens bassins de lacs pseudo-karstiques asséchés. On pense que la teneur en glace de ces sols
varie considérablement dans les six premiers métres. On devra considérer que les travaux ne
pourront y étre réalisés qu’en hiver, mais des recherches locales peuvent révéler que certains de
ces emplacements conviennent pour une construction en été,

5.1.6 Baie Liverpool

Sa cote se caractérise par des falaises escarpées bordées de veys qui semblent étre
des banquettes taillées a la suite du recul rapide de la falaise sapée par les vagues. Des plages de
sable étroites se trouvent souvent a leur pied (carte n® 6, annexe H).

En certains endroits de la face nord de la baie, au nord de | fle Campbell, on
observe des plages de sable. Les emplacements des décharges affectées & ces plages ont été choisis
sur des sols sableux a noyaux de glace et recouverts d’'un mince placage morainique en bosses
et creux, ou dans d’'anciens bassins de lacs pseudo-karstiques qui se sont formés sur ce méme
type de terrain. On considere que, pour la plupart des emplacements, les travaux devront étre
effectués en hiver, mais des recherches effectuées avant la construction pourraient indiquer que
certains peuvent étre aménagés en été. (Se reporter a la description de ce type de terrain au
§ 5.1.5.)

5.1.7 De la baie Wood au cap Bathurst

La coOte est caractérisée par de longues plages de sable étroites bordant des falaises
escarpées qui sont constituées essentiellement de sols & fine texture, d’origine marine ou morai-
nique {carte n°® 7, annexe H).

La plupart des emplacements ont été choisis sur ce type de sol. On suppose qu’ils
ne conviennent que pour une construction en hiver. Toutefois, du nord de la riviére Mason au
cap Bathurst, on remarque I'absence notable d’éboulements de dégel sur les falaises exposées
de sédiments marins, ce qui indique que ceux-ci, a fine texture, sont probablement assez pauvres
en glace. Par conséquent, i'aménagement pourrait s’y faire en été. Toutefois, il faudra déterminer
la teneur réelle en glace de ces sédiments sur place.

Des deux coOtés de la baie Harrowby, les plages se composent d’'un mélange de
sable et de gravier. La plupart des emplacements retenus y sont situés sur des terrasses de sable
ou de gravier et devraient pouvoir étre aménagés en été.

Sur la presqu’ile Nicholson, les terrains sont trés sensibles aux bouleversements.
Des ravins et des dépressions de pseudo-karst s’y sont creusés sur la plupart des traces de faille
séismique. On remarque d’importants éboulements dus au dégel sur les falaises exposées. Les
emplacements ont été choisis sur ce terrain qui est constitué essentiellement de moraines en
bosses et creux avec noyaux de glace. Il serait utile d’effectuer des recherches sur place pour
déterminer si les sols sont trop riches en glace pour une construction en hiver. Il y a quelques
sabliéres sur la presqu’fle et quelgques routes y ont déja été aménagées.

En général on a pu localiser des emplacements appropriés de décharge ou de
stockage temporaire a8 proximité de chaque plage pouvant étre nettoyée dans la zone de la baie
Wood au cap Bathurst. Toutefois, dans certains cas, il faudra transporter les débris pollués le long
de la plage sur de grandes distances en raison des rares points d’accés dans les falaises et du
manque probable de sable non pollué pouvant servir 3 construire les rampes d’accés.
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5.2 _ ACCES PAR LA MER EN ETE

L’équipement de nettoyage et de construction doit étre amené jusqu’aux plages
par chalands. Dans certains cas, ni les décharges & construire en été ni les emplacements de
stockage ne seront situés a proximité des plages polluées de sorte qu’il faudra également trans-
porter les débris par chalands. En général, ces chalands seront tirés par un remorqueur de mer
dont le tirant d‘eau est d’environ 2 m. Les remorqueurs fluviaux ont un tirant d'eau d’environ
1,1 m et, dans certains cas, on pourra les utiliser pour tirer les chalands dans les eaux peu pro-
fondes. Les chalands transportant I'équipement auraient un tirant d’eau d’environ 1 m contre
1,56 m & 2 m pour les chalands chargés de débris pollués.

Nous avons divisé la coHte en sections en fonction de |'accessibilité des chalands,
qui dépend de la profondeur des eaux du littoral. Matheureusement, on dispose de peu de don-
nées sur les profondeurs des eaux dans cette région, de sorte que nous n'avons pu tirer que des
conclusions générales. En outre, la position exacte des fleches et des barres de sable change
constamment sous [’effet des différents facteurs dynamiques. Dans la plupart des cas, il faudra
vérifier sur place si les chalands peuvent effectivement atteindre une plage donnée.

5.2.1 Carte n® 1: cote du Yukon

5.2.1.1 De la frontiére de I’Alaska a la baie Phillips

Les remorqueurs de mer et les chalands pourront facilement accéder aux plages
de sable et de galets, ainsi qu'aux longues fléches étroites. Dans certains cas, |'équipement de
nettoyage et de transport devra emprunter sur une certaine distance les longues fléches situées
en face des vastes cOnes alluviaux, comme a I'embouchure des riviéres Malcolm et Firth. En
effet, on ne pourra accéder aux décharges situées sur la terre ferme qu’en certains points de ces
fleches.

5212 De la cOte ouest de la baie Phillips a la pointe Kay

Les remorqueurs de mer et les chalands pourront accéder aux fleches éloignées
de la coOte, a la pointe Kay, mais il sera nécessaire de prévoir un remorqueur fluvial pour les
chalands transportant I'équipement jusqu‘a la plage. Par ailleurs, les remorqueurs de mer et les
chalands ne pourront pas avoir accés aux cOtes intérieures de la baie Phillips ni aux atterrages
de la riviére Babbage.

5.2.1.3 De la pointe Kay a la pointe King

Les plages de sable et de galets sont généralement accessibles aux remorqueurs
de mer et aux chalands. En certains endroits, I'équipement débarqué devra longer la plage étroite
sur une certaine distance. |l faudra arréter sur place les détails de chaque opération.

5.2.2 Carte n° 2: baie Shallow

5221 De la pointe King a la baie Trent

Dans |'ensemble, les remorqueurs de mer et les chalands pourront accéder aux
plages de sable et de galets. Aprés déchargement, |’'équipement devra probablement longer la
plage sur une certaine distance.

5.2.2.2 De la baie Trent a l'ile Tent

Seuls les chalands pourront accéder a cette zone, toutefois avec difficulté. En
plus du remorqueur de mer, il faudra prévoir un remorqueur fluvial pour les chalands transpor-
tant I’équipement jusqu’a la plage polluée. A certains endroits, on devra envisager la construction
d’une courte chaussée.
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5.2.3 Carte n© 3: partie maritime du delta

5.2.3.1 ftes Garry, Kendall, Pelly et Hooper

Nombre de plages de sable sont inaccessibles en raison de la présence de hauts-
fonds et de fleches & plusieurs centaines de métres de la cote. |l faudra donc envisager sérieuse-
ment d’autres mesures en cas de déversement.

5.23.2 Cap Nord

Les remorqueurs de mer et les chalands pourront s’approcher des plages de sable.
Toutefois, en raison de la présence possible de hauts-fonds, il faudra prévoir en outre un remor-
queur fluvial, et, sur certaines plages, il faudra construire une courte jetée pour le déchargement
de I'équipement.

L'équipement de nettoyage et de construction devra probablement longer la
plage sur une certaine distance aprés le débarquement.

5.2.4 Carte n° 4: péninsule Tuktoyaktuk

5.2.4.1 De Whitefish Station a la pointe de la péninsule

Les plages de sable et de galets sont accessibles aux chalands. Il faudra proba-
blement recourir a des remorqueurs fluviaux.

En raison de la présence de barres a faible profondeur a I'entrée des lacs de
pseudo-karst ébréché, les chalands ne pourront probablement pas accéder aux rives, méme si les
eaux y sont généralement plus profondes qu‘au large.

5.2.4.2 De la pointe de la péninsule a la pointe Warren, y compris le port de Tuktoyaktuk

Les plages de sable et de galets sont généralement accessibles. Toutefois, |'équipe-
ment devra longer la plage sur une certaine distance aprés avoir été débarqué. L'accés aux lacs
de pseudo-karst ébréché dépendra de la présence ou de |'absence de barres a faible profondeur
a l'entrée. v

En outre, il faudra prévoir des remorqueurs fluviaux en vue de tirer les chalands
transportant I'équipement jusqu’a certaines plages.

5.24.3 De la pointe Warren a la pointe Atkinson
Les plages de sable et de galets sont accessibles par chalands, non sans quelques
difficultés, a condition qu’un remorqueur fluvial soit utilisé.

5244 De la pointe Atkinson a l’inlet Russell

Les remorqueurs et chalands pourront s‘approcher des fléeches et des hauts-fonds,
mais ne pourront accéder & la terre, le long de la péninsule Tuktoyaktuk et des petites fles, en
particulier aux endroits ou il existe des veys,

5245 Cap Dalhousie
Les remorqueurs de mer et les chalands pourront s’approcher des zones ouvertes
sur la mer, mais ne pourront atteindre les plages de sable qui sont précédées de veys.

5.2.5 Carte n° 5: lacs des Esquimaux

Prés des rives, les données bathymétriques sont peu hombreuses et ne permettent
pas de déterminer si les plages de sable et de galets sont accessibles par remorqueurs et chalands.
L'interprétation des photos aériennes donne a penser que !‘on peut accéder a certaines plages
par des remorqueurs et des chalands a faible tirant d’eau.
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5.2.6 Carte n° 6: baie Liverpool

5.2.6.1 Céte est de la péninsule Tuktoyaktuk

Les plages de sable et de galets sont généralement accessibles par remorqueurs
de mer et par chalands. Toutefois, en raison de la présence possible de hauts-fonds et de barres,
il faudra parfois prévoir I'utilisation de remorqueurs fluviaux.

5.2.6.2 De la riviere Smoke a la fléche Hepburn (presqu’ite Nicholson)

Les plages de sable et de galets semblent facilement accessibles par remorqueurs
de mer et par chalands. Cependant, |'équipement devra probablement longer sur une certaine
distance les plages étroites adossées aux hautes falaises.

5.2.7 Carte n© 7: de la baie Wood au cap Bathurst

Dans I’'ensemble, les remorqueurs de mer et les chalands peuvent s'approcher de
toutes les plages de sable et de galets. Nous disposons de trés peu de données hydrographiques
pour la rive est de la baie Wood, depuis |'embouchure de la riviere Anderson jusqu’a la pointe
Maitland. A proximité de certaines fléches, comme celles qui ont été localisées dans la baie
Harrowby, le chenal Cy Peak et au cap Bathurst, il faudra prévoir |‘utilisation de remorqueurs
fluviaux pour tirer les chalands jusqu’a la plage. Par ailleurs, |"équipement devra probablement
longer sur une certaine distance les plages étroites adossées aux hautes falaises.

5.3 coOTS RELATIFS DE LA MISE EN DECHARGE

Il ne nous a pas été possible de dresser un devis pour chaque plage d’'autant qu’il
existe plus de 200 plages susceptibles d'étre nettoyées. De nombreux facteurs influent sur les
codts, notamment |’enfouissement en été ou en hiver, la nécessité du transport par chaland, la
guantité de débris pollués a enlever, la distance de la décharge ou de I'emplacement de stockage
temporaire, etc. Par conséquent, nous avons décidé de fixer un volume type de débris a enlever
sur une plage, puis de comparer les colts relatifs de nettoyage de cette plage dans les cas suivants:

Casn° 1 Enfouissement en été, & proximité de la plage.

Casn® 2 Enfouissement en hiver, a proximité de la plage apres stockage durant |'été.
Casn® 3 Enfouissement en été a 30 km de la plage aprés transport par chaland.

Casn° 4 Enfouissement en hiver & 30 km de la plage aprés transport par chaland, I'été,

jusqu’a un lieu de stockage, situé prés de la décharge.

Le volume type de débris pollués a nettoyer a été fixé a 15 000 m3, ce qui.cor-

respond a: :

— 5,0 km de plage polluée jusqu’a une profondeur de 30 cm et sur une largeur
de 10 m, ou

— 1,0 km de plage poliuée jusqu’a une profondeur de 30 cm et sur une largeur
de 50 m, ou

— 5,0 km de plage polluée jusqu’a une profondeur de 10 cm et sur une largeur
de 30 m, ou

— d’autres combinaisons qui figurent au tableau 2.

Nous avons également posé plusieurs hypothéses qui sont examinées a I’'annexe 1.
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Le devis pour le nettoyage et I'enfouissement de 15 000 m3 de débris pollués
provenant d’une seule plage (aucune autre plage a proximité n'a été nettoyée, et tous les frais
de rassemblement et de retour du matériel et du personnel ont été imputés a ce seul nettoyage)
s'établissait comme suit:

Casn® 1: 2,1 millions de dollars

Cas n° 2: 3,2 millions de dollars

Cas n® 3: 3,8 millions de dollars

Cas n°® 4: 4,6 millions de dollars

Des exemples de calcul figurent a 'annexe 1.

TABLEAU2 VOLUME DES DEBRIS POLLUES SUR LA PLAGE

Longueur de Largeur de Profondeur de Volume des
la partie la partie la couche débris
polluée poliuée polluée pollués

(km) (m) (cm) (m3)
1 10 10 1,000
1 10 20 2,000
1 10 30 3,000
1 50 10 5,000
1 50 20 10,000
1 50 30 15,000
25 10 10 2,500
25 10 20 5,000
25 10 30 7,500
25 50 10 12,500
25 50 20 25,000
2,5 50 30 37,500
5 10 10 5,000
5 10 20 10,000
5 10 30 15,000
5 50 10 25,000
5 : 50 20 50,000

5 50 30 75,000
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Méthodes existantes ou inédites 6
de mise en decharge et de stockage

6.1 ENFOUISSEMENT

Examinons les méthodes réalisables de mise en décharge, qui sont sensiblement
différentes de I'enfouissement dans une fosse creusée dans le sol, ainsi que leurs avantages et leurs
inconvénients. Les principes a respecter sont que les débris pollués doivent étre éliminés d'une
maniére qui soit sans danger pour l'environnement a long terme, techniquement réalisable et

relativement peu co(iteuse.

6.1.1 Fosses aménagées au-dessus du sol

Il s'agit dans ce cas d’isoler les débris pollués du sol et de I'atmosphére. A cette
fins, les débris sont placés sur une couche de matériau recouvrant le sol initial et entourée de
digues étanches. On les enfouit ensuite sous une couche relativement imperméable de matériaux
fins qui empéchera le dégel en profondeur et servira a la végétalisation de |’'emplacement.

Ainsi que le montre la figure 8, la digue étanche et résistante a I’érosion mesu-
rerait 4,5 m de haut environ et serait concue pour retenir environ 3 m de débris. L'dme de la
digue serait composée d‘argile et sa face extérieure, dont la pente serait de 3:1, serait recouverte
d’un enrochement ou d'un revétement de gravier grossier de 0,6 m d’'épaisseur. L'intérieur aurait
une pente de 2:1 et serait tapissé d'une feuille de plastique étanche. Cette feuille serait coincée
dans le pergélisol a 3 m environ du bord intérieur de la digue, et pénétrerait dans le sol gelé
jusqu’a une profondeur de 0,6 m, avec une fleche de 5 p. 100 de fagon a parer au tassement de la
digue. Cette derniére deviendrait de plus en plus imperméable avec le temps, car on prévoit
qu’une partie de son dme gélerait quelques années aprés la fin de la construction.

Le remplissage pourrait s'effectuer au moyen d’une ou plusieurs rampes d’acces.
Entre les couches de débris seraient intercalées des couches de sable non pollué de 0,3 m d’épais-
seur qui absorberait ['excédent d’hydrocarbures. La couche terminale serait composée de sable
non pollué et recouverte d’'un meétre de matériaux fins qui servirait pour la végétalisation de
I'emplacement et limiterait le dégel en profondeur dans les débris pollués. Elle se profilerait
en pente vers le pourtour de facon & assurer un drainage adéquat des précipitations.

On estime que la construction d'une digue sur un périmétre de 150 m sur 300 m
nécessiterait 36 000 m3 de matériaux grossiers, 18 000 m3 de matériaux fins pour |'4me, 15 000 m2
de revétement en plastique et 45 000 m3 de matériaux fins pour la couche de surface. La fosse
ainsi aménagée pourrait contenir prés de 128 000 m3 de débris et de sable en couches intercalées.
Ces calculs montrent le rapport trés élevé du volume des matériaux de remplissage/volume des
débris (environ 1:1,3).

Ce type de fosse a été testé pour la premiére fois en Alaska pour |'élimination
des fluides de forage pétrolier dans la baie Prudhoe. Toutefois, la plupart de ces fosses n'étaient
pas tapissées d'un revétement imperméable de sorte que des fuites ont pu se produire. Le type
de fosse proposé ici devrait étre congu avec beaucoup plus de soin.

Le principal probléme résiderait dans la construction d’'une levée d’argile (ou de
matériaux fins) qui constituerait I'ame de la digue. Le matériau devrait étre extrait d'un emprunt
et il faudrait considérer avec soin les facteurs relatifs au dégel, a I'excavation, au stockage, et au
drainage en vue d’obtenir un matériau dont la teneur en eau sera telle qu'il pourra étre tassé de
maniére appropriée.



0,6 m de gravier grossier
et d’enrochement,
pente de 3/1

Niveau du sol a l'origine

0,3 m de matériaux recouvrant
le revétement en plastique

Revétement en plastique imperméable

1 m de matériaux
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1/1 environ-
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FIGURE 8

Fosse aménagée au-dessus du sol

- . .

\Couche active a la fin de la construction

Tranchée de 1,3 m a 1,6 m de largeur et de

0,6 m de profondeur creusée dans le sol gelé;
revétement de plastique coincé dans la tranchée
au moyen d’un remblayage de limon/argile
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Les considérations technigues et économiques décideraient finalement du recours
a cette solution. L'un de ses principaux avantages est que celle-ci est réalisable en été sur un
terrain qui ne conviendrait pas au creusement: on évite aussi d’avoir @ ramener |'équipement
sur place, ce qui réduit les codts.

6.1.2 Dépressions topographiques naturelles

On a avancé que les dépressions naturelles des terrains en bosses et creux pouvaient
servir & I'élimination des débris pollués. Toutefois, certaines précautions doivent étre envisagées
surtout en ce qui a trait au ruissellement. Si I'on veut utiliser une dépression, son sous-sol doit
étre gelé et il ne doit pas s'agir d’'un lac récemment asséché. Deux cas doivent étre considérés:
dépression complétement fermée et dépression ouverte aux extrémités. Une dépression du pre-
mier type dont le sous-sol est gelé sera trés probablement le site d'un petit lac en raison de
I'imperméabilité du pergélisol; ou bien, on pourrait se trouver en présence du fond d’un lac
récemment asséché dont les sédiments fins gélent a nouveau. Par conséquent, il n'est pas possible
d‘étre catégorique quant a I'état du sous-sol lorsque le sol est généralement sec. Dans les deux
cas, la dépression fermée n’est pas susceptible de constituer un emplacement approprié pour
les débris pollués. En outre, les dépressions fermées, au sol sec, ne sont guére nombreuses 3
proximité de la cote.

L'autre type de dépression, ouverte aux extrémités, (par. exemple, ancien chenal
ou ravin), pourrait étre utilisé a condition qu’on construise une digue ou un barrage a I'extrémité
inférieure de la dépression. Le probléme principal qui se pose ici a trait au drainage. Ce type de
dépression, lorsque son sous-sol est gelé, est probablement le lieu d'écoulement de grandes
quantités d’eau souterraine a travers la couche active en été. Le détournement de cet écoulement
souterrain autour {ou a travers) la zone de décharge constituerait une tdche trés difficile ou
coliteuse en raison de probléemes d’érosion que pourraient engendrer la collecte et la concen-
tration en surface des eaux souterraines.

Par suite de la complexité des mesures a prendre pour parer aux praoblémes éven-
tuels de drainage et d'érosion, la dépression naturelle convient peu a la mise en décharge des
débris poliués, et elle ne doit étre considérée qu’a défaut de mieux.

6.1.3 Silos souterrains

Il s'agirait de forer ou de creuser jusqu’a une grande profondeur des silos verticaux
a grand diamétre ol seraient déversés directement les débris pollués sans couches de sable inter-
calaires. Les déblais seraient amassés au-dessus des silos de maniére a former une banquette
naturelle. De cette fagon, les matériaux pollués sont conservés en profondeur dans le pergélisol
et seuls les matériaux non pollués sont exposés a I'atmosphére ou entreraient en contact avec
I’eau dans la couche active.

Autre avantage de cette méthode, il ne serait pas nécessaire de connaftre a |’avance
le volume exact a enfouir étant donné que plusieurs puits seraient forés a faible intervalle et que
le forage de puits supplémentaires ne poserait guére de problémes. Si le forage, le stockage
temporaire, le remblayage et la construction de la banquette sont bien ordonnancés, la pertur-
bation des terrains environnants sera minime pendant I'été. L'équipement de forage lourd pour-
rait étre placé temporairement sur une couche de 1 m de gravier pendant les travaux. En vue
d’empécher I'écoulement des eaux de surface dans les puits, il sera probablement nécessaire
de placer un coffrage sur leur paroi.

De toute évidence, il s'agira de savoir quel type et quelle taille d'équipement
choisir pour les travaux. Dans la plus grande partie de la région étudiée, les trous pourraient
étre forés jusqu‘a une profondeur de 150 m a 200 m sans que |'on risque d’atteindre la base du
pergélisol a condition gue I'emplacement soit situé au moins & 0,5 km de la cote. Leur diameétre
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dépendra dans une large mesure de I'équipement dont on peut disposer et du type de sol prédo-
minant. Dans les sols a fine texture riches en glace, on pourra forer des trous de 1 m de diamétre
a I’aide de techniques relativement classiques. A I'heure actuelle, pour la construction des puits
de gaz et de pétrole dans le delta du Mackenzie, on fore un trou de 0,6 m a 0,8 m de diamétre
jusgu’a une profondeur d’environ 60 m, dans lequel est placé le tubage guide de surface. Par
ailleurs, dans des mines de différentes régions des Etats-Unis, des puits de grand diamétre ont
été forés dans des couches de schiste non gelé jusqu’a des profondeurs considérables. Nous
n‘examinerons pas ici les caractéristiques requises pour l'équipement ni les possibilités dans
ce domaine ni les colts et les méthodes de transport mais il semble que le projet soit réalisable
et qu’il comporte certains avantages intéressants.

Nous pouvons considérer par exemple le forage de puits de 1,22 m de diamétre
jusqu’'a une profondeur de 150 m. Sans couche intercalaire de sable non pollué, leur capacité
de stockage sera d’environ 180 m3 et on obtiendra environ 214 m3 de déblais en supposant que
leur volume augmente de 20 p. 100. La hauteur finale de la banquette dépendra de I’espacement
des puits dans la zone de décharge. C'est ainsi qu’avec un espacement de 9 m, la hauteur initiale
de la banquette serait de 2,6 m, un certain tassement des matériaux se produisant ultérieurement.

Cependant, afin d’obtenir une capacité de stockage de 18 000 m3, il faudrait
forer environ 100 trous de cette dimension. De toute évidence, la rentabilité de cette méthode
sera limitée par la vitesse de forage. A ce stade de nos recherches, nous pouvons dire que cette
méthode ne convient que pour des volumes relativement faibles de débris. 1l faudra mener d’autres
études plus détaillées sur les caractéristiques nécessaires de I’éguipement avant de tirer d‘autres
conclusions.

6.1.4 Tranchées étroites

Nombre des considérations relatives & la fosse souterraine sont également valables
dans ce cas. Toutefois, le creusement et le remblayage d’une tranchée peut avoir de nets avantages
par rapport a une fosse carrée ou rectangulaire. Premiérement, les travaux seraient continus en ce
sens que le creusement de la tranchée, le stockage des déblais, le déversement des débris et la
construction de la banquette pourraient étre effectués en série de sorte qu’aucune partie de la
tranchée ne serait exposée trés longtemps. Deuxiémement, du fait de sa configuration géométrique,
il est facile d’avoir accés a la tranchée en aménageant par exemple sur I'un de ses cOtés une
couche temporaire de roulement. Troisiemement, il n'est pas nécessaire de connaitre a I'avance
le volume exact de débris et le creusement et le remblayage de la tranchée peuvent étre effectués
tant qu’on dispose de terrains appropriés. Le principal inconvénient de cette méthode est la trés
grande étendue de la décharge. En outre, il faudrait tenir compte davantage de la topographie de
I'emplacement choisi. Le versant paralléle a la tranchée devrait avoir une pente inférieure a
1 p. 100 en moyenne. _

Les parois seraient verticales et plus profondes que celles de la fosse et la tranchée
serait équipée d'un dispositif de pompage en vue d’'épuiser I'eau provenant de la nappe aquifére
et du dégel des déblais et des parois.

Dans I'ensemble, il faudra respecter les mémes instructions que celles qui ont été
fournies pour les fosses en ce qui concerne le choix de I'emplacement. On estime qu’une tranchée
de 1 km de long, de 8 m de large et de 6 m de profondeur pourrait contenir 36 000 m3 de
débris et de sable disposés en couches intercalaires.

6.1.5 Utilisation des débris comme revétements
Des mélanges de bitume et d’aggrégats sont couramment utilisés comme revéte-
ment dans la construction des routes. |l est possible d’obtenir un mélange asphaltique satisfaisant
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a condition que la teneur en bitume se situe entre 7 et 9 p. 100. Si la teneur est plus élevée,
I'excédent de bitume suinte de I'asphalte qui perd sa stabilité dimensionnelle.

Il a été proposé d’utiliser directement les débris pollués provenant d’une plage de
sable comme matériaux de revétement. Comme le sable pollué serait utilisé a I'air libre et 8 méme
le sol, l'efficacité de la technique «d’éliminationy dépendrait de la stabilité du mélange sable/
hydrocarbures et de la capacité du sable a retenir les hydrocarbures entre ses pores. Cette capacité
serait fonction de |'état des hydrocarbures tels qu’ils ont été récupérés sur la plage, des fractions
qui les composent et de la perméabilité des hydrocarbures dans la gamme de température prévue.

A noter que, dans la région étudiée, la température dans les couches de base du
revétement d‘une route construite sur du pergélisol s'éléverait rarement au-dessus de + 5 °C.
Les températures a proximité de la surface pourraient atteindre 15 ©C a 20 °C pendant de courtes
périodes. Par conséquent, on ne devrait pas s’attendre a une «prise» rapide, ou perte des fractions
plus légéres, dans la plus grande partie du revétement. La principale préoccupation est donc pour
I’'essentiel la stabilité du mélange sable/hydrocarbures & des températures inférieures & 5 °C
environ et fréquemment tres inférieures 3 0 °C.

L'utilisation d'un hydrocarbure donné pour la construction d’un revétement asphal-
tique dépend essentiellement de deux facteurs: premiérement le rapport viscosité-température
pour |I'hydrocarbure et deuxiémement le controle de la qualité et I'uniformité du mélange final.
Si la viscosité a la température ambiante théorique est trop élevée et que la teneur en bitume
dépasse 9 p. 100, le mélange asphaltique perd en stabilité, ce qui engendre la déformation du
revétement et |'apparition d’orniéres sous |'effet du passage de véhicules lourds et le rend donc
impropre a la construction de routes.

Des expériences ont déja été menées en ce qui concerne l'utilisation de brut
sous différentes formes pour la construction de routes. C'est ainsi qu’a proximité des sables
bitumineux de I’Alberta, a Fort McMurray, on a construit & titre d’essai un troncon de route a
I'aide d’un matériau contenant ce type de sable, dont le bitume était constitué d'une gamme de
fractions lourdes et intermédiaires. Des orniéres sont apparues trés rapidement sur ce troncon ou
la résistance du revétement a la circulation a été jugée peu satisfaisante.

Par ailleurs, d’autres données ont été recueillies lors de |'étude des propriétés du
brut de la pointe Atkinson et de son utilisation possible comme revétement de route. L'étude a
montré que l'utilisation de brut mélangé a du sable pour la construction de routes n’était pas
généralement indiquée.

En résumé, on prévoit qu’en raison de leur trés haute viscosité et des limitations
imposées au controle de leur qualité, les débris pollués provenant des plages ne conviendraient
pas a la construction de revétement ou de routes.

6.2 STOCKAGE TEMPORAIRE

Nous examinons dans cette section les autres méthodes de stockage.

6.2.1 Barrages escamotables .

Pour I'érection de cette structure temporaire, il faudrait niveler I'emplacement au
moyen d’une couche de sable sur lagquelle serait posé un revétement imperméable. La digue de
sable construite sur le pourtour (§ 2.2) serait remplacée par un barrage escamotable. Ce dernier
serait composé de cadres métalliques distants de 40 cm de centre a centre qui seraient placés sur
une couche de sable ou de gravier. Une épaisse membrane préfabriquée imperméable formerait
les parois du barrage. Sa hauteur serait de T m a 1,56 m et elle s'étendrait jusqu’en-dessous des
débris pollués. Sa jonction avec le revétement en plastique devrait étre scellée en vue d'éviter
toute fuite des hydrocarbures.
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Le principal avantage de ce dispositif est que le volume de matériau d’emprunt
nécessaire serait considérablement réduit. Les inconvénients sont qu’il est trés coliteux et que
sa solidité peut étre menacée si les cadres sont sollicités par I'affaissement du pergélisol sous-
jacent au moment du dégel. Par conséquent, il est recommandé de ne pas utiliser systématique-
ment des barrages escamotables pour retenir les débris pollués lors du stockage temporaire.
Néanmoins, ils peuvent constituer une solution de rechange pratique aux digues de sable recou-
vertes d’un revétement imperméable, mais leur utilisation devra étre soigneusement étudiée.

6.2.2 Stockage sur la plage

Cette idée est d'emblée attrayante en ce sens que les débris ne devraient étre
transportés que sur de courtes distances. En outre, il ne serait pas nécessaire d’utiliser les terrains
situés a l'arriére de la plage, de sorte que les perturbations seraient limitées a cette derniére.

Le principe de base serait de rassembler les débris pollués a I'arriére de la plage
en utilisant le moins de place possible. Il serait ensuite nécessaire de les protéger de l’érosion
des fortes vagues de tempéte.

Cette protection pourrait étre assurée de deux facons. Premiérement, on pourrait
rassembler autour des débris des amas de matériaux non pollués prélevés sur la plage, et qui
feraient fonction de couche d’'érosion préalable. L'inconvénient de cette méthode est qu'on ne
peut déterminer rationnellement la quantité de matériaux a amasser de sorte qu’il n'est pas
possible d’évaluer les risques de voir les débris pollués se répandre 3 nouveau sur la plage apreés
une tempéte. Deuxiémement, on pourrait placer un enrochement approprié sur les flancs de
I'amas de débris. Le principal inconvénient de cette méthode est qu’elle requiert un volume
considérable d’enrochement de grande taille qu’il serait trés difficile d’obtenir.

Méme si certains facteurs pratiques limitent les possibilités de stockage tempo-
raire sur la plage, cette méthode offre de sérieux avantages et mérite d’'étre étudiée de maniére
plus approfondie.
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7.1 GENERALITES

Les lignes directrices qui précédent découlent essentiellement de considérations
géotechniques, mais il a été tenu compte des limitations imposées par les variations saisonniéres
de la stabilité du terrain, de la logistique et du colit des travaux.

Toutes les plages de la région ont été classées a I"aide de photographies aériennes.
Des emplacements appropriés pour la mise en décharge et le stockage temporaire ont été choisis
le plus prés possible des plages de sable et de galets.

Par ailleurs, nous avons examiné d’autres techniques de mise en décharge et de
stockage. En outre, nous avons proposé dans un rapport distinct la vérification a des emplace-
ments représentatifs de I'interprétation des photographies aériennes et les hypothéses géologiques
sur lesquelles nous avons fondé nos instructions.

7.2 REMARQUES

1. La méthode fondamentale d’élimination des débris pollués consiste d creuser
une grande fosse et a y enfouir les débris. Certains types caractéristiques sont
présentés pour des cas généralisés.

2. La méthode fondamentale adoptée pour le stockage temporaire des débris
pollués consiste a les entasser sur un revétement imperméable placé sur une
couche de matériaux étalés a la surface du sol et a les entourer de digues de
terre. Une conception type est présentée pour un ensemble de conditions
généralisées.

3. L'une des principales limitations de I’élimination des débris pollués est que
I’été, les fosses ne peuvent pas €tre construites dans des sols riches en glace.
Ce type de sol est trés répandu sur la cote de la mer de Beaufort.

4. Le transport par chaland de |'équipement jusqu’a la plage a nettoyer, ou des
débris pollués, est une tache difficile en raison de la faible profondeur des
eaux littorales en de nombreux endroits. || faudra donc utiliser des chalands
et des remorqueurs a faible tirant d'eau en vue de s’approcher a distance
raisonnable de la cote.

5. Le colit d’élimination des débris pollués peut étre trés élevé. Dans des conditions
similaires, les travaux effectués seront généralement moins coliteux en été
qu’en hiver. Les colts seront majorés considérablement si les débris pollués
doivent étre transportés par chaland jusqu’a la décharge. D’aprés nos calculs,
I’'enfouissement de 15 000 m3 de débris colterait :

2,1 x 108 dollars I'été (sans transport par chalands)
3,2 X 106 dollars I’hiver (sans transport par chalands)
3,8 X 106 dollars I’été (avec tansport par chalands)
4,6 X 108 dollars I'hiver (avec transport par chalands)
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6. Toutes les plages depuis la frontiére de 1’ Alaska jusqu’au cap Bathurst, y compris

les lacs des Esquimaux, ont été placées dans les diverses catégories suivantes:
— plages de sable

— plages de galets

— falaises

— veys

— toundra

— sols d’éboulement

— rivages en pente douce.

Il existe un grand nombre de plages de sable et de galets sur la cote de la mer
de Beaufort. Ces plages figurent sur des cartes bandes a 1:150 000.

. 217 emplacements de décharge ont été localisés a |'aide des photographies

aériennes a proximité des plages de sable et de galets identifiées, et 223 empla-
cements de stockage temporaire, en fonction de considérations géotechniques.
Ils figurent sur des cartes bandes a 1:150 000 et sur des photographies aériennes
dont I'échelle se situe entre 1:20 000 et 1:70 000. Il faudra vérifier sur place
I'interprétation photographique et les hypothéses géologiques sur lesquelles
se fondent nos instructions.

. L’accés des plages de sable et de galets par la mer a été évalué. Toutefois, la

portée de cette évaluation est trés réduite en raison de |'insuffisance des données
relatives a la profondeur des eaux littorales. Néanmoins, cette évaluation
générale indique qu’en de nombreux endroits, les remorqueurs de mer et les
chalands parviendront difficilement a atteindre le rivage. Il faudra donc consi-
dérer I'utilisation de chalands et de remorqueurs fluviaux a tirant d’eau plus
faible. Dans certains cas, il ne sera pas possible de s’approcher a moins de
plusieurs centaines de métres de la rive et il faudra donc envisager de prévenir
I’échouage des hydrocarbures, en particulier si la plage est vulnérable sur les
plans environnemental et socio-économique.

. Nous avons examiné les techniques existantes ou inédites d’élimination ci-apreés:

— fosses aménagées au-dessus du sol

— dépressions topographiques naturelles
— silos souterrains

— tranchées étroites

— utilisation de débris comme revétement.

Nous avons constaté que ces techniques n’étaient dans I'ensemble pas aussi
pratiques que l'enfouissement dans une fosse creusée dans le sol. Seule la
premiére mériterait d'étre considérée et son utilisation dépendrait essentiel-
lement du codit. Etant donné que cette technique consiste seulement en opé-
rations de remblayage, on pourrait 'employer lorsque le sol est composé de
matériaux fins et que le creusement d'une fosse en été n’y serait pas recom-
mandé.
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10. Nous avons examiné également les autres techniques de stockage suivantes:
— barrages escamotables

— stockage sur la plage.

Nous avons constaté que ces techniques n‘étaient dans I'ensemble pas aussi
pratiques que la construction d’une digue de terre. Toutefois, les deux méthodes
peuvent étre appliquées et se révéler utiles dans certains cas. Le stockage sur la
plage offrirait des avantages substantiels par rapport aux deux autres méthodes
et devrait &tre étudié de maniére plus approfondie, ce que notre mandat ne
nous permettait pas.
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Annexe A
Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 1 — Cote du Yukon
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DECHARGE L1-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-1

Décharge(s) Les emplacements A, B et C offrent des superficies de 30 000 m2, 37 000 m? et
60 000 m?2 respectivement. A et B sont situés sur des terrasses de gravier au sein d'un
vaste cone alluvial tandis que C se trouve sur de I’argile et du limon riches en glace.

Stockage temporaire Deux emplacements sur la partie haute du cone alluvial, de 8 000 m2 et 15 000 m2.

Plage Gravier et sable ; largeur: 65 m; directement adossée a la lagune.

Emprunt(s) Plage.

Accés 1,6 km (en été) jusqu'a A et B et 3 km (en hiver) jusqu’a C par le cone alluvial
en gravier.

Remarques Il faudra déterminer sur place le niveau du flot de tempéte par rapport a A et B.

Si ces deux emplacements ne conviennent pas, utiliser C. La suppression de la
plus haute levée de plage devant la lagune pourrait entrainer la contamination ou
|"altération du milieu naturel de la lagune.

- ARGILE ET ~
_ LIMON

-

Photo n°: A13138- Echelle approx.: 1:70 000

Stockage temporaire AN

Itinéraire, ETE =~ «vvieeeeenennn. Zone d’emprunt ®
HIVER —————

Décharge
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DECHARGE L1-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-2 ET T1-3

Décharge(s) Superficie de 35 000 m2 sur des sédiments lacustres riches en glace et composés
d’argile et de limon.

Stockage temporaire Les emplacements T1-2 et T1-3 situés sur de |'argile et du limon riches en glace
offrent des superficies de 50 000 m? et de 40 000 m?2 respectivement.

Plage Gravier et sable; largeur : inférieure 8 30 m.

Emprunt(s) Plage. On y trouve essentiellement du gravier, le sable étant peu abondant.

Accés 3kmentre T1-2 et ladécharge (en hiver) ;8,5 km entre T1-3 et ladécharge (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

Photo n°: A13231-70 Echelle approx.: 1:70 000
Décharge —— Stockage temporaire ANy
Itinéraire, ETE

Zone d’emprunt
HIVER ————— ®
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DECHARGE L1-4, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-4

Décharge(s) Les emplacements A et B offrent des superficies de 50 000 m?2 et de 40 000 m?2
respectivement, toutes deux situées sur des terrasses de gravier.

Stockage temporaire 20 000 m2 se trouvant en totalité sur la partie élevée du cone alluvial.

Plage Gravier et sable; largeur: 100 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 3,6 km sur le céne alluvial en gravier; traversée d’un gros ruisseau a proximité
de T1-4.

Remarques Il est possible de construire la décharge en été.

N

Photon®°: A14361-86 Echelle approx.: 1:70 000

Décharge C— Stockage temporaire Ny
Itinéraire, ETE ~ «ooveeerencnnn Zone d'emprunt &)

HIVER  ==r=s=eses
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STOCKAGE TEMPORAIRE T1-18

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

50 000 m2 sur une plaine lacustre mal drainée parsemée de plusieurs petits étangs.
Gravier et sable; largeur: 100 m.

Plage.

3,6 km jusqu‘a L1-4.

On peut choisir T1-18 au lieu de transporter les débris pollués le long de la plage
jusqu’a T1-4. Toutefois, le sol y est mal drainé, et il sera nécessaire d'y apporter
plus de sable que dans la plupart des emplacements de stockage temporaire pour
aménager la couche de nivellement. En outre, le nettoyage de cet emplacement
sera beaucoup plus difficile en raison de "état du sol. Pour terminer, une cuvette
pseudo-karstique pourrait se former aprés abandon de I'emplacement. Il est possible

de construire la décharge L1-4 en été, et dans ce cas, il ne sera pas nécessaire d'utiliser
T1-18.
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DECHARGE L1-5, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-5

Décharge(s) 40 000 m? sur une terrasse de gravier entourée d’un vaste cone alluvial.

Stockage temporaire 20 000 m?2; sol d’érosion, probablement constitué d’argile et de limon modérément
riches en glace.

Plage Gravier et sable; largeur: 100 m.

Emprunt(s) Plage.

Acces 3 km le long d’un cone alluvial en gravier (en été ou en hiver).

Remarques La décharge peut étre aménagée en été. Si L1-5 n’est pas suffisamment élevé par
rapport au niveau possible du flot de tempéte, transporter les débris pollués jusqu’a
L1-4 (10 km).

Photo n°: A24123-208 Echelle approx.: 1:60 000

Décharge ) Stockage temporaire Sy’
Itinéraire, ETE : Zone d’emprunt ®

HIVER ——————
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DECHARGE L1-6, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-6

Décharge(s) 30 000 m2 sur des sédiments marins riches en glace et composés de limon et d’argile.

Stockage temporaire Deux emplacements sur une terrasse de sable offrant au total une superficie de
45 000 m2,

Plage Fiéche de gravier et de sable; largeur: 200 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 2 km entre I'emplacement de stockage et la décharge (en hiver).

Remarques Il est nécessaire de construire la décharge en hiver en raison de la haute teneur des

sols en glace. L'aménagement d’un emplacement de stockage temporaire en été
nécessiterait la construction d’une chaussée a travers les eaux peu profondes entre
la fleche et cet emplacement.

Photo n°: A24123-70 Echelle approx.: 1:60 000
Stockage temporaire SN

Zone d’emprunt ®

Décharge

Itinéraire, ETE
HIVER
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DECHARGE L1-7, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-7

Décharge(s) 45 000 m2 sur une terrasse sableuse recouvrant des sédiments marins riches en glace.
Stockage temporaire 10 000 m? sur une terrasse alluviale sableuse.

Plage Sable et gravier; largeur: 30 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 1 km a travers une terrasse sableuse (en hiver).

Remarques Aménagement de la décharge en hiver. La décharge pourrait étre utilisée pour

I’enfouissement de débris provenant de fléches et de plages situées immédiatement
au sud-ouest de |’ile Herschel.
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DECHARGE L1-8

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Photo n®: A24123-140

Sable et gravier sur un cone alluvial.
Non nécessaire.

Sable et gravier.

Plage.

A 100 m de la plage par une terrasse située sur un cdne alluvial (en été).

Il est possible de construire la décharge en été. Les matériaux d’emprunt devront
étre prélevés uniqguement sur la fleche a I’'extrémité de la plage en vue d’éviter le
déplacement de cette derniére et une accélération du recul de la falaise située a
proximité des batiments de la G.R.C.

Echelle approx.: 1:60 000

Décharge —— Stockage temporaire AN
Itinéraire, ETE (1%4]

HIVER ————

Zone d'emprunt




65

DECHARGE L1-9, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-9

Décharge(s) Les emplacements A, B et C représentent 15 000 m2, 15 000 m?2 et 20 000 m?
respectivement, sur des terrasses de gravier et de sable.

Stockage temporaire 15 000 m? sur une moraine onduleuse composée de limon et dargile riches en glace.

Plage Gravier et sable; largeur: de 25 m a 100 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ainsi que du sable, du gravier et des fines en petite

quantité obtenus a I'endroit indiqué sur le bord de la terrasse de gravier.

Acceés 2 km jusqu'a A (en été) sur des sols bien drainés, 2 km jusqu’a B et C (en hiver) a
travers des basses terres humides.

Remarques La suppression de la plus haute levée de plage devant la lagune pourrait entrainer la
contamination ou |"altération du milieu naturel de la lagune. La décharge A peut étre
construite en été, mais on ne pourra accéder qu’en hiver aux emplacements B et C.

(suite au verso)

Photo n®: A24123-137 Echelle approx.: 1:60 000

Décharge C—/ Stockage temporaire AN
Itinéraire, ETE Zone d’emprunt ®
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STOCKAGE TEMPORAIRE T1-19

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

35 000 m?2 sur la basse toundra.

Gravier et sable; largeur de 25 m a 100 m.

Sable de la plage.

4.5 km jusqu’a L1-9 (en hiver).

On pourra utiliser T1-19 au lieu de transporter les débris pollués le long de la plage
jusqu’a T1-9. Il s’agit d’une station humide de basse toundra et il faudra y apporter
plus de matériaux d’emprunt que d’ordinaire pour la couche de nivellement. L'em-
placement sera plus difficile a nettoyer et une cuvette pseudo-karstique est suscep-
tible de se former aprés son abandon.
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STOCKAGE TEMPORAIRE T1-10 ET T1-11

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

240
‘;v»..

DA w2 R

' 3 km DE TRANSPORT |
j’ PAR ROUTE EN HIVER
‘ JUSQU'A L19

(VOIR L1 9)

Photo n®: A24123-136

Les emplacements T1-10 et T1-11 représentent 15 000 m?2 et 30 000 m? respecti-
vement. Tous deux sont situés sur des sédiments lacustres composés d'argile et de
limon dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Gravier et moellons; largeur: de 5 ma 10 m.
Utiliser le sable de la plage (si possible) ou des fines provenant des falaises exposées.
3kmentre T1-10 et L1-9;2,5 kmentre T1-11 et L1-12.

Il est probable que les plages de galets situées en face des emplacements ne contien-
dront pas suffisamment de sable pour leur aménagement.

- 2,5 km DE TRANSPORT
PAR ROUTE EN HIVER
JUSQU A L1 12

Echelle approx.: 1:60 000

Décharge C— Stockage temporaire  SoNY”
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DECHARGE L1-12, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-12 ET T1-13

Décharge(s) Les emplacements A et B représentent 38 000 m2 et 35 000 m? respectivement,
sur une moraine onduleuse dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire Les emplacements T1-12 et T1-13 occupent 12 000 m2 et 20 000 m?2 respecti-
vement, sur du limon et de I'argile riches en glace d’origine lacustre.

Plage Gravier et sable; largeur : de 50 m a 200 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 1 km de T1-12 (en hiver); 4 km de T1-13 (en hiver).

Remarques 1l sera nécessaire de construire la décharge en hiver en raison de la haute teneur

en glace des sols. La suppression de la plus haute levée de plage devant la lagune
pourrait entrafner la contamination ou l'altération du milieu naturel de la lagune.

Photo n°: A22975-29 Echelle approx.: 1:60 000

Décharge N Stockage temporaire AN’
Itinéraire, ETE ~ «ooeeveenns Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L1-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-14

Décharge(s) 40 000 m2, sur une moraine onduleuse, composée essentiellement de limon et
d’argile dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire ) 15 000 m2 dans le bassin d’un lac récemment asséché.

Plage Gravier et sable; largeur: de 10 m a 200 m.

Emprunt(s) Plage. On pourra se procurer du sable essentiellement au sud-est de I'embouchure

de la riviére. La partie étroite de plage située au nord de cette embouchure est
constituée de gravier.

Accés 3 km par la toundra humide (en hiver).
Remarques Construction de la décharge en hiver.

Photo n®: A22975-30 Echelle approx.: 1:60 000
Décharge — Stockage temporaire SN
Itinéraire, ETE Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L1-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-15

Décharge(s) 24 000 m?, sur une terrasse de sable et de gravier.

Stockage temporaire 40 000 m2, dans une plaine lacustre composée d’argile et de limon riches en glace.
Plage Sable et gravier; largeur: 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 2,5 km par la basse toundra humide (hiver).

Remarques 11 est nécessaire de construire la'décharge en hiver en raison d'un acces difficile.

Photo n°: A22975-55 Echelle approx.: 1:60 000
Décharge | — Stockage temporaire SNy >

ftinéraire, ETE e, . Zone d'emprunt ®
HIVER —————
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STOCKAGE TEMPORAIRE T1-20

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés

Remarques

40 000 m2, sur une plaine lacustre mal drainée composée d‘argile et de limon riches
en glace.

Sable et gravier; largeur: 50 m.

Utiliser le sable de la plage.

Il faudra probablement construire une rampe en vue de franchir la pente raide qui
conduit a I'emplacement.

T1-20 offre des conditions peu favorables, mais il n‘est pas possible d'accéder a
T1-15 par la plage située en face du premier. L'emplacement est mal drainé, de
sorte qu’il faudra apporter plus de matériaux d’emprunt pour la construction de la
couche de nivellement et qu’il sera probablement nécessaire d’aménager une rampe
pour y accéder. Cet emplacement sera plus difficile a nettoyer que d’ordinaire, et
une cuvette pseudo-karstique peut s'y former aprés son abandon.
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DECHARGE L1-16, STOCKAGE TEMPORAIRE T1-16

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 25 000 m? et 22 000 m? respectivement, sur
une terrasse de sable et de gravier.

Stockage temporaire 15 000 m2, dans une plaine lacustre composée d'argile et de limon riches en glace.

Plage Fléche de gravier et de sable; largeur: de 50 m a 150 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ou du sable et du gravier que I'on pourra se procurer
sur la terrasse a I'endroit indiqué.

Acceés 2 km par une plaine lacustre bien drainée et une terrasse de sable et de gravier
(en été).

Remarques La décharge pourrait étre construite en été. L'emplacement A est plus approprié

étant donné que la durée de service théorique de B est seulement de 20 ans en
raison d’un rapide recul de la cote.

: S o8 \'\x ::z_:\_ . .‘ 4 g
Photo n®: A22975-56 Echelle approx.: 1:60 000
Décharge Stockage temporaire NS
Itinéraire, ETE ~ -ooveeeeeannns Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L1-17

Décharge(s) Deux emplacements, de 25 000 m?2 chacun, sur une terrasse de sable et de gravier.

Stockage temporaire Aucun emplacement approprié, aucun n’est nécessaire (construction de la décharge
en été).

Plage Gravier et sable; largeur: 30 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ou le sable et le gravier que I’on peut se procurer
aux deux emplacements indiqués.

Acceés 1,5 km a travers un terrain onduleux bien drainé (en été).

Remarques La décharge pourra étre probablement construite en été. Utiliser les emprunts

indiqués pour se procurer les matériaux supplémentaires nécessaires a la construc-
tion de la route. L'acces par la plage est escarpé, et il faudra probablement aménager
une rampe.

Photo n°: A14406-48 Echelle approx.: 1:60 000
Décharge C— Stockage temporaire Ay
Itinéraire, ETE ~ «evveeemneneens Zone d’emprunt @)
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Annexe B

Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 2 — Baie Shallow



Page 66 : vide dans original.


sincennm
Texte tapé à la machine
Page 66 : vide dans original.
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DECHARGE L2-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T2-6

Décharge(s)
Stockage temporair
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

e

Les emplacements A, B et C occupent 15 000 m2, 22 000 m?2, et 45 000 m?
respectivement, sur une terrasse de sable et de gravier.

7 000 m? sur une plaine lacustre composée de limon et d‘argile riches en glace.
Pente: de 5 a 10 p. 100.

Sable et gravier; largeur: 100 m a proximité de la décharge et 50 m a proximité
de I"'emplacement de stockage temporaire.

Utiliser les matériaux de la plage et se procurer a I'emplacement indiqué du sable
et du gravier provenant des falaises ravinées.

2 km entre la plage et L2-1 (en été) ; 6 km entre T2-6 et L2-1 (hiver).

Les débris pollués pourront étre enfouis dans la décharge en été a |'exception de
ceux qui seront entreposés a T2-6. La suppression de la levée de plage la plus
élevée face a la lagune pourrait entrainer la contamination ou l‘altération de la
lagune. Se servir autant que possible de la partie intérieure de la plage pour I’em-
prunt. |l sera nécessaire de construire des barriéres de retenue a I'emplacement de
stockage en raison de la pente.

A

Photo n®: A2283
Décharge

Itinéraire, ETE
HIVER
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Echelle approx.: 1:60 000

C—] Stockage temporaire SN

...... Zone d’emprunt ®




68

DECHARGE L2-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T2-2

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Les emplacements A, B et C représentent 15 000 m2, 10 000 m2 et 7 500 m?
respectivement; A sur une moraine onduleuse, B et C sur une terrasse sableuse.

20 000 m2 sur une plaine lacustre.

Sable et gravier; largeur: 30 m.

Plage. On y trouve essentiellement du gravier, et le sable y est peu abondant.

25 km de T2-2 a A et 4 km jusqu'a B et C (en hiver). De la plage, on y accede
par un ravin escarpé.

Construction en hiver. |l sera nécessaire d’aménager une rampe pour T2-2 en raison
de la pente escarpée qui descend jusqb’é la plage. Il faudra se procurer du remblai
en vue de construire une route d’hiver dans le ravin sur une distance de 400 a 500 m.

(suite au verso)

'POINTE
_ SHINGLE =

Photo n°:
Décharge

Itinéraire, ETE
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DECHARGE L2-3, STOCKAGE TEMPORAIRE T2-3

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 22 000 m?2 et 15 000 m2 respectivement, sur
une moraine onduleuse dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire Basses terres sableuses, derriére la plage, d’une superficie de 15 000 m?2.

Plage Gravier et sable; largeur: jusqu’a 30 m. Par ailleurs, on pourra se procurer a cet
endroit des matériaux sur la fleche Shingle Point.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 1,5 km sur une moraine onduleuse bien drainée (en hiver).

Remarques La décharge sera construite en hiver. Par ailleur, il faudra aménager une banquette

le long de la plage pour protéger les débris stockés temporairement des flots de
tempétes.
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DECHARGE L2-5, STOCKAGE TEMPORAIRE T25

Décharge(s)

Stockage tempo
Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

raire

Les emplacements A, B et C occupent 55 000 m2, 12 000 m? et 12 000 m?2 respec-
tivement, sur une terrasse de gravier.

30 000 m2 sur une moraine onduleuse bien drainée.
Sable et gravier ; largeur : 50 m.

Deux dans des graviers tertiaires.

3,6 km par une route de gravier (en été).

Construction en été. |l sera possible d’amener du matériel a cet emplacement par
mer ou par terre de T2-4 et du récif Escape en raison des grandes possibilités de
stockage et des installations existantes.
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STOCKAGE TEMPORAIRE T2-4

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Deux emplacements, de 20 000 m?2 chacun sur une moraine onduleuse.
Sable et gravier; largeur: 50 m.

Plage.

7 km de transport jusqu’a L2-5 (en hiver).

Il faudra probablement construire une rampe afin de faciliter I’accés a I’emplace-
ment de stockage qui se fait par un ravin escarpé.



Page 72 : vide dans original.
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Page 72 : vide dans original.


Annexe C

Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 3 — Delta extérieur



Page 74 : vide dans original.
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DECHARGE L3-1
Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

Photo n°: A23757-136

Décharge ——)

Itinéraire, ETE  .ovivvveinnnnns
HIVER — — — — —
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10 000 m2, sur une mince couche de sédiments morainiques recouvrant des limons
marins riches en glace.

Aucun emplacement approprié.

Surtout du sable avec un peu de gravier fin; largeur: 50 m.
Utiliser les matériaux de la fléche.

0,7 km sur un terrain accidenté (en hiver).

Construction de la décharge en hiver; former des tas sur la plage et les protéger
si possible au moyen de digues.

-
¥

ILE HOOPER (S 5 :
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Echelle approx.: 1:60 000
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DECHARGE L3-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-2, T3-3

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage

Emprunt(s)
Acces
Remarques

30 000 m2 sur une mince couche de sédiments morainiques recouvrant des limons
marins riches en glace. Présence de plusieurs coins de glace.

Les emplacements T3-2 et T3-3 occupent 10 000 m? et 25 000 m? respectivement,
sur la basse toundra.

Deux plages de sable; largeur: de 50 m & 100 m; une fléche de sable de 100 m
de large.

Utiliser de préférence les matériaux de la fléche.
600 m de T3-2 (en hiver) ; 2,5 km de T3-3 (en hiver).
Construction de L3-2 en hiver. On pourra transporter des matériaux depuis la fléeche

libre & I'est de I'fle jusqu’a la décharge, s'il est possible de former sur la premiére
des tas temporaires et de les protéger de I'action des vagues.

~ AUCUN EMPLACEMENT
APPROPRIE DE

STOCKAGE OU DE DECHARGE

Photo n®: A23757-140
So—— Stockage temporaire SN

Décharge

Itinéraire, ETE
HIVER

Echelle approx.: 1:60 000

Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L3-4, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-4, T3-5

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 45 000 m2 et 15 000 m?2 respectivement,
sur une terrasse de sable et de gravier bien drainée en pente douce.

Stockage temporaire Les emplacements T3-4 et T3-5 occupent 10 000 m2 chacun sur une terrasse de
sable et de gravier.

Plage Surtout du sable; largeur: de 30 m a 100 m.

Emprunt(s) Bord de la terrasse de sable et de gravier, tel qu’indiqué, ou plage.

Acces 0,8 km entre L3-4 et les plages adjacentes (en été) ; 2,5 km de T3-5 (en hiver).

Remarques La décharge pourra étre construite en été. On aura seulement besoin de T3-5 en

cas de nettoyage de la petite plage qui lui est adjacente. Le transport depuis T3-5
devrait étre effectué en hiver.

(suite au verso)

Photo n°: A22974-53 Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L3-6, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-6, T3-7

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

30 000 m2 sur une terrasse de sable et de gravier bien drainée.

En cas de besoin, I'emplacement T3-6 offre deux superficies de 10 000 m2 chacune.
S'il y a lieu, T3-7 représente 24 000 m?2 situés sur une mince couche de sédiments
morainiques recouvrant des sédiments marins limoneux.

Surtout du sable; largeur: de 50 m a 150 m.

Deux endroits possibles sur le bord de la terrasse de sable et de gravier tel qu’indiqué,
ainsi que la plage.

A 500 m des deux plages et & 2 km de la plage la plus éloignée (en été).

La construction devra étre probablement effectuée en été. Vérifier au préalable la
teneur en glace des six premiers metres du sol de I'emplacement. On pourrait y

enfouir une partie des débris pollués provenant de la fléche libre située au nord de
I"fle.
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DECHARGE L3-8, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-8

Décharge(s) 30 000 m?2 ou plus sur une terrasse fluviale constituée de matériaux fins (sable et
limon) avec une teneur en glace de modérée a élevée.

Stockage temporaire 15 000 m? ou plus sur le méme type de sol que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 70 m.

Emprunt(s) Plage.

Acces 300 m sur une terrasse fluviale composée de matériaux fins (en hiver).

Remarques Construction en hiver. Emplacement situé au sein du refuge pour oiseaux de I'fle
Kendall.

Photo n°: A22974-51 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge — Stockage temporaire S’
Itinéraire, ETE  ............... Zone d'emprunt ®
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DECHARGE L3-9, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-9

Décharge(s) 10 000 m2 sur une mince couche de sédiments morainiques recouvrant un limon
marin dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire 8 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 30 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 400 m sur une pente douce bien drainée (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver. L'emplacement est situé dans le refuge pour

oiseaux de |'fle Kendall.

Photo n®: A22974-50 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge C—/ Stockage temporaire AN
Itinéraire, ETE  ............... Zone d'emprunt @)
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DECHARGE L3-10, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-10

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

6 000 m? sur une mince couche morainique recouvrant des limons marins dont la
teneur en glace est modérée a élevée.

5 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Surtout du sable; largeur: de 10 m a 30 m.

Plage.

800 m sur des basses terres (en hiver).

Construction de la décharge en hiver. L’emplacement est situé dans le refuge pour
oiseaux de I'fle Kendall.
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DECHARGE L3-11, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-11, T3-17

Décharge(s) 40 000 m?2 sur une mince couche de sédiments morainiques recouvrant des limons
marins riches en glace.
Stockage temporaire Les emplacements T3-11 et T3-17 occupent 12 000 m2 et 25 000 m?2 respecti-

vement, sur les mémes types de terrain que ci-dessus. A T3-11, la teneur du sol en
glace est modérée a élevée tandis qu’a T3-17 elle est modérée.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 20 m; bordée de veys.

Emprunt(s) Plage.

Accés 500 m de T3-11 (en hiver) et 2 km de T3-17 (en hiver) a la décharge.

Remarques Il faudra vérifier la teneur en glace avant d’entreprendre les travaux. La présence

de veys rendra |'acces de la plage difficile.
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DECHARGE L3-12, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-12, T3-16

Décharge(s) 20 000 m? sur une mince couche morainique recouvrant des limons marins dont la
teneur en glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire Les emplacements T3-12 et T3-16 occupent chacun 10 000 m? sur le méme type de
terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 50 m.

Emprunt(s) Plage; on pourra se procurer de petites quantités supplémentaires de matériaux
fins au pied des falaises exposées.

Accés 1 km sur une moraine onduleuse bien drainée (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)

Photo n°: A22974-98 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge —— Stockage temporaire Sy’
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DECHARGE L3-13, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-13

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

20 000 m? sur des sédiments marins sableux dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

10 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 10 m a 50 m.

Plage.

500 m sur un terrain onduleux bien drainé (en hiver).

Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L3-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-14

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

Deux emplacements de 10 000 m?2 et 8 000 m2, sur des sédiments marins sableux
dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Deux emplacements de 25 000 m2 et de 15 000 m2 dans un bassin lacustre récem-
ment asséché ou la teneur en glace est modérée.

Sable; largeur: jusqu’a 50 m.

Plage.

300 m sur des sables marins bien drainés (en hiver).
Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L3-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T3-15

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)
Acces
Remarques

15 000 m?, sur des sables marins bien drainés dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

6 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 150 m. On pourrait former un tas temporaire plus volumineux sur
la plage a condition qu'il puisse étre protégé des flots de tempéte.

Plage.

500 m sur des sables marins onduleux bien drainés (en hiver).

Il est préférable d’effectuer les travaux en été en raison du faible volume du tas
temporaire. |l faudra toutefois vérifier la teneur en glace pour déterminer si cela
est possible.



Annexe D
Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 4 — Péninsule Tuktoyaktuk



Page 86 : vide dans original.


sincennm
Texte tapé à la machine
Page 86 : vide dans original.
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DECHARGE L4-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-1

Décharge(s) 30 000 m? sur des sables fluvio-glaciaires a teneur modérée en glace.

Stockage temporaire 25 000 m?2 sur une plaine lacustre modifiée par un processus pseudo-karstique.

Plage Surtout du sable; étroite ; largeur : jusqu’a 25 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Accés 300 m entre I'emplacement de stockage et |la décharge sur des terrains bien drainés
en pente douce.

Remarques La décharge devra étre construite en hiver par suite de la haute teneur des terrains
en glace.

(suite au verso)

AUCUN EMPLACEMENT APPROPRIE DE
STOCKAGE OU DE DECHARGE.

SOLS DE TOUNDRA HUMIDE AVEC
PINGOS ET TERTRES A NOYAU DE GLACE.

P\

Echelle approx.: 1:54 000

Décharge —/ Stockage temporaire SN

Itinéraire, ETE  ............... Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-2, T4-3

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

20 000 m? sur une moraine modifiée par un processus pseudo-karstique.

Les emplacements T4-2 et T4-3 occupent 27 000 m2 et 20 000 m? respectivement,
sur une plaine lacustre bien drainée.

Surtout du sable; largeur: de 25 m a 30 m.
Plage.
1,56 km de T4-2 (en hiver) et 2 km de T4-3 (en hiver) jusqu’a la décharge.

Construction de la décharge en hiver en raison de la teneur élevée des sols en glace.
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DECHARGE L4-4, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-4, T4-5

Décharge(s) 30 000 m? sur une plaine lacustre bien drainée dont la teneur en glace est moyenne
a élevée.

Stockage temporaire Les emplacements T4-4 et T4-5 occupent chacun 10 000 m? sur le méme type de
terrain que ci-dessus.

Plage Mélange de gravier et de sable; largeur: de 10 m a 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 500 m de T4-4 et 1 km de T4-5 (en hiver) jusqu’a la décharge.

Remarques Construction de la décharge en hiver en raison de la haute teneur des sols en glace.

(suite au verso)

Echelle approx.: 1:54 000
Décharge ) Stockage temporaire

Itinéraire, ETE  ............... Zone d’emprunt ®
HIVER s sesemass
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DECHARGE L4-6, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-6, T4-7, T4-8

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

30 000 m2 sur une plaine lacustre bien drainée dont la teneur en glace est moyenne
a élevée. |l faudra réparer par endroits des dégats dus a une faille sismique.

Les emplacements T4-6, T4-7 et T4-8 occupent 10 000 m2, 10 000 m2 et 15 000 m?2
respectivement, sur une plaine lacustre dont la teneur en glace est moyenne a élevée.
Gravier et sable; largeur: 25 m a 100 m.

Plage.

300 m de T4-6, 2 km de T4-7 (sur la glace) et 1 km de T4-8 sur la basse toundra
(en hiver) jusqu’a la décharge.

Construction en hiver. La plage ““A” n’offre pas d’emplacements appropriés pour le
stockage. Pendant I'été, on pourra transporter les débris par chalands de cette plage
a T4-8 si la profondeur de I'eau le permet.



DECHARGE L4-9

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

&

Décharge

Itinéraire, ETE
HIVER

Photo n°: A22884-174
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40 000 m2 sur une terrasse de sable et de gravier pauvre en glace et recouverte d’un
placage de limon de 1,6 m d’épaisseur.

Aucun emplacement approprié; aucun emplacement nécessaire (construction en
été).

La plage la plus proche, large de 50 m, est composée de gravier et de sable. D"autres
plages de méme composition situées a |'ouest de Tuktoyaktuk ont une largeur de
25 ma 100 m.

Plage. On pourra également se procurer du sable et du gravier a I'endroit indiqué
a proximité de L4-9.

A 200 m de la plage la plus proche; a 7,5 km, par chaland, des plages a I’ouest de
Tuktoyaktuk.

Construction en été. On s’attend a trouver des sables et des graviers pauvres en glace
au-dessous de la couche de [imon.

(suite au verso)

| cuaLAND EN ETE oy
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PLAGE |

B

1:54 000
Stockage temporaire &SN
Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-10, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-10

Déchargel(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

DECHARGE L4-11

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

30 000 m? sur une plaine lacustre soulevée avec noyau de glace.

15 000 m?2 sur une plaine lacustre plus basse modifiée par un processus pseudo-
karstique et riche en glace.

Sable et gravier; largeur: 10 m.

Plage.

1,2 km sur des pistes traversant un terrain bien drainé.
Construction en hiver.

35 000 m?2 sur une terrasse de sable et de gravier recouverte d’un placage de limon
d'une épaisseur allant jusqu’a 1,6 m. On s’attend que les 6 premiers métres de sol
soient pauvres en glace.

Aucun emplacement nécessaire (construction en été).
Sable et gravier; largeur: 10 m.

Terrasse de sable et de gravier tel qu’indiqué.

Emplacement adjacent a la plage.

Vérifier la teneur en glace avant d’entreprendre les travaux.

STOCKAGE TEMPORAIRE T4-12

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

30 000 m? sur du sable et du gravier fluvio-glaciaires.
Sable et gravier.

Plage.

Emplacement adjacent a la plage.

Les débris pollués entreposés a T4-12 pourraient étre transportés sur la glace pour
étre enfouis a L4-9, a L4-11 ou a L4-13.

DECHARGE L4-13, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-13

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acces
Remarques

Les emplacements A et B occupent 20 000 m? et 12 000 m?2 respectivement, sur
une basse terrasse de sable pauvre en glace.

18 000 m? sur le méme type de sol que ci-dessus.

Gravier et sable; largeur: de 25 m a 60 m.

Utiliser les matériaux de la plage et du sable provenant de I'endroit indiqué sur la
terrasse.

400 m jusqu'a A et 150 m jusqu'a B (en été).

Vérifier la teneur en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre effectués
en été. La durée de service théorique de B est limitée a 30 ans en raison du recul
de la cote.
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DECHARGE L4-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-14

Décharge(s) 15 000 m?2 sur une plaine lacustre dont la teneur en glace est modérée a élevée.
Stockage temporaire 10 000 m?2 sur une plaine lacustre.

Plage Sable et gravier; largeur: 25 m.

Emprunt(s) Plage.

Acces 300 m (en hiver) entre T4-14 et L4-14.

Remarques Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)

o

Photo n°: A22884-180 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge — Stockage temporaire S
Itinéraire, ETE  .......ccceens Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-15

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

10 000 m? sur une plaine lacustre dont la teneur en glace est modérée a élevée.

22 000 m?2 sur une moraine onduleuse dont la teneur en glace est moyenne a
élevée.

Sable et gravier; largeur: de 50 m a 100 m; adossée a des falaises.

Plage.

1 km sur une plaine lacustre mal drainée (en hiver) jusqu’a la décharge.

Construction de la décharge en hiver. La suppression de la levée de plage la plus
élevée face aux veys pourrait entrainer leur contamination ou leur altération.

DECHARGE L4-17, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-16, T4-17

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

Les emplacements A et B représentent 22 000 m2 et 15 000 m? respectivement.
A est situé sur une plaine lacustre dont la teneur en glace est de moyenne a élevée,
et B se trouve sur des sables fluvio-glaciaires pauvres en glace mais contenant
plusieurs coins de glace.

Les emplacements T4-16 et T4-17 occupent 20 000 m?2 et 15 000 m? respective-
ment, sur une plaine lacustre dont la teneur en glace est moyenne a élevée.

Sable et gravier; largeur: 50 m.

Plage.

1 km de T4-17 et 2 km de T4-16 (en hiver) jusqu‘a la décharge.

A I'emplacement A, les travaux seraient effectués en hiver. Vérifier la teneur en
glace des sols a I'emplacement B avant d’entreprendre des travaux en été.
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DECHARGE L4-18, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-18, T4-19

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 30 000 m?2 et 35 000 m?2 respectivement, sur
des terrasses de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est de modérée a
élevée et qui contiennent plusieurs coins de glace.

Stockage temporaire Les emplacements T4-18 et T4-19 représentent 30 000 m?2 et 40 000 m? respecti-
vement. T4-18 est situé sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a teneur moyenne
en glace et T4-19 se trouve sur une plaine lacustre a teneur moyenne en glace.

Plage Sable avec un peu de gravier ; largeur: de 50 m a 100 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ou le bord de la terrasse de sable tel qu‘indiqué.

Acces 700 m entre T4-19 et A, et 1,4 km entre T4-18 et A (en hiver) sur des terrains mal
drainés.

Remarques Les travaux devront étre effectués en hiver en raison de la haute teneur des sols en

glace et de la présence de coins de glace.

Photo n°: A22884-199 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge C—— Stockage temporaire A
Itinéraire, ETE . ...cevvnn.n. Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-20, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-20

Décharge(s) 50 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est faible
a modérée.

Stockage temporaire 50 000 m? située sur le méme type de sol que ci-dessus.

Plage Sable avec un peu de gravier; largeur: 100 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ou la terrasse de sable a I’endroit indiqué.

Acces 200 m (en été) entre la plage et la décharge.

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux doivent étre

effectués en hiver ou en été. En raison de certains accidents de terrain, il faudra
probablement effectuer des travaux de terrassement avant de forer et de dynamiter
en vue de conférer a la fosse un profil de fond uniforme.

POINTE TOKER

Photo n°: A22884-197 Echelle approx.: 1:54 000
Décharge C——— Stockage temporaire AN
Itinéraire, ETE  .....covennnns Zone d’emprunt ®

HIVER — — — — —
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DECHARGE L4-21, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-21

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Les emplacements A, B et C représentent 30 000 m2, 20 000 m2 et 30 000 m?
respectivement. A est situé sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire pauvre en glace
et contenant quelques coins de glace tandis que B et C se trouvent sur une plaine
de limon lacustre a teneur modérée en glace.

En cas de besoin, 50 000 m?2 sur des sables fluvio-glaciaires a faible teneur en glace.
Sable avec un peu de gravier; largeur: de O m a 80 m.

Utiliser les matériaux de la plage ou le sable de la terrasse tel qu’indiqué.

700 m de A (en été) et 1,2 km de B (en hiver) et jusqu’a la plage.

Il faudra vérifier la teneur en glace des sols a I'emplacement A pour déterminer si
les travaux peuvent y étre effectués en été. Les décharges aux emplacements B et C

devraient étre construites en hiver en raison de la haute teneur des sols en glace.
A est situé a proximité d’une cabane.

STOCKAGE TEMPORAIRE T4-22

Stokage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

15 000 m2 sur une plaine lacustre a teneur modérée en glace.

Sable; largeur: 25 m.

Plage.

700 m jusqu’a L4-21 (B et C) par des terrains humides et des étangs (en hiver).

STOCKAGE TEMPORAIRE T4-23

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

12 000 m? sur une plaine lacustre a teneur modérée en glace.

Sable; largeur: de 0 m a 50 m.

Plage.

1,7 km jusque L4-21 (B et C) par des terrains humides et des étangs (en hiver).

DECHARGE L4-24, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-24, T4-25

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

28 000 m?2 située sur une plaine lacustre a teneur modérée en glace.

Les emplacements T4-24 et T4-25 représentent chacun 12 000 m2, sur le méme
type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 25 m a 50 m.
Plage.
L4-24 est a proximité de T4-24 et a 500 m de T4-25 (en hiver).

Construction en hiver. Pendant le nettoyage de la plage, I'interruption dans la plage,
a l'ouest de T4-25 pourra étre comblée avec du sable.
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DECHARGE L4-26, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-26, T4-27

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 7 000 m2 et 10 000 m? respectivement, sur une
plaine de limon lacustre a teneur modérée en glace.

Stockage temporaire Les emplacements T4-26 et T4-27 occupent 9 000 m? et 12 000 m? respectivement,
sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage ou le sable et les fines au pied des falaises exposées.

Acces 100 m (en hiver) entre T4-26 et A; 500 m (en hiver) entre T4-27 et A; 700 m
jusqu’a B.

Remarques Construction de la décharge en hiver. Dans le cas d'un déversement d’hydrocarbures,
on ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur
la plage.

Photo n°: A22884-196 Echelle approx.: 1:54 000

Décharge C— Stockage temporaire S
Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-28, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-28

Décharge(s) 25 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace.
Stockage temporaire 12 000 m?2 sur le méme type de sol que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage ou terrasses de sable a I’endroit indiqué.

Acces 300 m entre la plage et la décharge (en été).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

(suite au verso)

Photo n°: A22884-194
Décharge e Stockage temporaire Ay

Itinéraire, ETE  ............... Zone d’emprunt ®
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DECHARGE L4-29, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-29

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

50 000 m?2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire & faible teneur en glace et
contenant quelques coins de glace.

Les emplacements A et B occupent 12 000 m2 et 20 000 m?2 respectivement.
A est situé sur une plaine lacustre composée de limon et d'argile a teneur modérée
en glace. B se trouve sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire.

Sable; largeur: 10 m.

Terrasse de sable a I’endroit indiqué, ou plage.

400 m de la plage (en été) et 1 km de T4-29 (en hiver) jusqu’a la décharge.
Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.
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DECHARGE L4-30, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-30, T4-31

Décharge(s) 65 000 m?2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire contenant un noyau et des coins
de glace.

Stockage temporaire L’emplacement T4-30 offre deux zones totalisant 85 000 m2. L’emplacement
T4-31 couvre 30 000 m2.

Plage Sable; largeur: 50 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

Acces A 800 m de la plage (en été ou en hiver).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre

effectués en été. La capacité de la décharge et de |'emplacement de stockage sera
probablement suffisante pour qu’on puisse y amener par chaland les débris pollués
provenant de la fléche située au large a I'ouest.

(suite au verso)
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Photo n°: A22884-205 Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L4-32, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-32

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

60 000 m2 sur du sable fluvio-glaciaire & faible teneur en glace mais contenant
plusieurs coins de glace.

70 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 25 m a 2560 m.

Terrasse de sable a I’endroit indiqué, ou plage.

500 m par basses terres humides (en été ou en hiver).

Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

DECHARGE L4-33, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-33

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

15 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace et
contenant plusieurs coins de glace.

50 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace.
Sable; largeur: de 25 m a 50 m.

Plage et la terrasse de sable a I'endroit indiqué.

400 m (en été ou en hiver).

Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

DECHARGE L4-34, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-34

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

DECHARGE L4-35

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

Les emplacements A, B et C occupent 25 000 m2, 25 000 m? et 45 000 m? respec-
tivement, sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace.

75 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 50 m a 150 m.

Plage ou terrasse de sable a I"endroit indigué.

200 m jusqu'a A; 500 m jusqu’a B; 900 m jusqu’a C (en été). De 600 m a 1000 m
entre T4-34 (en hiver) et les décharges.

Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre
effectués en été. Dans I'affirmative, on n'aura pas besoin de T4-34. En raison
d’ondulations du terrain pouvant s’élever jusqu’a 3 m, il faudra probablement
niveler I'emplacement avant de procéder au forage et au dynamitage.

45 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire recouverte d’un mince placage
de sable éolien.

Aucun emplacement approprié; aucun emplacement nécessaire (construction en
été).

Sable; largeur: de 0 m a 300 m.

Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

200 m (en été).

Vérifier la teneur des sols en glace en vue de déterminer si les travaux peuvent étre
effectués en été. La durée de service théorique de la décharge est inférieure a 50 ans

étant donné qu’elle est située a 150 m en arriére de falaises en cours d’érosion. Elle
se trouve également & proximité d’une cabane.
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DECHARGE L4-36, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-36

Décharge(s) 20 000 m? sur des sables fluvio-glaciaires a faible teneur en glace recouverts d'un
placage de sable éolien.

Stockage temporaire 20 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable & I’endroit indiqué.

Acceés 250 m (en été ou en hiver).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux de construction
en été.

DECHARGE L4-37, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-37

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 35 000 m?2 et 40 000 m? respectivement,
sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace et contenant plusieurs
coins de glace.

Stockage temporaire 30 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.
Emprunt(s) Terrasse de sable & I’endroit indiqué.

Acceés A 150 m de la plage (en été).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.
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DECHARGE L4-38, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-38, T4-39

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 38 000 m?2 et 25 000 m? respectivement, sur
une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace et contenant plusieurs
coins de glace.

Stockage temporaire Les emplacements T4-38 et T4-39 occupent 50 000 m2 et 30 000 m? respective-
ment, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Deux endroits possibles a proximité de T4-38, tel qu'indiqué sur la terrasse de
sable. Un autre a proximité de T4-39, tel qu’indiqué.

Acces 300 m entre la plage et A ou B sur des terrains sableux bien drainés (en été).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

{

Photo n°: A22884-205 Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L4-40, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-40, T4-41

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

50 000 m?2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire & faible teneur en glace et
contenant plusieurs coins de glace.

En cas de besoin, les emplacements T4-40 et T4-41, (20 000 m?2 et 40 000 m?2
respectivement) sur le méme type de terrain que ci-dessus, peuvent servir.

Sable; largeur: 10 m adossée a des falaises.

Terrasse de sable aux endroits indiqués.

A 400 m et 600 m des plages situées au sud et au nord de la décharge (en été).
Le cas échéant, 1,5 km de transport depuis T4-41 (en hiver).

Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux de construction
en été.
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DECHARGE L4-42, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-42

Décharge(s) 55 000 m?2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace. Ondu-
lations locales jusqu’a 3 m de hauteur.

Stockage temporaire 85 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus, mais moins ondulé.

Plage Sable; largeur: 30 m; également fléche barrante au nord d’une largeur de 250 m.

Emprunt(s) Terrasse de sable aux deux endroits indiqués ou plage.

Acceés 100 m (en été) et 600 m (en hiver).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre

effectués en été. Bien que la distance entre la décharge et les falaises soit inférieure
au minimum de 200 m, celles-ci sont protégées par la fleche barrante au nord, ce
qui donne a la décharge une durée de service théorique de 50 ans.

Photo n°: A22884-20 Echelle approx.: 1:54 000

Décharge C— Stockage temporaire S
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DECHARGE L4-43, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-43

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

17 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace et
contenant plusieurs coins de glace.

20 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur inférieure a 10 m; adossée a des falaises.

Terrasse de sable a I’endroit indiqué.

A 200 m de la place (en été).

Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre
effectués en été. Bien que la distance entre la décharge et les falaises soit inférieure
(100 m environ) au minimum de 200 m, celles-ci se trouvent dans une baie abritée
et la vitesse d'érosion devrait étre nettement inférieure a celle de la cote exposée.

Par conséquent, la décharge pourrait rester théoriquement en service pendant
50 ans.

DECHARGE L4-44, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-44, T4-45

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Accés
Remarques

Les emplacements A et B occupent 25 000 m?2 et 40 000 m?2 respectivement, sur
une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est de faible a modérée
et qui contient plusieurs coins de glace. Le sable est recouvert d'une couche de
limon et de tourbe riches en glace dont |’épaisseur peut atteindre 2 m.

Les emplacements T4-44 et T4-45 occupent 30 000 m?2 et 65 000 m? respective-
ment, sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

400 m entre T4-44 et A et 1 km entre T4-45 et A (en hiver).

Construction de la décharge en hiver. La durée de service théorique de la décharge
A est d’environ 50 ans en raison de la proximité de falaises en cours d’érosion.
Aucune limite ne s‘applique a I'emplacement B.

DECHARGE L4-46, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-46

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Les emplacements A et B occupent 30 000 m? et 20 000 m?2 sur une terrasse de
sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace. Les terrains de A contiennent des
coins de glace et ont une pente de 3 p. 100.

30 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire & faible teneur en glace.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

1 km de la plage sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire bien drainée (en été).

Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été. Utiliser
de préférence I'emplacement A étant donné que la durée de service théorique de
I'emplacement B est limitée a 50 ans.

DECHARGE L4-47, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-47, T4-48

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

40 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire 4 faible teneur en glace.

Les emplacements T4-47 et T4-48 occupent 35 000 m2 et 30 000 m? respecti-
vement, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: jusqu’a 70 m.
Terrasse de sable a I’endroit indiqué, ou plage.
A 400 m et 800 m des deux plages (en été).

Vérifier la teneur en glace des sols pour déterminer si les travaux peuvent étre
effectués en été. On observe dans la plage une discontinuité de 25 m qui devra
étre comblé pendant les opérations de nettoyage.
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DECHARGE L4-49, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-49

Décharge(s) 35 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire.

Stockage temporaire 45 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 25 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

Accés 300 m (en été) ou 400 m (en hiver).

Remarques Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

Photo n®: A22884-209 Echelle approx.: 1:54 000

Décharge — Stockage temporaire PN
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DECHARGE L4-50, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-50

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Les emplacements A et B occupent 30 000 m? chacun, sur une terrasse de sable
fluvio-glaciaire dont la teneur en glace devrait étre de modérée a élevée.

55 000 mZ2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 20 m.

Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

500 m (en hi\(er) entre T4-50 et L4-50.

Construction en hiver. Pendant I'été, transporter les débris pollués par chalands
depuis la fleche éloignée jusqu’a T4-50 si la profondeur des eaux le permet.
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DECHARGE L4-51, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-51

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

40 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est
modérée a élevée.

35 000 m?2 sur une terrasse fluvio-glaciaire humide.

Sable fin; largeur: de 50 m @ 300 m.

Plage.

1,6 km sur de basses terres humides (en hiver) entre T4-51 et L4-51.

Construction en hiver. |l sera nécessaire de protéger T4-51 des flots de tempéte. En
raison de I"humidité des sols, il faudra probablement plus de matériaux d’emprunt

pour aménager |’emplacement de stockage temporaire, et le nettoyage de la plage
pourra étre difficile.

POINTE
ATKINSON

Echelle approx.: 1:54 000
Stockage temporaire ay”

Zone d’emprunt &)
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DECHARGE L4-52, STOCKAGE TEMPORARE T4-52, T4-53

Décharge(s) 25 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est
modeérée a élevée.

Stockage temporaire Les emplacements T4-52 et T4-53 occupent 30 000 m2 et 10 000 m? respective-
ment, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

Acces 400 m de T4-52 et 700 m de T4-53 (en hiver) jusqu’a la décharge.

Remarques Construction en hiver.
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DECHARGE L4-54, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-54

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 40 000 m? et 35 000 m? respectivement, sur
des sables fluvio-glaciaires a teneur modérée en glace recouverts d'un placage de
sable fin éolien.

Stockage temporaire 65 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable fin; largeur: de 100 m a 200 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

Acces 1 km jusqu’a A et 1,2 km jusqu’a B (en hiver).

Remarques Construction en hiver. Il faudra parer a |'érosion éolienne, par des pare-neige,

entre autres, jusqu’a ce que les plantes ensemencées soient suffisamment enracinées.

\ \

1:54 000

:

Photo n®: A22386-93 . Echelle aprox.:

Décharge C— Stockage temporaire NN’
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DECHARGE L4-55, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-55

Décharge(s) 25 000 m?2 sur des sables fluvio-glaciaires dont la teneur en glace est modérée a
élevée et qui sont recouverts d’un placage de sable éolien.

Stockage temporaire Deux emplacements de 15 000 m2 et 8 000 m?2 sur le méme type de terrain que
ci-dessus.

Plage Sable fin; largeur: 150 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

Accés De 1,0km a 1,4 km (en hiver).

Remarques Construction en hiver. Il faudra y prévenir I’érosion éolienne, par des pare-neige,

entre autres, jusqu’a ce que les plantes ensemencées soient suffisamment enracinées.
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DECHARGE L4-56, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-56

Décharge(s) 40 000 m? sur du sable fluvio-glaciaire & teneur modérée en glace et recouvert d’un
placage de sable éolien. Terrain accidenté avec ondulations jusqu’a 3 m de hauteur.

Stockage temporaire 40 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable fin; largeur: de 200 m & 300 m.

Emprunt(s) Plage ou placage de sable fin & I’endroit indiqué.

Acceés 1,2 km (en hiver) entre T4-56 et L4-56.

Remarques Construction en hiver. |l faudra parer a I’érosion éolienne par des pare-neige, entre

autres, jusqu’a ce que les plantes ensemencées soient suffisamment enracinées. On
pourra se servir de la décharge et de |'emplacement de stockage pour les débris
pollués provenant de la barre de sable située plus au nord si la profondeur de |'eau
permet le transport par chalands en été.

Photo n®: A12759-145 Echelle approx.: 1:40 000
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DECHARGE L4-57, STOCKAGE TEMPORAIRE T4-57, T4-58, T4-59

Décharge(s) 10 000 m? sur du sable fluvio-glaciaire & teneur modérée en glace et recouvert d'un
placage de sable éolien.

Stockage temporaire Les emplacements T4-57, T4-58 et T4-59 occupent 12 000 m2, 25 000 m?2 et
20 000 m? respectivement, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable fin; largeur: de 200 m a 400 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ou du sable provenant de I’endroit indiqué.

Acceés Décharge contigué a T4-57 et a 1,8 km de T4-58 (en hiver).

Remarques Construction en hiver. |l faudra y prévenir I"érosion éolienne, par des pare-neige,

entre autres, jusqu’a ce que les plantes ensemencées soient suffisamment enracinées.

(suite au verso)

Photo n°®: A12702-411 Echelle approx.: 1:40 000
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DECHARGE L4-60

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

40 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire & teneur modérée en glace et
recouverte d'un placage de sable éolien.

Voir les commentaires précédents pour T4-57, T4-58 et T4-59.

Méme chose que pour T4-57, T4-58 et T4-59.

Sable provenant de I’endroit indiqué.

25 kmde T4-57; 3,4 km de T4-58; 5,8 km de T4-59, sur la glace (en hiver).

Construction en hiver. |l faudra parer a |"érosion éolienne, par des pare-neige,
entre autres, jusqu’a ce que les plantes ensemencées soient suffisamment enracinées.



Annexe E

Photographies aériennes et description des emplacements

Carte5 — Lacs des Esquimaux



Page 118 : vide dans original.
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DECHARGE L5-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-1

Décharge(s) 30 000 m? dans un bassin de lac pseudo-karstique a teneur variable en glace.
Stockage temporaire 5 000 m? sur des sédiments lacustres récents.

Plage Sable; largeur: de 40 m a 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 900 m (en hiver) entre I'emplacement de stockage et la décharge.

Remarques Construction de la décharge en hiver. L'emplacement de stockage ne se trouve pas

au-dessus du niveau des flots de tempéte de sorte qu'il faudra prévoir un dispositif
de protection, par exemple des digues.

Echelle approx.:

Photo n®: A22386-123 1:50 000
Décharge — Stockage temporaire
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DECHARGE L5-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-2, T5-3, T5-4

Décharge(s) 30 000 m? sur une plaine de sable et de limon lacustres a teneur modérée en glace.

Stockage temporaire Les emplacements T5-2, T5-3 et T5-4 occupent 22 000 m?2, 30 000 m2 et 20 000 m2
respectivement, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage ou le limon et le sable de I’endroit indiqué.

Acces Décharge contigué a T5-2; 4500 mde T5-3 (en hiver); eta 1 kmde T5-4 (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

Photo n®:
Décharge

Itinéraire,

A22386-126 Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L5-6, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-6, T5-5

Décharge(s) 20 000 m?2 sur une plaine de sable et de limon lacustres & teneur modérée en glace.

Stockage temporaire Les emplacements T5-5 et T5-6 occupent 10 000 m2 et 12 000 m? respectivement,
sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés Décharge 3 100 m de T5-6 (en hiver) et & 1,2 km de T5-5 par la glace (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)

Photo n°: A22386-128 Echelle approx.: 1:50 000
Décharge C— Stockage temporaire A’
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DECHARGE L5-7, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-7, T5-8

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

22 000 m? sur des limons et des sables lacustres dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

Les emplacements T5-7 et T5-8 occupent 30 000 m? et 20 000 m? respectivement,
sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m ou moins.

Utiliser le sable de la plage ou de I’'endroit indiqué a proximité de T5-7.

Décharge a 600 m (en hiver) de T5-7 et a 2 km (en hiver) de T5-8.

Construction de la décharge en hiver.

STOCKAGE TEMPORAIRE T5-9

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

30 000 m? sur une plaine de limon et de sable lacustres dont la teneur en glace
est modérée a élevée.

Sable; largeur: 10 m.
Utiliser le sable de la plage ou de I'endroit indiqué.
Contigu a la plage; 2,7 km de transport en hiver jusqu’a L5-11 sur la glace.

DECHARGE L5-11, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-10, T5-11

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

30 000 m?2 sur une plaine de limon et de sable lacustres dont la teneur en glace
est moyenne a élevée.

Les emplacements T5-10 et T5-11 occupent chacun 16 000 m2 sur le méme type
de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 10 m a 20 m.
Plage.
Décharge a 400 m (en hiver) de T5-10 et a 500 m de T5-11.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d’hydrocarbures, on
ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur la
plage pour I'aménagement de I"'emplacement de stockage et la décharge.
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DECHARGE L5-12, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-12, T5-13

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

Photo n°: A22386-130
Décharge C—

Itinéraire, ETE  _..............
HIVER e e e e

25 000 m? sur une plaine de limon et de sable lacustres a teneur modérée en glace.

Les emplacements T5-12 et T5-13 occupent 20 000 m?2 et 30 000 m? respective-
ment, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 10 m a 20 m.

Plage.

150 m (en été) entre la plage et T5-12; décharge @ 100 m (en hiver) de T5-12 et
4900 m (en hiver) de T5-13 sur la glace.

Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)

Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L5-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-14

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)

Accés

Remarques

15 000 m2 sur une plaine de limon et de sable lacustres & teneur moyenne en glace.

Deux zones totalisant 20 000 m2 sur une moraine en creux et bosses recouvrant du
sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est moyenne a élevée.

Sable; largeur: jusqu’a 40 m.

Plage.

1,7 km (en hiver) sur la glace entre I'emplacement de stockage temporaire et la
décharge.

Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L5-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-15

Déchargel(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Photo n°: A22386-168
Décharge C—

Itinéraire, ETE  ...............
(3 TRVE = - | R

20 000 m? sur une plaine de limon et de sable lacustres & teneur moyenne en glace.
18 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m.

Plage.

150 m (en hiver) entre T5-15 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d’hydrocarbures,

on ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur
la plage pour I'aménagement de |'emplacement de stockage et de la décharge.

(suite au verso)

Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L5-16, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-16

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

20 000 mZ2 sur une plaine de limon et de sable lacustres dont la teneur en glace est
moyenne a élevée.

70 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m a 75 m.

Plage.

400 m (en hiver) entre T5-16 et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L5-17, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-17

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

22 000 m?2 sur une plaine de limon et de sable lacustres dont la teneur en glace
est modérée a élevée.

15 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: jusqu’a 60 m.

Plage.

200 m (en hiver) entre T5-17 et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L5-18, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-18

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

30 000 m? sur une terrasse de sable a teneur modérée en glace.
22 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m.

Utiliser le sable de la plage ou de I'endroit indiqué.

100 m (en hiver) entre T5-18 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L5-19, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-19

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

22 000 m? sur une terrasse de limon et de sable dont la teneur en glace est faible
a moyenne.

25 000 m?2 sur une plaine lacustre limoneuse dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

Sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Utiliser le sable de la plage ou le sable et le limon de I’endroit indiqué.

300 m (en hiver) entre T5-19 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L5-20, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-20

Décharge(s) 30 000 m? sur une plaine lacustre limoneuse dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

Stockage temporaire 25 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage ou le limon et le sable de I'endroit indiqué.

Acces 400 m (en hiver) entre T5-20 et la décharge.

Remarques Construction de la décharge en été. En cas de déversement d"hydrocarbures, on ne

pourra probablement pas se procurer suffisasmment de sable non pollué sur la
plage pour I'aménagement de |’emplacement de stockage et de la décharge. Il
faudra probablement avoir recours a I'emprunt indiqué.

(suite au verso)

Photo n°: A22386-165 Echelle approx.: 1:50 00
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DECHARGE L5-21, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-21

Décharge(s) 25 000 m? sur une plaine de sable et de limon lacustres 4 teneur modérée en glace.
Stockage temporaire 15 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 300 m (en hiver) entre T5-21 et la décharge.

Remarques Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L5-22, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-22

Décharge(s) 30 000 m? sur une terrasse de sable et de limon & teneur modérée en glace.

Stockage temporaire 20 000 m?2 dans un bassin lacustre limoneux dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 500 m (en hiver) entre T5-22 et la décharge.

Remarques Construction de la décharge en hiver.

. it 2 - e
Photo n®: A22386-170 Echelle approx.: 1:50 000
Décharge Stockage temporaire AN
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DECHARGE L5-23, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-23, T5-24

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 25 000 m2 et 12 000 m?2 respectivement, sur
une plaine lacustre de limon argileux dont la teneur en glace va de modérée a
élevée.

Stockage temporaire Les emplacements T5-23 et T5-24 occupent 40 000 m?2 et 35 000 m? respective-
ment sur de basses terres lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage et se procurer en plus des fines et du sable au pied des
falaises exposées aux deux endroits indiqués.

Acceés T5-23 a 300 m de A et a 800 m de B (en hiver); 600 m entre T5-24 et A.

Remarques Construction de la décharge en hiver.

¥ R v WYL T
Photo n®: A Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L5-25, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-25

Décharge(s).
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

15 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
12 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable, avec un peu de gravier; largeur: jusqu’a 20 m.

Utiliser le sable de la plage ou le sable et le gravier de I’endroit indiqué.

200 m (en hiver) entre T5-25 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)

Photo n®: A22884-120

Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L5-26, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-26

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Les emplacements A et B occupent 20 000 m2 et 15 000 m? respectivement, sur
du sable et du limon lacustres dont la teneur en glace est de modérée a élevée.

22 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: jusqu’a 10 m.

Utiliser le sable de la plage ou le sable et le gravier de I’endroit indiqué.
300 m (en hiver) entre I'emplacement de stockage et A; 800 m jusqu’a B.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d'hydrocarbures, on
ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur la
plage de sorte qu’il faudra certainement en prendre a I’endroit indiqué.



DECHARGE L5-27,

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

PLAGE ETROITE.

ADOSSEE
|A DES
FALAISES

*

Photo n®: A224884-122 Echelle approx.:
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STOCKAGE TEMPORAIRE T5-27, T5-28

15 000 m2 sur une moraine & noyau de glace recouvrant du sable fluvio-glaciaire
a haute teneur en glace.

Les emplacements T5-27 et T5-28 occupent 20 000 m? et 15 000 m?2 respective-
ment, sur des limons lacustres a haute teneur en glace.

Sable; largeur: 10 m.
Plage.
Décharge a 1,1 km de T5-27 (en hiver) et 8 800 m de T5-28.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d’hydrocarbures, on
ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur
la plage.

(suite au verso)
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DECHARGE L5-29, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-29

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

25 000 m? sur du sable fluvio-glaciaire riche en glace et recouvert d’un placage
morainique,

45 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage.

100 m entre T5-29 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d'hydrocarbures,
on ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur
la plage.

DECHARGE L5-30, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-30

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

40 000 m? sur une terrasse de sable dont la teneur en glace est faible @ modérée
mais qui contient un noyau de glace en profondeur.

10 000 m2 sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser le sable de la plage ou des deux endroits indiqués.

900 m (en été ou en hiver) jusqu’a la décharge par des terrains bien drainés.

Vérifier la teneur en glace dans les six premiers meétres du sol avant d’entreprendre
les travaux en été.

DECHARGE L5-31, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-31

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

15 000 m? sur du limon et du sable lacustres a teneur modérée en glace.
8 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 25 m.

Utiliser le sable de la plage ou de I’endroit indiqué.
500 m (en hiver) entre T5-31 et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.



DECHARGE L5-32

Déchargel(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Accés
Remarques

135

12 000 m? sur une terrasse de sable a faible teneur en glace.

Aucun emplacement disponible, aucun emplacement nécessaire (construction
en été).

Sable; largeur: 20 m.

Utiliser le sable de ia plage ou de I'endroit indiqué.

300 m (en été) entre la plage et la décharge (par la zone d’emprunt).

Il est possible d’effectuer les travaux en été. La durée de service théorique de la
décharge est seulement de 50 ans en raison de |’érosion des falaises.

(suite au verso)
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DECHARGE L5-33, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-33

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

DECHARGE L5-34

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

10 000 m? sur une terrasse de sable a faible teneur en glace.

40 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m.

Utiliser le sable de la plage ou des deux endroits indiqués sur les terrasses.
1,4 km (en hiver) par la glace entre T5-33 et la décharge.

La décharge devra étre construite en hiver en raison des difficultés d'acces.

12 000 m?2 sur une terrasse de sable 3 faible teneur en glace.

Aucun emplacement disponible, aucun emplacement nécessaire (construction
en été).

Fleche de sable; largeur: jusqu’a 30 m.

Utiliser le sable de la plage ou de I'endroit indiqué.

350 m (en été) entre la plage et la décharge.

Il est possible d’effectuer les travaux en été. L'emplacement est proche de falaises
stables, ou |'érosion n’est pas trés vive a |'heure actuelle mais pourrait le devenir
ultérieurement. Il faut donc escompter une durée de service théorique de 50 ans.

DECHARGE L5-35, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-35, T5-36

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

35 000 m?2 sur une terrasse de sable. Cette terrasse contient un noyau de glace mais
la teneur en glace des six premiers metres est probablement faible.

L’emplacement T5-35 occupe 20 000 m2 sur des limons lacustres. L’emplacement
T5-36 couvre 80 000 m? ou plus sur le méme type de terrain que celui de la dé-
charge.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.
Utiliser le sable de la plage ou des deux endroits indiqués.
500 m (en été) entre la plage et la décharge.

Vérifier la teneur en glace des six premiers métres de sol avant d’entreprendre les
travaux en été.

DECHARGE L5-37, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-37

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

12 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
25 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser le sable de la plage ou le sable et les fines de I’endroit indiqué.

1 km (en hiver) entre T5-37 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L5-38, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-38

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

17 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
35 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser le sable de la plage ou le sable et les fines de I’endroit indiqué.

100 m (en hiver) entre T5-38 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L5-39, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-39

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés
Remarques

12 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.
12 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 10 m.

Plage. En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas se
procurer suffisamment de sable non pollué sur la plage.

200 m (en hiver) entre T5-39 et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L5-40, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-40

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces
Remarques

15 000 m? sur des limons lacustres dont |a teneur en glace est moyenne a élevée.
20 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 10 m.

Plage. En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas s’y
procurer suffisamment de sable non pollué.

100 m (en hiver) entre T5-40 et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L5-41, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-41

Décharge(s) 10 000 m? sur du sable fluvio-glaciaire recouvert d’un placage morainique et dont
la teneur en glace va de moyenne a élevée.

Stockage temporaire 30 000 m?2 sur du limon et du sable lacustres & teneur modérée en glace.

Plage Sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage et des fines provenant des falaises exposées. En cas de

déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas se procurer suffisam-
ment de sable non pollué sur la plage.
Acces 800 m (en hiver) entre T5-41 et la décharge.

Remarques Construction de la décharge en hiver.

Echelle approx.: 1:54 000
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DECHARGE L5-42, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-42

Déchargel(s) 40 000 m? sur une terrasse de sable a faible teneur en glace mais qui est susceptible
de contenir une masse de glace importante en profondeur.

Stockage temporaire 50 000 m?2 sur des limons lacustres dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Plage Sable; largeur: de 20 m a 50 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage ou de I'endroit indiqué sur la terrasse.

Acces 700 m (en été ou en hiver) jusqu’a la décharge, dont la moitié sur un terrain bien

drainé et |'autre sur la basse toundra.

Remarques Vérifier la teneur en glace des six premiers métre de sol avant d’entreprendre les
travaux en été.

(suite au verso)

Photo n®: A224884-68 Echelle approx.: 1:54 00

Décharge C— Stockage temporaire Sayy”
ltinéraire, ETE  .............. Zone d’emprunt )

HIVIER o imes i




140

DECHARGE L5-43, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-43

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

20 000 m?2 sur une terrasse de sable a faible teneur en glace mais qui est susceptible
de contenir une masse de glace importante en profondeur.

15 000 m? sur des limons lacustres dont la teneur en glace est de modérée a élevée.
Sable; largeur: de 10 m a 20 m.

Utiliser le sable de la plage ou des endroits indiqués sur la terrasse.

800 m (en été ou en hiver) jusqu’a la décharge, dont 2560 m dans la basse toundra.

Vérifier la teneur en glace des six premiers métres de sol avant d’entreprendre les
travaux en été.



DECHARGE L5-44
Déchargel(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

Photo n°: A12918-114

Décharge | S———;

Itinéraire, ETE  .....cccennnnn.
HIVER — — — — —

141

20 000 m? sur une terrasse de sable qui contient un noyau de glace en profondeur
mais ou la teneur en glace est probablement faible dans les six premiers métres.

Aucun emplacement disponible; aucun emplacement nécessaire (construction
en été).

Sable; largeur: 40 m.
Utiliser le sable de la plage ou de I’endroit indiqué sur la terrasse.
700 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain modérément escarpé.

Vérifier la teneur en glace des six premiers métres de sol avant d’entreprendre les
travaux en été.

LACS DES ESQUIMAUX

Stockage temporaire Sy’
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DECHARGE L5-45, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-45

Décharge(s) 20 000 m?2 sur une plage perchée de sable et de gravier a faible teneur en glace.
Stockage temporaire Deux zones totalisant 12 000 m? sur une plage perchée de sable et de gravier.

Plage Gravier et sable; largeur: 10 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable et le gravier de I’endroit indiqué.

Accés 1,2 km (en été) entre la plage et la décharge sur du sable et du gravier bien drainés.
Remarques Il est possible d’effectuer les travaux en été. La suppression totale de la plage

située face a la lagune pourrait entrainer la contamination ou |'altération de celle-ci.

e 5 08 3 Lty AN
Photo n®: A12918-118 Echelle approx.: 1:40 000
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DECHARGE L5-46, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-46, T5-47

Déchargel(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

L’emplacement A couvre 30 000 m2 sur une terrasse de gravier qui contient un
noyau de glace mais ol les six premiers métres sont probablement pauvres en glace.
L’emplacement B occupe 20 000 m2 sur une terrasse de gravier recouverte d’une
moraine et dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Les emplacements T5-46 et T5-47 ont une superficie de 15 000 et de 40 000 m?
respectivement, sur de basses terrasses de sable a faible teneur en glace.

Gravier et sable; largeur: de 10 m a 40 m.

Utiliser le gravier et le sable des deux endroits indiqués.

De 500 4 600 m (en été) entre la plage et A; 400 m (en hiver) entre T5-47 et B.

Les travaux de construction pourraient étre effectués en été a A et en hiver a B.
La suppression des plages face aux lagunes pourrait entrainer la contamination ou
|"altération de ces derniéres.

(suite au verso)
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DECHARGE L5-48

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)
Accés

Remarques

45 000 m?2 sur une terrasse de gravier et de sable qui contient un noyau de glace
en profondeur mais ou les six premiers métres sont probablement pauvres en glace.

Aucun emplacement disponible; aucun emplacement nécessaire (construction
en été).

Gravier et sable; largeur: jusqu’a 80 m.

Utiliser les matériaux de la plage ou le gravier et le sable de I'endroit indiqué.

600 m (en été) entre la plage et la décharge sur une terrasse de gravier et de sable.
La pente qui part de la plage est escarpée et il faudra probablement construire
une rampe pour faciliter |’'accés.

Vérifier la teneur en glace des six premiers métres de sol avant d’entreprendre les
travaux en été.

DECHARGE L5-49, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-49

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Les emplacements A et B occupent 20 000 m? et 30 000 m? respectivement.
A est situé sur une basse terrasse de sable et de gravier tandis que B se trouve sur
une terrasse plus élevée qui contient un noyau de glace.

20 000 m? sur le méme type de terrain que A.
Gravier et sable; largeur: jusqu’a 75 m.
Utiliser les matériaux de la plage ou le sable et le gravier de I’endroit indiqué.

100 m entre la plage et A (en été); 900 m jusqu'a B par une pente escarpée (en été
ou en hiver).
Les travaux pourront étre effectués en été a A, mais probablement pas a B. Vérifier

la teneur en glace des six premiers métres du sol avant d’entreprendre les travaux
en été.
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DECHARGE L5-50, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-50

Décharge(s) 30 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier qui contient un noyau de glace
en profondeur mais ol les six premiers métres sont probablement pauvres en glace.

Stockage temporaire 30 000 m?2 sur du sable et du limon lacustres & teneur modérée en glace.

Plage Gravier et sable; largeur: 40 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage ou le sable et le gravier de I'endroit indiqué.

Acceés 800 m (en été) entre la plage et la décharge.

Remarques Il sera possible d‘effectuer les travaux de construction en été. Vérifier la teneur

en glace des six premiers métres du sol avant de les entreprendre.

ESQUIMAUX

o

Photo n°: A12902-10 Echelle approx.: 1:40 000
Décharge i m—— Stockage temporaire SN
Itinéraire, ETE  .....ceevvnn... Zone d’emprunt ®

HINVER e s i e




146
DECHARGE L5-51

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Photo n°: A12861-262

25 000 m?2 sur une terrasse de sable et de gravier contenant un noyau de glace en
profondeur mais ol les six premiers meétres ont probablement une faible teneur
en glace.

Aucun emplacement disponible; aucun emplacement nécessaire si la construction
est effectuée en été.

Gravier et sable; largeur: 40 m.
Utiliser les matériaux de la plage ou le sable et le gravier de I’endroit indiqué.

700 m (en été) entre la plage et la décharge par une pente raide, ce qui nécessi-
tera probablement la construction d‘une rampe.

Il sera possible d’effectuer les travaux de construction en été. La plage est petite
de sorte que le volume des débris pollués y serait faible. On pourrait donc envisager
le transport en été des débris pollués jusqu’a T5-52, qui se trouve a 500 m, ce qui
permettrait déviter la construction d’une rampe sur la pente raide menant a L5-51.

Echelle approx.: 1:40 000
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DECHARGE L5-52, STOCKAGE TEMPORAIRE T5-52

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

L’emplacement A couvre 30 000 m?2 sur du sable et du limon lacustres dont la
teneur en glace va de faible 8 modérée. L'emplacement B occupe 40 000 m?2 sur une
terrasse de sable et de gravier contenant un noyau de glace en profondeur mais ou
les six premiers métres sont probablement pauvres en glace.

30 000 m? sur le méme type de terrain que A.

Gravier et sable; largeur: 30 m.

Utiliser le sable et le gravier de la plage ou de I'endroit indiqué.

900 m (en hiver) entre T5-52 et A sur un terrain bien drainé a niveau; 700 m
jusqu’a B par une pente escarpée (en été ou en hiver).

Les travaux a A ne pourront étre effectués en été gue si la teneur en glace des sols
le permet. De la méme fagon, la construction en été de la décharge a B dépendra de
la teneur en glace des six premiers métres du sol; toutefois, quelle que soit la saison,
la route d’accés devra comporter une rampe sur la pente escarpée.
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Annexe F
Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 6 — Baie Liverpool
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DECHARGE L6-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-1

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)

Accés

Remarques

18 000 m2 sur une mince couche de sédiments morainiques & noyau de glace
recouvrant du sable fluvio-glaciaire. La teneur en glace dans les six premiers meétres
du sol est variable.

18 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 50 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage ou le sable provenant des falaises exposées a
I’endroit indiqué.

1 km (en été) entre la plage et la décharge; 500 m (en hiver) entre I'emplacement
de stockage et la décharge.

Vérifier la teneur en glace des sols avant d’entreprendre les travaux en été. Pour le
stockage, il faudra construire une rampe pour accéder au sommet des falaises.

(suite au verso)
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DECHARGE L6-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-2, T6-3

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

10 000 m2 sur une mince couche de sédiments morainiques recouvrant du sable
fluvio-glaciaire, dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Les emplacements T6-2 et T6-3 occupent 8 000 m?2 et 10 000 m? respectivement,
dans des bassins de lacs pseudo-karstiques asséchés.

Sable; largeur: de 5 m a 50 m; adossée a des falaises.

Plage. En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas s’y
procurer suffisamment de sable non pollué. En cas de besoin, utiliser le sable et
les fines des falaises exposées a |'arriére de la plage.

500 m (en hiver) entre T6-2 et la décharge; 1,4 km (en hiver) entre T6-3 et la
décharge.

Construction de la décharge en hiver. Pour T6-2, il faudra construire une rampe
pour accéder au sommet des falaises.

DECHARGE L6-4, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-4

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

Les emplacements A et B occupent 20 000 m2 et 15 000 m?2 respectivement, sur
une mince couche de sédiments morainiques a noyau de glace recouvrant du sable
fluvio-glaciaire riche en glace. B se trouve dans un bassin de lac pseudo-karstique
asséché a teneur variable en glace.

15 000 m? dans le bassin d’un lac pseudo-karstique asséché a teneur variable
en glace.

Sable; largeur: de 50 m a 75 m.

Plage.

250 m (en été) jusqu’a I'emplacement de stockage; 400 m (en hiver) entre I'empla-
cement de stockage et la décharge.

Construction de la décharge en hiver. Vérifier la teneur des sols en glace aux empla-
cements A et B et utiliser 'emplacement ou la teneur est la plus faible.
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DECHARGE L6-5, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-5

Décharge(s) 15 000 m?2 sur une mince couche de sédiments morainiques & noyau de glace
recouvrant une terrasse de sable fluvio-glaciaire riche en glace.

Stockage temporaire 20 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: jusqu'a 75 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Accés 200 m (en été) entre la plage et I'emplacement de stockage par une pente escarpée

ou il faudra probablement construire une rampe; 500 m (en hiver) entre |I'emplace-
ment de stockage temporaire et la décharge.

Remarqgues Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)
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STOCKAGE TEMPORAIRE T6-6, T6-7

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces

Remarques

Les emplacements T6-6 et T6-7 occupent 8 000 m? et 12 000 m? respectivement,
sur une mince couche de sédiments morainiques a noyau de glace recouvrant une
terrasse de sable fluvio-glaciaire riche en glace.

Sable; largeur: de 10 m a 20 m; adossée a des falaises.

Plage.

3 km (en hiver) entre T6-6 et L6-5 sur la glace; 3,5 km (en hiver) entre L6-8 et
T6-7 sur la glace et le long de la plage.

En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas se procurer
suffisamment de sable non pollué sur la plage pour le stockage temporaire.

DECHARGE L6-8, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-8

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

22 000 m?2 sur une terrasse de sable et de gravier fluvio-glaciaires & noyau de glace.
Il est probable que la teneur en glace des six premiers métres du sol sera faible.

40 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: jusqu’a 50 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage ou le sable des ravins creusés dans les falaises de
sable aux deux endroits indiqués.

1,2 km (en été) entre la plage et la décharge; 700 m (en été) entre |'emplacement
de stockage et la plage.

Etant donné que I'emplacement de stockage est tres éloigné de la plage, on s’effor-
cera de construire la décharge en été, mais, auparavant, on vérifiera la teneur en
glace des six premiers métres du sol.
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DECHARGE L6-9

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 20 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-
glaciaire @ noyau de glace. La teneur en glace des six premiers métres du sol est
probablement faible.

Stockage temporaire Aucun emplacement approprié disponible.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 40 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable fluvio-glaciaire a |I’endroit indiqué.

Acceés 800 m (en été) entre la plage et A; 1,4 km (en été) entre la plage et B.

Remarques Vérifier la teneur en glace des six premiers métres du sol avant d’entreprendre

les travaux en été.

(suite au verso)
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DECHARGE L6-10, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-10

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acces
Remarques

30 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire & noyau de glace. Les six premiers
métres du sol ont probablement une faible teneur en glace.

30 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 5 m a 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage ou le sable du ravin creusé dans les falaises de sable
a l'endroit indiqué.

500 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Vérifier la teneur en glace des six premiers métres du sol avant d’entreprendre les
travaux de construction en été.

DECHARGE L6-11, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-11

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

20 000 m?2 sur une mince couche de sédiments morainiques & noyau de glace
recouvrant une terrasse de sable fluvio-glaciaire riche en glace.

17 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: de 5 m a 10 m; adossée a des falaises.

Plage.

200 m (en hiver) entre I'emplacement de stockage et la décharge.
Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L6-12, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-12, T6-13

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)

Accés

Remarques

Les emplacements A et B occupent 20 000 m?2 et 18 000 m? sur une mince couche
de sédiments morainiques & noyau de glace recouvrant une terrasse de sable fluvio-
glaciaire, dont la teneur en glace est modérée a élevée.

Les emplacements T6-12 et T6-13 occupent 10 000 m2 et 40 000 m? respective-
ment. T6-12 est situé sur le méme type de terrain que ci-dessus tandis que T6-13
se trouve dans le bassin d’un lac asséché qui comprend des terrains humides.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage ainsi que les fines des falaises exposées. On pourra
se procurer également du sable et du gravier a un endroit voisin de T6-13.

300 m (en hiver) entre T6-12 et la décharge; 4 km (en hiver) entre T6-13 et L6-12
sur la glace.

Construction de la décharge en hiver. En raison de la pente escarpée, il faudra
construire une rampe pour accéder a T6-12 a partir de la plage. Une partie des
débris pollués de la plage étroite située au nord-ouest pourront étre transportés
par chaland jusqu’a T6-12 et enfouis ultérieurement a L6-12.

[LACS DES |
ESQUIMAUX |

APPROPRIE DE§
. STOCKAGE '
T ”3‘? ———

Photo n®: A22386-104

R

.y
it
L
<=
0
<
w
»
4
(a]
<L
w
i
7
7]
(e}
(=]
<
w
=
o
o
'—
Wi
w
Of
<
L
o

» PLAGE(S)
b ETROITE(S)

Echelle approx.: 1:50 000

Décharge C— Stockage temporaire S’

Itinéraire, ETE

Zone d’emprunt ®

HIVER — ————




158

DECHARGE L6-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-14

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

15 000 m?2 sur une mince couche de sédiments morainiques a noyau de glace
recouvrant une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est moyenne
a élevée.

10 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage ainsi que les fines et le sable des falaises exposées.
200 m (en été) jusqu’a I'emplacement de stockage; 200 m (en hiver) jusqu’a la
décharge; 2,8 km entre T6-13 et la décharge.

Construction de la décharge en hiver. En cas de déversement d’hydrocarbures,
on ne pourra probablement pas se procurer suffisamment de sable non pollué sur
la plage pour |'aménagement de T6-14 et de L6-14.



159
DECHARGE L6-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-15
Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 25 000 m? et 35 000 m2 respectivement.
A est situé sur une basse terrasse de sable humide a teneur modérée en glace et
contenant plusieurs coins de glace. B se trouve sur un mince placage morainique a

noyau de glace recouvrant une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en
glace est modérée a élevée.

Stockage temporaire 25 000 m? sur le méme type de terrain que A.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

Accés 200 m (en hiver) entre I'emplacement de stockage et A; 1,3 km (en hiver) entre
I’'emplacement de stockage et B.

Remarques

Construction de la décharge en hiver. Etant donné le bas niveau et I'humidité des
terrains, il faudra un plus grand volume de sable pour aménager I'emplacement de

stockage, et le nettoyage de la plage sera plus difficile. A est également situé sur
un terrain humide alors que B se trouve sur un sol bien drainé.
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DECHARGE L6-16, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-16

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acces

Remarques

12 000 m? sur une mince couche de sédiments morainiques & noyau de glace
recouvrant une terrasse de sable fluvio-glaciaire, dont la teneur en glace est modérée
a élevée.

8 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 25 m.

Plage.

150 m (en été) jusqu’a I'emplacement de stockage qui est contigu a la décharge
(en hiver).

Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L6-17, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-17

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 30 000 m2 et 25 000 m? respectivement, sur
une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.

Stockage temporaire En cas de besoin, deux emplacements offrent des superficies de 45 000 m? et de
22 000 m2 respectivement, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 50 m.

Emprunt(s) Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

Accés 300 m (en été) entre la plage et A ou B sur un terrain bien drainé.

Remarques La décharge pourrait étre construite en été. On utilisera de préférence I’emplacement

A étant donné que les sols y sont un peu mieux drainés.

(suite au verso)
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DECHARGE L6-18, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-18

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

22 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.
En cas de besoin, 45 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m a 20 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

300 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Il est possible de construire la décharge en été.

STOCKAGE TEMPORAIRE T6-19

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

25 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a |I'endroit indiqué.

Contigu a la plage; 3 km (en hiver) jusqu’a L6-18 sur la glace.

Si la décharge L6-18 est construite en été, on n'aura pas besoin de T6-19.

DECHARGE L6-20, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-20

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

25 000 m? sur une terrasse de sable  faible teneur en glace.

En cas de besoin, 45 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 10 m; a l'arriére de veys.

Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

Il est possible d’accéder a la plage en suivant le rivage a partir de L6-21 (B); 250 m
(en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Il est possible de construire la décharge en été.

DECHARGE L6-21, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-21

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

Les emplacements A et B occupent 45 000 m2 et 12 000 m? respectivement,
sur une terrasse de sable a faible teneur en glace.

En cas de besoin, 60 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m a 50 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable aux deux endroits indiqués.

200 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.
Il est possible de construire la décharge en été.

DECHARGE L6-22, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-22

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

30 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.
En cas de besoin, 25 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises peu élevées.

Plage ou terrasse de sable et de gravier aux deux endroits indiqués.

250 m (en été) entre la plage et la décharge.

Il est possible de construire la décharge en été.
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DECHARGE L6-23

Décharge(s) 30 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.

Stockage temporaire Aucun emplacement nécessaire pour une construction en été. En cas de besoin,
il existe une zone de 25 000 m2 4 I’endroit choisi pour I'emprunt.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 50 m; adossée a des falaises peu élevées.

Emprunt(s) Utiliser la plage ou la terrasse de sable et de gravier a |’endroit indiqué.

Accés 400 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Remarques 1l est possible de construire la décharge en été.

(suite au verso)
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DECHARGE L6-24, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-24

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

35 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.
En cas de besoin, 15 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m a 20 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

300 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Il est possible de construire la décharge en été.

DECHARGE L6-25, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-25

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

30 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier & faible teneur en glace.
En cas de besoin, 20 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m @ 50 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I’endroit indiqué.

600 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Il est possible de construire la décharge en été.

DECHARGE L6-26, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-26

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

70 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.

En cas de besoin 75 000 m2 ou plus sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

300 m (en été) entre la plage et la décharge sur un terrain bien drainé.

Il est possible de construire la décharge en été.

DECHARGE L6-27, STOCKAGE TEMPORAIRE T6-27

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

DECHARGE L6-28

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

40 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier  faible teneur en glace.
En cas de besoin, 35 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: de 10 m a 20 m; adossée a des falaises.

Utiliser la plage ou la terrasse de sable et de gravier a I’endroit indiqué.
150 m (en été) entre la plage et la décharge (par la zone d’emprunt).

Il est possible de construire la décharge en été.

20 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier a faible teneur en glace.

Aucun emplacement approprié; aucun emplacement nécessaire si la construction
a lieu en été.

Sable; largeur: de 10 ma 75 m.

Plage.

150 m (en été) entre la plage et la décharge.

Il est possible de construire la décharge en été.



Annexe G
Photographies aériennes et description des emplacements

Carte 7 — Baie Wood au Cap Bathurst
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DECHARGE L7-1, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-1

Décharge(s) 75 000 m? sur des limons marins dont la teneur en glace est faible 3 modérée.
Stockage temporaire 50 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Fléche de sable; largeur: 200 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 2,5 km (en hiver) sur la mer gelée.

Remarques Construction de la décharge en hiver.

Photo n°: A13784-162 Echelle approx.: 1:70 000
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DECHARGE L7-2, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-2, T7-3

Décharge(s) 90 000 m? sur un placage de sable éolien recouvrant des limons marins, dont la
teneur en glace est faible a modérée.

Stockage temporaire Les emplacements T7-2 et T7-3 occupent 40 000 m? et 25 000 m? respectivement.
T7-2 se trouve sur un placage de sable éolien recouvrant un limon marin, tandis que
T7-3 se trouve sur un limon marin.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés Décharge 8 500 m (en hiver) de T7-2 et & 3,6 km de T7-3 sur la mer gelée.
Remarques Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L7-4, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-4

Décharge(s) 80 000 m2 sur un limon marin dont la teneur en glace va de faible 3 modérée.
Stockage temporaire 75 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Fléche de sable; petite quantité de gravier fin; largeur: 100 m.

Emprunt(s) Utiliser le sable de la plage.

Acces L’emplacement de stockage est voisin de la décharge. |l sera nécessaire de construire

une rampe pour accéder aux falaises situées en face de I'emplacement de stockage.
Remarques Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L7-5, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-5

Décharge(s) 120 000 m2 sur un placage de sable éolien recouvrant un limon marin, dont la
teneur en glace est faible 8 modérée.

Stockage temporaire 60 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Fléche de sable; largeur: jusqu’a 75 m.

Emprunt(s) Plage.

Accés 500 m (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L7-6, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-6

Décharge(s) 50 000 m?2 sur un placage de sable éolien recouvrant un limon marin, dont la teneur
en glace est faible a modérée.

Stockage temporaire 80 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 25 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Acceés De 100 m a 200 m (en hiver). Il faudra construire une rampe pour accéder aux
falaises peu élevées situées en face de I'emplacement de stockage.

Remarques Construction de la décharge en hiver.
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DECHARGE L7-7, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-7, T7-8

Décharge(s) 40 000 m2 sur un limon marin dont la teneur en glace va de faible 8 modérée.

Stockage temporaire Les emplacements T7-7 et T7-8 occupent 50 000 m? et 40 000 m? respectivement,
sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 40 m en face de T7-7 et de 200 m a 300 m en face de T7-8.

Emprunt(s) Plage.

Accés 800 m entre T7-7 et L7-7; 1,8 km entre T7-8 et L7-7 (en hiver); il est également
possible de transporter les débris sur 2,2 km entre T7-10 et L7-7 (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)
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DECHARGE L7-9, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-9, T7-10

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

50 000 m? sur un placage de sable éolien recouvrant un limon marin dont la teneur
en glace est faible a modérée.

Les emplacements T7-9 et T7-10 occupent 75 000 m?2 et 60 000 m?2 respective-
ment, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 50 m.
Plage.

Décharge 3 700 m de T7-9 et a 2 km de T7-10 (en hiver); on peut également
transporter les débris sur 2,2 km entre T7-10 (en hiver) et L7-7.

Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L7-11, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-11

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

40 000 m?2 sur un placage de sable éolien recouvrant un limon marin dont la teneur
en glace est faible a modérée.

65 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable; largeur: 50 m.

Plage.

100 m (en hiver).

Construction de la décharge en hiver.

DECHARGE L7-14, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-14

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Accés
Remarques

70 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est
faible @ modérée.

Deux emplacements de 140 000 m? et de 120 000 m? sur le méme type de terrain
que ci-dessus.

Sable; largeur: 50 m.
Plage.
A 200 m et 4 700 m (en hiver) des deux emplacements de stockage.

Il faudra probablement construire la décharge en hiver. Vérifier la teneur du sol en
glace de facon a déterminer si les travaux peuvent étre effectués en été.

DECHARGE L7-15, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-15

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

75 000 m?2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire dont la teneur en glace est
faible a modérée.

75 000 m2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 100 m; a l'arriére de veys. Acceés possible par le chenal Cy Peck.
Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

A 100 m de I’emplacement de stockage (en hiver) ou 3 200 m de la plage (en été).
Vérifier la teneur des sols en glace avant d’entreprendre les travaux en été.
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DECHARGE L7-16, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-16

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

75 000 m2 sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace.

En cas de besoin, 70 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable; largeur: 100 m.

Plage ou terrasse de sable a I’endroit indiqué.

A 500 m de la plage (en été).

Vérifier la teneur du sol en glace pour déterminer si les travaux peuvent étre effectués
en été.

(suite au verso)
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DECHARGE L7-17, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-17, T7-18

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acces
Remarques

120 000 m? sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire a faible teneur en glace.

Les emplacements T7-17 et T7-18 occupent 55 000 m? et 90 000 m?2 sur une
terrasse de sable peu élevée dont la teneur en glace va de faible a moyenne.

Sable; largeur: de 50 m a 100 m.
Plage.
Décharge 8 800 m de T7-17 et a 1,5 km de T7-18 par un terrain humide (en hiver).

La décharge devra étre construite en hiver en raison de I'humidité des basses terres
traversées lors du transport.
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DECHARGE L7-19, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-19

Décharge(s) 50 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable  faible teneur en glace.
Stockage temporaire En cas de besoin, 70 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable.
Plage Gravier et sable; largeur: 100 m.

Emprunt(s) Plage, ainsi que la terrasse de gravier et de sable & I’endroit indiqué.
Acceés 300 m (en été) entre la plage et la décharge.

Remarques Vérifier la teneur en glace du sol avant d’entreprendre les travaux en été.

(suite au verso)
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DECHARGE L7-20, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-20

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Accés

Remarques

90 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable & faible teneur en glace.
En cas de besoin, 60 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Gravier et sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

200 m (en été) entre la plage et la décharge.

Vérifier la teneur du sol en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

DECHARGE L7-21, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-21

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

160 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable a faible teneur en glace.
En cas de besoin, 90 000 m?2 sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Gravier et sable; largeur: jusqu’a 75 m.

Plage ou terrasse de gravier et de sable a I’'endroit indiqué.

A 1 km de la plage (en été).

Vérifier la teneur du sol en glace avant d’entreprendre les travaux en été.

DECHARGE L7-22, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-22

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés
Remarques

75 000 m2 sur une terrasse de gravier et de sable & faible teneur en glace.

Aucun emplacement approprié; aucun emplacement nécessaire (construction
en été).

Gravier et sable; largeur: de 50 m a 756 m.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a |’endroit indiqué.

2 km a travers une plage étroite et une terrasse de sable et de gravier peu élevée.

Vérifier la teneur des sols en glace pour déterminer si les travaux de construction
peuvent étre effectués en été.

DECHARGE L7-23, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-23

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

200 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable & faible teneur en glace.
En cas de besoin, 30 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Gravier et sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Plage ou terrasse de sable a I'endroit indiqué.

A 300 m de la plage (en été).

Vérifier la teneur du sol en glace pour déterminer si les travaux de construction
peuvent étre effectués en été.

DECHARGE L7-24, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-24

Décharge(s)
Stockage temporaire

Plage

Emprunt(s)
Acceés
Remarques

160 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable a faible teneur en glace.

60 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier peu élevée dont la teneur en
glace est faible a modérée.

Sable; largeur: de 50 m a 75 m; a l'arriére de veys. On peut accéder a la plage
en longeant la rive en amont.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I’endroit indiqué.
2 km par un terrain humide et une baie peu profonde (en hiver).
Construction de la décharge en hiver en raison de |'accés difficile.



DECHARGE L7-25
Déchargel(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)

Acces
Remarques

177

Les emplacements A et B occupent 65 000 m?2 et 20 000 m? respectivement sur
un coéne stabilisé d’alluvions sableuses, a faible teneur en glace.

Aucun emplacement approprié; aucun emplacement nécessaire pour une construc-
tion en été.

Gravier et sable; largeur: 100 m.

Utiliser les matériaux de la plage et le sable du céne alluvial a I'endroit indiqué.

800 m (en été) entre la plage et la décharge.

Il est possible de construire la décharge en été. || faudra probablement |'entourer
de digues contre les eaux de ruissellement qui descendront des hauteurs situées au
sud-ouest pendant les orages.

(suite au versa)
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DECHARGE L7-26, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-26

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)
Acceés

Remarques

DECHARGE L7-27

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

40 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable a faible teneur en glace.
30 000 m2 et 20 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier.

Gravier et sable; largeur: 100 m; bordée de veys et adossée a la basse toundra
humide.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

3,7 km entre I'emplacement de stockage (en hiver) et L7-26. Pour aller de la
plage & I'emplacement de stockage, il faudra construire une chaussée de sable
a travers les veys peu profonds.

Construction de la décharge en hiver en raison des conditions défavorables obser-
vées dans les terrains a traverser.

175 000 m? sur une terrasse de gravier et de sable a faible teneur en glace.
Voir Remarques.

Gravier et sable; largeur: 100 m.

Plage et terrasse de sable a I'endroit indiqué.

3,56 km entre T7-26 et la décharge par une terrasse de gravier et de sable (en hiver
ou en été).
On pourra choisir soit L7-27 ou L7-26 pour I’enfouissement des débris pollués.

Il sera possible de construire la décharge en été si on aménage une route entre la
plage et T7-26.
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DECHARGE L7-28, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-28

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Photo n°: A13784-174

Itinéraire, ETE

HIVER e s

50 000 m? sur une terrasse de sable et de gravier fluvio-glaciaires recouvrant des
limons marins, dont la teneur en glace est faible & modérée.

En cas de besoin, 45 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.
Sable et gravier; largeur: 125 m.

Plage ou terrasse de sable et de gravier a I'endroit indiqué.

A 700 m de la plage (en été).

Vérifier la teneur en glace des sols pour déterminer si les travaux de construction
peuvent étre effectués en été.

(suite au verso)

Echelle approx.: 1:70 000
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STOCKAGE TEMPORAIRE T7-29

Stockage temporaire 60 000 m? sur des limons marins dont la teneur en glace va de faible & modérée.
Plage Sable; largeur: 50 m.

Emprunt(s) Plage.

Acces 2 km jusqu‘a L7-28 (en été ou en hiver).

Remarques Pour accéder a L7-28 en été, il faudrait aménager une plage de 600 m de long au

pied des falaises.
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DECHARGE L7-31, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-31

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 20 000 m?2 et 60 000 m? sur des limons marins
dont la teneur en glace est faible @ modérée.

Stockage temporaire 55 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 125 m.

Emprunt(s) Plage.

Acceés A est voisin de I'emplacement de stockage; B se trouve @ 700 m (en hiver) de
T7-31.

Remarques Construction en hiver. Cette décharge servirait également a |'enfouissement des

débris pollués provenant de T7-30.

(suite au verso)
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Photo n°: A13784-155 Echelle approx.: 1:70 000
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STOCKAGE TEMPORAIRE T7-30

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acces

Remarques

60 000 m? sur des limons marins dont la teneur en glace va de faible 3 modérée.
Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Utiliser les matériaux de la plage s'ils sont en quantité suffisante. On pourra égale-
ment se servir des dépots de limon provenant des falaises exposées.

2 km de transport par chaland jusqu’a la plage située en face de T7-31 (en été)
ou 3,5 km sur la mer gelée (en hiver) jusqu’a L7-31.

Il sera nécessaire de construire une rampe depuis la plage jusqu’au sommet des
falaises. Etant donné que les matériaux sont en quantité limitée, il serait préférable

de transporter les débris pollués par chaland en été jusqu’a la plage située en face
de T7-31.

DECHARGE L7-32, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-32

Décharge(s)

Stockage temporaire
Plage
Emprunt(s)

Acces
Remarques

Les emplacements A, B et C occupent 45 000 m2, 35 000 m? et 35 000 m? respec-
tivement, sur un placage morainique riche en glace recouvrant des limons marins
susceptibles de contenir une masse de glace importante en profondeur.

90 000 m? sur des limons marins dont la teneur en glace va de faible & modérée.
Sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Utiliser les matériaux de la plage ou, en cas de besoin, le sable et le gravier de
I'endroit indiqué.

800 m jusque A; 1,3 km jusque B et 1,5 km jusque C (en hiver).

Construction en hiver. Utiliser I'emplacement A de préférence, mais vérifier a quelle
profondeur se trouve la masse de glace avant d’entreprendre les travaux.
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DECHARGE L7-34, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-34

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent chacun 30 000 m? sur des limons marins a
teneur modérée en glace.

Stockage temporaire 35 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: de 75 m a 100 m.

Emprunt(s) Utiliser la plage ou le sable et le limon de I’'endroit indiqué.

Accés A est voisin de T7-34; 1,3 km entre B et T7-34 (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

(suite au verso)
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STOCKAGE TEMPORAIRE T7-33

Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

30 000 m? sur des limons marins a teneur modérée en glace.

Sable; largeur: 75 m.

Utiliser la plage ou le sable et le limon de I’'endroit indiqué a proximité de L7-34.
900 m jusqu’a L7-34 (A) (en hiver).

Cet emplacement devra étre aménagé seulement si on ne peut stocker a T7-34
tous les débris pollués de la plage qui lui fait face.

DECHARGE L7-35, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-35

Décharge(s)
Stockage temporaire
Plage

Emprunt(s)

Acces

Remarques

40 000 m2 sur une plaine lacustre contenant du limon & haute teneur en glace.
35 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Sable et gravier; largeur: de 50 m a 75 m.

Plage.

1,2 km par la toundra basse et humide (en hiver) jusqu’a la décharge.

Construction en hiver. |l est probable qu’il faudra se procurer un volume de maté-
riaux supérieur a la moyenne si la teneur en glace est tres élevée. Par ailleurs, il
faudra probablement construire des digues autour de la décharge pour détourner
les eaux de ruissellement qui descendent pendant les orages d’été des hauteurs
voisines.
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DECHARGE L7-36, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-36, T7-37

Décharge(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)

Acceés

Remarques

Photo n°: A19215-208

Les emplacements A, B et C occupent 12 000 m2, 15 000 m? et 10 000 m? respec-
tivement, sur une moraine en creux et bosses, a noyau de glace, a haute teneur en
glace et contenant de nombreux coins de glace.

L’emplacement T7-36 offre deux zones totalisant 20 000 m2 dans un bassin lacustre
récemment asséché. L’emplacement T7-37 couvre 15 000 m2 dans une plaine
lacustre a faible teneur en glace.

Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Plage. En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas s’y
procurer suffisamment de sable non pollué en raison de son étroitesse.

500 mde T7-36 a A et 1,7 kmde T7-37 4 A; 2 km jusqu’a C; et 1,5 km (en hiver)
entre T7-36 et B.

Construction de la décharge en hiver. |l sera nécessaire d’étudier le terrain en vue de
choisir I'emplacement ot la teneur en glace sera la plus faible dans les six premiers
metres du sol.

Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L7-38, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-38

Déchargel(s)

Stockage temporaire

Plage
Emprunt(s)
Acceés

Remarques

R ¥ A

Décharge

Itinéraire, ETE
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Photo n°: A19215-173

Les emplacements A et B occupent 25 000 m?2 et 20 000 m? respectivement. A
est situé sur une plaine lacustre limoneuse dont la teneur en glace est modérée
a élevée tandis que B se trouve sur une moraine en creux et bosses a noyau de glace,
a haute teneur en glace et contenant de nombreux coins de glace.

Les emplacements A et B occupent 30 000 m2 et 20 000 m? respectivement. A
est situé sur une moraine en creux et bosses a noyau de glace et a haute teneur en
glace tandis que B se trouve sur un cone alluvial en pente.

Sable; largeur: de 10 m a 30 m; adossée a des falaises.

Plage.

On accéde a la décharge et a I'emplacement de stockage par un grand ravin creusé
dans les falaises. 600 m entre la plage et T7-38 (en été) et 700 m entre T7-38 et
la décharge A (en hiver).

Construction en hiver. Il faudra étudier le terrain en vue de déterminer si la pente
escarpée n’interdit pas |’accés de T7-38 (B).

Echelle approx.: 1:50 000
Stockage temporaire m
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DECHARGE L7-39, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-39

Décharge(s) Les emplacements A et B occupent 40 000 m? et 22 000 m? respectivement sur
un placage morainique recouvrant des limons marins, a haute teneur en glace.

Stockage temporaire Deux emplacements de 25 000 m2 chacun, sur une terrasse de sable fluvio-glaciaire
dont la teneur en glace est faible a modérée.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 100 m.

Emprunt(s) Utiliser la plage ou le sable du céne alluvial a I’endroit indiqué.

Accés 1,6 km jusqu’a A et 800 m jusqu’a B (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

JIOUs W Ll P B ™

BAIE _WOOD

Photo n°: A19215-154 Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L7-40, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-40

Décharge(s) 22 000 m? sur une moraine en creux et bosses dont la teneur en glace est moyenne
a élevée et qui contient un noyau et des coins de glace.

Stockage temporaire 25 000 m? sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Acces 250 m entre la plage et I'emplacement de stockage (en été) et 200 m entre cet

emplacement et la décharge (en hiver).

Remarques Construction de la décharge en hiver.

Photo n°:A21633-107 Echelle approx.: 1:20 000
Décharge C— Stockage temporaire >
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STOCKAGE TEMPORAIRE T7-41

Stockage temporaire 15 000 m?2 sur une moraine en creux et bosses & noyau de glace et a haute teneur
en glace.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Accés Voisin de la plage, mais il faudra construire une rampe pour y accéder. 2,5 km

jusqu’a L7-40 (en hiver).
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DECHARGE L7-42, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-42

Décharge(s) 60 000 m2 sur une moraine en creux et bosses & haute teneur en glace et contenant
un noyau de glace.

Stockage temporaire Les emplacements A et B occupent 25 000 m?2 et 10 000 m?2 sur le méme type
de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: 150 m; seconde plage plus petite de 10 m de large.

Emprunt(s) Plage ou I'un des emprunts se trouvant le long de la route d’accés.

Accés 500 m et 300 m respectivement jusqu’aux emplacements de stockage A et B, sur
la route d’accés existante (en été). 800 m entre A et la décharge (en hiver).

Remarques

Construction de la décharge en hiver. Le terrain est trés fragile ainsi que le révéle
I"érosion sur les tracés de faille sismique, qui se traduit par des dépressions pseudo-

karstiques et des ravins. La teneur en glace des sols de I'emplacement de la décharge
devrait étre tres élevée.
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DECHARGE L7-43, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-43, T7-44

Décharge(s) 30 000 m? sur une moraine en creux et bosses a haute teneur en glace et contenant
un noyau de glace.

Stockage temporaire Les emplacements T7-43 et T7-44 occupent 12 000 m2 et 15 000 m?2 respective-
ment, situés sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: de 10 m a 20 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage. En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas se

procurer suffisamment de sable non polué pour aménager la décharge en raison du
volume important de glace.

Accés 2,5 km a travers la basse toundra humide a partir des deux emplacements de stockage
(en hiver).
Remarques Construction en hiver. A noter que le terrain est trés fragile ainsi que le révéle

I’érosion sur les tracés de faille sismique, qui se traduit par la formation de dépres-
sions pseudo-karstiques et de ravins. Pour les deux emplacements de stockage, il
faudra construire une rampe en vue d’accéder au sommet des falaises.
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Photo n°: A21633-120 Echelle approx.: 1:20 000

Décharge C—— Stockage temporaire SN’

Itinéraire, ETE Zone d’emprunt ®

[ YA = e —




192

STOCKAGE TEMPORAIRE T7-45

Stockage temporaire 15 000 m? sur une plaine lacustre contenant du limon riche en glace.

Plage Sable; largeur: 10 m; adossée a des falaises.

Emprunt(s) Plage.

Acceés 2,7 km jusqu’a L7-40 (en hiver). || faudra construire une rampe pour accéder au
sommet des falaises a partir de la plage.

Remarques En cas de déversement d’hydrocarbures, on ne pourra probablement pas se procurer

suffisamment de sable non pollué sur la plage pour construire la rampe et la couche
de nivellement a I"'emplacement de stockage.

RIE DE STOCKAGE OU DE DECHARGE
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Photo n°: A19215-211 Echelle approx.: 1:50 000
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DECHARGE L7-46, STOCKAGE TEMPORAIRE T7-46, T7-47

Décharge(s) 40 000 m? sur une moraine a haute teneur en glace et contenant un coin de glace.

Stockage temporaire Les emplacements T7-46 et T7-47 occupent 40 000 m? et 35 000 m? respective-
ment, sur le méme type de terrain que ci-dessus.

Plage Sable; largeur: jusqu’a 50 m.

Emprunt(s) Utiliser les matériaux de la plage ainsi que les fines des falaises exposées.

Acceés 700 m (en hiver) entre T7-46 et la décharge; 2,8 km (en hiver) entre T7-47 et la
décharge; 200 m (en été) entre la plage et T7-46.

Remarques Construction de la décharge en hiver. Voir L7-40 pour une photographie plus

récente montrant une zone ébréchée.

CET ISTHME S'EST ERODE
QUELQUE TEMPS AVANT

& LA PHOTOGRAPHIE DE 1970.
L'EAU Y CIRCULE LIBREMENT.

' VOIR L7-40

Photo n°: A12699-186 Echelle approx.: 1:40 000
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Cartes dépliantes

Cote du Yukon

Baie Shallow

Delta extérieur

Péninsule Tuktoyaktuk
Lacs des Esquimaux

Baie Liverpool

Baie Wood au cap Bathurst

Cote de la mer de Beaufort, carte index
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Légende
Type de plage simple Description
1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 a 200 m, parfois supérieure a 300 m.
2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
Largeur : de 15 a 200 m dans |'ensemble.
3 Falaises : de 5 8 50 m de haut dans I’ensemble. Souvent bordées d'une plage trés étroite.
3 4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.
-\ 5 Toundra : zones basses de toundra.
3} 6 Rivage d’éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
3 i échelle.
,7 7 Rivage en pente : dG a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.
e
. 3 Types complexes de plage Description
. & 3-1, 3-2 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
’,\ . ) ' 8. ) ‘ “,, Largeur : de 10 @ 30 m dans I’ensemble.
WORKBOATY: PASSA l N\ C® T \ i = AW L Wk Y W, N £ ‘ 3-4 Falaises bordées de veys.
NV 3. ; - = ; ‘ ; 3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
? o NN\ D N ‘ " ey, AL \ 6. = S S e - de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.
% e } e B ‘. J i . o . 2. 41 Veys avec une couche de sable & I’endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus

mince que pour les types 1 et 2.

Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |'échelle de la carte, on
I'indique par un type combiné, par exemple 4 +5, 1 + 2.

|mmmmsm——)  P|ages de sable ou de galets : types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |'arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
M plages ci-dessus. Les veys en rendent |’accés difficile.
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-1, ) = 5 ! . Emplacement proposé pour |'enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux
N A, i 3 *a Sy £ - ’
ey 1,4, s TSI < 1 5 R B LI-17 numéros de la carte et dell emplacement.
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Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
A Tl L l? de la carte et de |'emplacement.
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AT . N " o 4 e - MA(\N??T<:‘OE§'!{'$( - ? = CI— is Type de plage simple Description
T 8 ’ S . : N e = IAGNETIC VARIATIC 8
) B 2 - ‘ y ¥ - ! . ; _ .
; i ) 8 : CRANE & - I ISLANDS 1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
<Us ™ Nt ) . G - le 5 : " N . ’ F s ¥ P .
g (0 / " W o 3s = B tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 a 200 m, parfois supérieure a 300 m.
- . i Sa N - % g . P p
~._ : o P " : . o . 2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
# 8 g 3 3. - .
o s L P Largeur : de 15 a 200 m dans |’ensemble.
= / J! P o
8 i “ 8 e a " @3 £ ¢ / 3 Falaises : de 5 a 50 m de haut dans |’ensemble. Souvent bordées d’une plage trés étroite.
5 & . e u ( 4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.
= e » k) : %
i, . ¢ ‘ & 5 Toundra : zones basses de toundra.
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~ N ) 78 " - 4a s (%] " é
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A A~ % ox . e R P . 5 .
Pt :.-ha,q’ i ./ . ey 34 2, . 1§ I2 7 Rivage en pente : di a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.
& P 710 8 8 N
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CSuhme P 85\-:.‘(/ Gn.” T 4 44 34 32 ‘ //)/ 26 ..
K} % M , s . la by : Types complexes de plage Description
/ P 44 N 24 ‘ 3-1,32 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
y o] " - X} | .
B 3¢ . \ 5 ta Largeur : de 10 a 30 m dans I’ensemble.
a 38 3a | 8 8 ,
44 . - le . g . .
. o | - : s ) ’ 3-4 Falaises bordées de veys.
52 Y i X 3 ls ‘ e 3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
42 5 ‘ " 8 . ‘ de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.
4 . 28 ) ”"“""ai' = 2 ) 8 . 4-1 Veys avec une couche de sable a |I'endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus
42 24 2 ) 2z mince que pour les types 1 et 2.
S . DU, | S . L S S S, . X S, A S T : | e PR P —
32 . 32 i 2 " s ¢ Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |'échelle de la carte, on
i 2 2 ‘ 24 22 : I“indique par un type combiné, par exemple 4 + 5, 1 + 2.
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Type de plage simple Description

1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 & 200 m, parfois supérieure a 300 m.

2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
Largeur : de 15 a 200 m dans |’'ensemble.

3 Falaises : de 5 4 50 m de haut dans |’ensemble. Souvent bordées d’une plage tres étroite.

4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.

5 Toundra : zones basses de toundra.

6 Rivage d’éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
échelle.

7 Rivage en pente : d( a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.

Types complexes de plage Description

3-1,3-2 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
Largeur : de 10 a 30 m dans |’'ensemble.

34 Falaises bordées de veys.

3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.

4-1 Veys avec une couche de sable a I’'endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus
mince que pour les types 1 et 2.

Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |’échelle de la carte, on

I'indique par un type combiné, par exemple 4 +5, 1+ 2.

Plages de sable ou de galets : types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |'arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
plages ci-dessus. Les veys en rendent |'accés difficile.

Emplacement proposé pour |‘enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux

| | L |- l? numeéros de la carte et de |'emplacement.
Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
A Tl -7 de la carte et de 'emplacement.
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A " Type de plage simple Description
<6
‘e, 1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
A % h tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 & 200 m, parfois supérieure & 300 m.
X “a 2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
3 ‘0 4 2 Largeur : de 15 a 200 m dans I’ensemble.
& % e %
‘0@ % 3 s “ I3 ;' :’,:) % PS5 e 3 Falaises : de 5 2 50 m de haut dans I'ensemble. Souvent bordées d’une plage trés étroite.
4 %~ ~3 o . o
3 % Q S g PPN N % = X : 4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.
3 3 3 “0 2 5 53 & 5 % ' %! %
3 5 G~ % 2 % ';. o % s 5 Toundra : zones basses de toundra.
) & ’ g . . . < . . . . . s
% 4-: Py e ® # ; * 6 Rivage d'éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
; - N échelle.
w/ s s s o 3 ) G )
A '3\, 5 % i) S S 23 7 Rivage en pente : d@ a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.
& i raing L
5 4 s, % v & \?\
B, % Types complexes de plage Description

Ko T, o 5 G
> ,.ﬁ*’/’ TN o -

_/.ﬂ"-‘}‘.; A& b“%"\; 31,32 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
»‘f"‘"&f 4 P g " a3 Largeur : de 10 @ 30 m dans |'ensemble.
4 ’/ Y = 2 34 Falaises bordées de veys.
o v 3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 3 30 m de large a leur pied. La couche
de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.
4-1 Veys avec une couche de sable & I'endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus

mince que pour les types 1 et 2.
Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |'échelle de la carte, on
I'indique par un type combiné, par exemple 4 +5, 1 + 2.

W RIS

'I

l—-———‘ Plages de sable ou de galets : types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |'arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
I"""W""( plages ci-dessus. Les veys en rendent |'accés difficile.

Emplacement proposé pour |’enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux
mLi-17 numéros de la carte et de I'emplacement.

Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
ATI-I7 de la carte et de |'emplacement.
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Type de plage simple Description

1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin @ moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 a 200 m, parfois supérieure a 300 m.

2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
Largeur : de 15 a 200 m dans |’ensemble.

g Falaises : de 5 a 50 m de haut dans I’'ensemble. Souvent bordées d’une plage trés étroite.

4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.

5 Toundra : zones basses de toundra.

6 Rivage d’éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
échelle.

7 Rivage en pente : d( a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.

Types complexes de plage Description

3-1,32 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
Largeur : de 10 a 30 m dans |'ensemble.

3-4 Falaises bordées de veys.

3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.

4-1 Veys avec une couche de sable a I’endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus

mince que pour les types 1 et 2.

Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |'échelle de la carte, on
|'indique par un type combiné, par exemple 4 +5, 1 + 2.

l-———'-| Plages de sable ou de galets : types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |‘arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
pramamaamawy|  plages ci-dessus. Les veys en rendent |'accés difficile.

Emplacement proposé pour |‘enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux
mLI-I7 numéros de la carte et de |'emplacement.

Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
ATI-I7 de la carte et de I"emplacement.
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Type de plage simple Description

1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 a 200 m, parfois supérieure a 300 m.

2 Plage de galets : se compose généralement d’'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
Largeur : de 15 a 200 m dans |’'ensemble.

3 Falaises : de 5 a 50 m de haut dans |I’'ensemble. Souvent bordées d'une plage trés étroite.

4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.

<] Toundra : zones basses de toundra.

6 Rivage d’éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
échelle.

7 Rivage en pente : dd & une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.

Types complexes de plage Description

3-1,3-2 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
Largeur : de 10 a 30 m dans |I’ensemble.

34 Falaises bordées de veys.

3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.

4-1 Veys avec une couche de sable & I’endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus
mince que pour les types 1 et 2.

Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de I'échelle de la carte, on

et
e |

I'indique par un type combiné, par exemple 4 +5, 1 + 2.

Plages de sable ou de galets : types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |'arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
plages ci-dessus. Les veys en rendent |’acces difficile.

Emplacement proposé pour |'enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux

| L I e |7 numéros de la carte et de |'emplacement.
Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
A Tl - |7 de la carte et de I'emplacement.

e e ————

0 5 10 kilométres
P e ———
0 3 6  milles

Baie Liverpool

CLASSIFICATION DE LA COTE DE LA MER DE BEAUFORT
ET EMPLACEMENTS PROPOSES POUR LA DECHARGE
ET LE STOCKAGE TEMPORAIRE

CARTE NCO 6




Page 208 : vide dans original.


sincennm
Texte tapé à la machine
Page 208 : vide dans original.


209

| UOS o,

1),
11

R

dar conspicuo
THEI0 8o

N

-
—
P

=

| " 'VOIR PHOTOGRAPHIE

AERIENNE POUR
21 A L-27

LA SERIE DE L-

w

3 o

— oasY
e g COA3' )
Radar cm\sp\c\)\)ns

=]

Sl

Légende

Type de plage simple Description

1 Plage de sable : sable uniforme de grains fin a moyen. La levée de plage la plus élevée peut con-
tenir du gravier fin. Largeur de la plage généralement de 15 a 200 m, parfois supérieure a 300 m.

2 Plage de galets : se compose généralement d'un mélange de moellons, de gravier et de sable.
Largeur : de 15 a 200 m dans I’'ensemble.

3 Falaises : de 5 a 50 m de haut dans |'ensemble. Souvent bordées d'une plage trés étroite.

4 Veys : estran et basses plaines deltaiques.

5 Toundra : zones basses de toundra.

6 Rivage d’éboulis : seuls les éboulements exceptionnellement importants sont indiqués a cette
échelle.

7 Rivage en pente : d0 a une érosion importante des falaises de sable par le vent, pas de plage.

Types complexes de plage Description

3-1,32 Falaises avec plage de sable étroite observable; falaises avec plage de galets étroite observable.
Largeur : de 10 a 30 m dans I’'ensemble.

3-4 Falaises bordées de veys.

3-1-4 Falaises bordées de veys, mais avec une plage de sable de 10 a 30 m de large a leur pied. La couche
de sable devrait étre plus mince que pour les types 1 et 2.

4-1 Veys avec une couche de sable a I’'endroit de la laisse de haute mer. Cette couche devrait étre plus
mince que pour les types 1 et 2.

Remarques : Lorsque deux types ne peuvent étre différenciés clairement en raison de |’échelle de la carte, on

'.—-———.1
e |

I'indigue par un type combiné, par exemple 4 +5, 1 + 2.

Plages de sable ou de galets: types 1, 2, 3-1 et 3-2.

Plages de sable qui se sont formées a |'arriére de veys. La couche de sable devrait étre plus mince que pour les
plages ci-dessus. Les veys en rendent |'acces difficile.

Emplacement proposé pour !'enfouissement des débris pollués. Les chiffres correspondent respectivement aux

B LI-17 numérosde lacarte et de |I'emplacement.
Emplacement proposé pour le stockage temporaire. Les chiffres correspondent respectivement aux numéros
A T' = '7 de la carte et de |'emplacement.
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Annexe |

Résumé des suppositions relatives aux colts et exemple de calcul d’un devis estimatif
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DETAILS DES DEVIS

Dans le mandat de cette étude, il n'a pas été possible d’établir le codt de I'élimi-

nation des débris pollués par les hydrocarbures sur chaque plage. Plus de 200 plages pourraient
étre nettoyées. De nombreux facteurs, comme |'époque de |'enfouissement, les besoins en ce qui
concerne les chalands, les quantités de débris poliués a enlever, la distance du lieu d‘enfouisse-
ment ou d’entreposage temporaire, etc., influent sur les colts. Aussi, a-t-on décidé d'établir une
échelle type pour le nettoyage d’une plage (15 000 m3 de matiéres polluées), puis de comparer
les colts relatifs de nettoyage de cette plage dans diverses conditions. Les co(ts indiqués dans la
présente partie donnent une bonne estimation des colts relatifs a des fins de prévision des dépenses
dans les quatre cas suivants:

Cas 1.
Cas 2.
Cas 3.
Cas 4.

11

1.2

Enfouissement |'été (sans chalands): $2,1 millions
Enfouissement I’hiver (sans chalands): $3,2 millions
Enfouissement I’été (avec chalands): $3,8 millions

Enfouissement I'hiver (avec chalands): $4,6 millions

SUPPOSITIONS DANS LE CAS D'UN ENFOUISSEMENT L‘ETE

Il s’agit d’un sol constitué de grosses particules recouvert d’'une couche de sol fin.

Le volume de la fosse est de 23 000 m3 ; sa superficie, de 4 600 m2 (40 m sur 115 m);
et sa profondeur, de 5 m (fig. 1).

On utilise 3 600 m3 de terre fine pour la couverture (fig'. 1).

On utilise 4 000 m3 de matiéres de remplissage non contaminées entre les couches (fig.1).
La route d’accés est de 1 km de long, de 1,3 m de haut et de 8,0 m de large (10 400 m3
de gravier).

Le lieu d’enfouissement se trouve a 1 km de la plage.

La carriére d’emprunt se trouve a 0,5 km d’une ligne qui joindrait le lieu d’enfouissement
a la plage.

Le volume de déblais pollués entassés dans la fosse est le méme que celui-qui .a été retiré
de la plage (1 500 m3). .

Le trajet aller-retour sur la plage est en moyenne de 2 km en moyenne.

SUPPOSITIONS DANS LE CAS D’'UN STOCKAGE TEMPORAIRE

Le volume du tas de stockage est de 1,25 fois 15 000 m3 = 18 750 m3, en raison du
gonflement des déblais pollués.

La pente du tas est de 359, et sa hauteur, de 5 m.

Le terrain de stockage mesure 50 m sur 115 m (5 750 m2).

On utilise une couche de nivellement de 0,3 m, constituée de matiéres non polluées
(1725 m3).

Les digues de sable au périmétre de I'emplacement ont une hauteur de 1,3 m et une pente
de 30° (1 000 m3).

La route d'accés de la plage jusqu’a | emplacement a 0,1 km de long, 1,3 m de haut et
8,0 m de large (1 040 m3).

Le trajet aller-retour sur la plage est en moyenne de 2 km.
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1.3

1.4
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1.6

1.6.1

SUPPOSITIONS DANS LE CAS D'UN ENFOUISSEMENT EN HIVER

Le volume des déblais est de 1,2 fois 18 750 m3 = 22 500 m3.
La fosse a une superficie de 5 800 m2 (40 m sur 145 m) et une profondeur de 5 m.

La route de neige a une épaisseur de 0,15 m au-dessus de la surface et une longueur
de 2 km.

La couche de neige au lieu d’enfouissement a une épaisseur de 0,15 m au-dessus de la
surface.

Les digues de sable sont étalées sur le terrain de stockage temporaire, puis une couche
de 0,3 m de terre fine (2 000 m3) est ajoutée en vue de la restauration de la couverture
végétale.

SUPPOSITIONS DANS LE CAS DE L'UTILISATION DE CHALANDS

La longueur moyenne du trajet aller-retour sur la plage polluée est de 2 km.
Une jetée de terre de 200 m est construite aux lieux de chargement et de déchargement.
Les déblais pollués sont transportés par chalands sur une distance de 30 km.

Un remorqueur de mer est utilisé pour tirer les chalands en eau profonde et un remor-
queur fluvial, pour I'arrivée et le départ aux jetées.

SUPPOSITIONS GENERALES

" La semaine de travail est de sept jours; la journée de travail, de 20 heures; et le poste

de travail, de 10 heures. )

Le rendement est de 75 p. 100 (heure de travail = 45 minutes).
La disponibilité du matériel est de 70 p. 100.

Le facteur pour les imprévus d’ordre général est de 15 p. 100.

Les taux de 1978 de I"Alberta Road Builders sont utilisés auxquels est ajoutée une alloca-
tion pour le Nord de 20 p. 100. :

Les prix indiqués comprennent les chauffeurs de la machinerie.

— Les imputations pour qumpement de secours ne comprennent pas les colts
des chauffeurs.

EXEMPLE DE CALCUL DANS LE CAS DE L'ENFOUISSEMENT L’ETE
Les coits indiqués sont des estimations & des fins de prévision budgétaires seu-
lement.

Résumé

Colits directs $1 584 100 (Tableau 3)

Codts indirects $ 211200 (Tableau 4)



1.6.2

Reconnaissance
Ensemencement

Total

Imprévus (15 p. 100)

TOTAL

Données générales

a) Mobilisation

b) Nettoyage de la plage;
construction des routes
d’accés; creusement
d’‘une fosse

c) Remplissage de la fosse;
remblayage ; ensemencement
et nettoyage de
I'emplacement

d) Démobilisation

Total: 26 jours.
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$ 8800 (Tableau 5)
$ 6 000 (Tableau 6)
$1 810 100
$ 271515

$2 081 615

— 4 jours (deux jours au lieu de rassem-
blement; un jour pour le déplacement;
un jour pour le déchargement a la
plage)

— 10 jours

— 8 jours

— 4 jours {un jour pour le déchargement;
un jour pour le déplacement; deux
jours au lieu de rassembliement)



1.6.3 Données détaillées
TABLEAU 3 ESTIMATION DES COUTS DIRECTS
Coat
Main-d’oeuvre, unitaire
services ou journalier Jours Codt
Article équipement Nombre $ requis $
1 Bouteur/défonceuse Cat DS 6 2 000 26 312 000
2 Camions basculants tandems 10 verges cubes 10 1000 26 260 000
3 Pneus & basse pression des camions tandems 10 7 000/camion - 70 000
4 Tractochargeur Cat 966 1 1300 26 33800
5 Niveleuse automotrice Cat E12 2 1100 26 57 200
6 Compacteur Cat 825 1 1700 26 44 200
7 Chariots de forage Mayhew 1000 pour véhicule & chenille Nodwell 5 2 000 26 260 000
8 Chalands de 1000 tonnes 1 2 000 26 52 000
9 Chalands de campement de 25 4 30 tonnes 2 2500 26 130 000
10 Harbormaster {(embarcation auxiliaire) 1 500 26 13 000
" Transporteurs sur chenille, a pied d’oeuvre 2 1000 26 52 000
12 Remorqueurs de 4000 hp a faible tirant d’eau 1 5000 10 50 000
13 Chaland de 1500 tonnes pour |'équipement 1 2500 10 25 000
14 Poudre Geogel 40 000 kg 3,00/kg — 120 000
15 Toile industrielle 13 500 m?2 1,85/m?2 - 25 000
16 Trépans de rechange 25 700 — 17 500
17 Ouvriers 6 100 26 15 600
18 Auxiliaires de manipulateurs d’explosifs, mécaniciens,
contremaitres 12 150 26 46 800
TOTAL 1584 100

8L¢c



TABLEAU 4 ESTIMATION DES CcOUTS INDIRECTS
Codt
Main-d‘oeuvre, unitaire
services ou journalier Jours Coat
Article équipement Nombre $ requis $
1 Surintendant 1 200 26 5200
2 Ingénieur 1 200 26 5200
3 Arpenteur 2 150 26 7 800
4 Hélicoptére 1 4-000 7 28 000
5 Approvisionnement 50 hommes 50 26 65 000
6 Equipement de secours
1 tractochargeur 966 90 000
1 bouteur/défongeuse D8 150 000
2 camions basculants tandems 80 000
1 chariot de forage 1000 Mayhew 100 000
1 atelier mobile 25 000
divers appareils de chauffage 15 000
divers instruments radio 40 000
500 000
Dépréciation de 20 p. 100 pour 26 jours 100 000

TOTAL 211 200

B

61¢c
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TABLEAUS5 ESTIMATION DES COUTS DE RECONNAISSANCE
Coiit
Main-d’oeuvre, unitaire

services ou journalier Jours Codt
Article équipement Nombre $ requis $
1 Hélicoptére 1 4 000 2 8 000
2 Chef des travaux 1 200 2 400
3 Ingénieurs 1 200 2 400

TOTAL 8 800
TABLEAU 6 ESTIMATION DES COUTS D’ENSEMENCEMENT
Coiit
Main-d’oeuvre, unitaire

services ou journalier Jours Coit
Article équipement Nombre $ requis $
1 Hélicoptére 1 4 000 1 4 000
2 Agrologue 1 250 2 500
3 Semences 100 kg 10/kg 1000
4 Fertilisant 800 kg 0,625/kg 500

TOTAL 6 000




	Page vierge
	Page vierge



